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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda kechayotgan
global o‘zgarishlar insoniyat madaniy munosabatida jiddiy transformatsiyalarni
kuchaytira borib, xalglarni birlashtiruvchi va ularning o‘ziga xosligini saglab
qoluvchi vorisiylikni yangi innovatsion qarashlar bilan to‘qnash kelayotganligi bilan
xarakterlanmoqda. An’analar va innovatsiyalar o‘rtasidagi muvozanatning buzilishi
milliy madaniyatlarning yo‘qolishi yoki bir xil ko‘rinishga kelish xavfini keltirib
chigarmoqda. Shu bilan birga, an’anaviy qadriyatlarni ortiqgcha konservatizm
sifatida ko‘ruvchi hamda yangiliklarni mutlaq ustuvor deb biluvchi nigilistik
garashlar shakllanmogda. Shu sababli, vorisiylikni an’anaviy va innovatsion
yondashuvlar orqali mohiyatini ochib berish va bu ikki qarashni uyg‘unlashtirish
mexanizmlarini ishlab chigish bugungi kunning dolzarb masalalaridan biri sifatida
golmoqda.

Dunyo ilm-fanida ijtimoiy barqarorlikni taminlashda muhim omil bo‘lib
kelayotgan vorisiylikka bag‘ishlangan nazariy-metodologik va amaliy tadgiqotlar
muntazam olib borilmoqda. Jumladan, an’anaviy qadriyatlarning saqlanib qolishi va
innovatsion qarashlar bilan uyg‘unlashuvi, tarixiy-madaniy merosning zamonaviy
rivojlanish tendensiyalari bilan hamohangligi, ijtimoiy-gumanitar tamoyillarning
vorisiylik negizidagi o‘zgarishlari, shuningdek, vorisiylik va yangilikning jamiyatda
axlogiy-estetik muvozanatni saqlashdagi o‘rni bo‘yicha olib borilayotgan ilmiy
izlanishlar muhim ahamiyat kasb etmoqgda. Shu bilan birga, globallashuv natijasida
an’anaviy qadriyatlarning mohiyatan o‘zgarayotganligi, milliy madaniyatlarning
cheksiz integratsiyaga bo‘lgan intilishi ijtimoiy muhitda o‘ziga xos tartibsiz
o‘zgarishlarni yuzaga keltirayotganligi sababdan vorisiylikda an’anaviylik va
innovatsion yondashuvlar o‘rtasidagi muvozanatni barqarorlashtirish, ularning
jamiyat taraqqiyotidagi ta’sir mexanizmlarini tadqiq etish obyektiv zaruratga
aylanmoqda.

Mamlakatimizda an’anaviy qadriyatlar va innovatsion yondashuvlarning
uyg‘unligi jamiyat taraqqiyotining muhim omillaridan biri sifatida davlat
siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri bo‘lib kelgan. “Avvalambor, “ommaviy
madaniyat” ko‘rinishida kirib kelayotgan turli tahdidlar, giyohvandlik, diniy
ekstremizm, missionerlik kabi balo-gazolardan yoshlarimizni asrash, ularning
ta’lim-tarbiyasiga har birimiz mas’ul ekanimizni hech qachon unutmasligimiz kerak.
Bu borada biz asrlar mobaynida shakllangan milliy an’analarimizga,
ajdodlarimizning boy ma’naviy merosiga tayanamiz”'. Shu nugtayi nazardan,
vorisiylik asosida ajdodlarimiz milliy madaniy merosini saglab qolish va
innovatsion taraqgiyotga moslashtirish hamda ular asosida jamiyatning axlogiy-
estetik qiyofasini shakllantiruvchi konseptual mexanizmlarini ishlab chigish dolzarb
vazifa bo‘lib qolmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF—60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2020-yil 18-fevralgi PF-5938-son “Jamiyatda ijtimoiy-ma’naviy

! Mupsuées 111. Slurn V36exucron crparerusicn. — Tomkent: Y36exucron, 2021. — B. 277.



muhitni sog‘lomlashtirish, mahalla institutini yanada qo‘llab-quvvatlash hamda oila
va xotin-qizlar bilan ishlash tizimini yangi darajaga olib chigish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2020-yil 6-noyabrdagi PF-6108-son “O‘zbekistonning yangi
taraqqiyot davrida ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida” farmonlari, shuningdek, 2018-yil 28-noyabrdagi PQ-4038-son
“O‘zbekiston  Respublikasida milliy madaniyatni yanada rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida” va 2021-yil 26-martdagi PQ-5040-son
“Ma’naviy-ma’rifiy ishlar tizimini tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida” qarorlari hamda mavzuga oid boshga normativ-huquqiy hujjatlarda
belgilangan vazifalarni amalga oshirishga mazkur dissertatsiya muayyan darajada
xizmat giladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘liqligi. Mazkur tadgigot respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining I.“Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” nomli ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi?.

Globallashuv ~ sharoitida  vorisiylikka  an’anaviy va  innovatsion
yondashuvlarning jamiyat taraqqiyotidagi o‘rni bo‘yicha dunyoning yetakchi ilmiy
markazlari va oliy ta’lim muassasalarida keng qamrovli tadqiqotlar olib borilmoqda.
Jumladan, University of Cambridge (Buyuk Britaniya), Stanford University
(AQSH), Heidelberg University (Germaniya), National University of Singapore
(Singapur), Kyoto University (Yaponiya), MGU im. Lomonosova va Sankt-
Peterburgskiy gosudarstvennery universitet (Rossiya), Nazarbayev University
(Qozog‘iston), Istanbul University (Turkiya) hamda O‘zbekiston Milliy universiteti
va Samargand davlat chet tillar instituti olimlari tomonidan vorisiylikning falsafiy,
madaniy, innovatsion va tarixiy jihatlari bo‘yicha chuqur tadqiqotlar olib borilgan.

Globallashuv jarayonida an’anaviy va innovatsion vorisiylikning bir-biriga
ta’siri hamda uyg‘unligi bo‘yicha tadqiqotlar ajdodlar merosini yoshlarga yetkazish
imkoniyatlarining takomillashishini ilmiy asoslab berilgan (University of
Cambridge, Buyuk Britaniya); madaniy merosni saglash va uning innovatsiyalar
orgali transformatsiyasini amalga oshirish usullariga qaratilgan (Stanford
University, AQSH); Yevropada globallashuv jarayonida madaniy vorisiylikni
tiklash va zamonaviylik bilan uyg‘unlashtirish masalalari tahlil qilingan (Heidelberg
University, Germaniya); Janubi-Shargiy Osiyo mintagasidagi davlatlarda
innovatsion yondashuvlar orgali an’anaviy qadriyatlarni rivojlantirishning ijtimoiy

L https://www.library.upenn.edu/;  https://www.usu.edu/;  http://uu.diva-portal.org/smash/record.jsf?pid=diva
2%3A378042&dswid=-9354; https://www.dissertations.se/dissertation/982b89d283/;  https://www.univie.ac.at/;
https://www.uibk.ac.at/de/;  https://www.verlagdrkovac.de/978-3-8300-4446-8.htm;  (https://viewer.rsl.ru/ru/rsl
01003463119?page=2&rotate=0&theme=white); https://www.tsutmb.ru/; https://www.kubsu.ru/ru/science/
dissertations/d-21210118/institut-braka-v-prave-islamskih-gosudarstv-istoriko-pravovoe; (https://core.ac.uk/
download/pdf/197309394.pdf Ba file:///C:/Users/User/Downloads/22 3-4-0039.pdf) https://www.unipage.net/ru/
235/hiroshima_university; https://www.kihasa.re.kr/hswr/assets/pdf/ 489/journal-26-2-95.pdf, https://www.kihasa.
re.kr/publish/report/view?type=policy&seq=29292, http://www.mediwelfare.com/news/articleView.html?idxno=
380; https://www.kaznpu.kz/kz/.
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taraqgiyotga ta’siri ochib berilgan (National University of Singapore, Singapore);
globallashuv sharoitida milliy gadriyatlarning innovatsion taraqgiyot bilan
uyg‘unlashuvi bo‘yicha ilg‘or nazariyalar ishlab chiqilgan (Kyoto University,
Yaponiya); vorisiylik masalalarining sotsiomadaniy va falsafiy tahlillari bo‘yicha
salmoqli ilmiy ishlanmalar, madaniy merosni saglab golishning huquqiy va ijtimoiy
tamoyillari falsafiy rakursda aniglangan (Lomonosov nomidagi MDU, Sankt-
Peterburg davlat universiteti, Rossiya); vorisiylikning ta’lim va tarbiya sohasidagi
o‘rni, an’anaviy va innovatsion yondashuvlar asosida yoshlarni tarbiyalashning
ilg‘or uslublari ishlab chigilgan (Nazarbayev University, Qozog‘iston); tarixiy va
madaniy vorisiylikning globallashuv sharoitida integratsiyalashuv jarayoniga ta’siri
o‘rganilgan (Istanbul University, Turkiya); globallashuv sharoitida vorisiylikka
an’anaviy va innovatsion yondashuvlarning milliy taraqgiyotdagi ahamiyati va
ularni amalga oshirish usullari bo‘yicha salmoqli tadqiqotlar olib borilgan (Mirzo
Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy universiteti, Samargand davlat chet tillar
instituti, O‘zbekiston).

Dunyoda ushbu yo‘nalishda olib borilgan tadgiqotlar bir necha ustuvor
yo‘nalishlarni gamrab oladi: globallashuv va madaniy vorisiylikni uyg‘unlashtirish
masalalari; an’anaviy qadriyatlarning innovatsion rivojlanishdagi o‘rni; madaniy
merosni saglab golish va yangi avlodga yetkazish usullari; an’anaviy va zamonaviy
gadriyatlarning jamiyatdagi roli va ular o‘rtasidagi integratsiya jarayonlari. Ushbu
masalalar bo‘yicha olingan ilmiy natijalar jamiyat taraqqiyoti uchun muhim nazariy
va amaliy ahamiyatga ega.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Vorisiylik asosida madaniy merosni
saglab qolinishi va keyingi avlodlarga uzatilish zaruriyati barcha davrlarda olimlar
hamda ijtimoiy faollarning digqat markazida bo‘lib kelgan. Xususan, an’anaviy
gadriyatlar va tarixiy merosni saglab qolish, innovatsion yondashuvlar asosida
madaniy boyliklarni gayta talgin gilish, ijtimoiy bargarorlikni mustahkamlashda urf-
odatlarning ahamiyati belgilangan. Insoniyat sivilizatsiyalarining asosi va jamiyatlar
barqarorligida vorisiylik an’anasi muhim omil ekanligi tadqiqot yo‘nalishi
dolzarbligini yanada oshirdi. So‘nggi asrlarda ushbu tadqiqot ishi bilan bog‘liq ilmiy
izlanishlar olib borgan olimlarni uch guruhga bo‘lish mumkin:

Birinchi guruh. Xorijlik olimlar J.Delyoz?!, A.Makintayr, E.Kassirer? R.Merton,
A.Sen-Simon, Z.Bauman, A.Giddens, S.Xantington, D.Dyui, P.Rikyor, J.Derrida,
M.Fuko, M.Veber, E.Dyukgeym, Y.Xayzingalar vorisiylik ijtimoiy institutlar orgali
qadriyatlarning uzatilishi va jamiyat barqarorligini ta’minlovchi muhim omil
ekanligini tahlil giladilar. Ushbu jarayon madaniy merosning iqtisodiy va siyosiy
jihatlarga ta’sirini aks ettirib, bilim hamda boshqaruv munosabatlari doirasida
tarixiy jarayonlarning davomiyligini belgilaydi. Shuningdek, an’analarning doimiy
o‘zgarish va yangi kontekstlarda gayta talgin gilinishi lozimligi bois vorisiylikni
ko*p qgirrali mohiyati ularning tadqiqotlarida aks etgan. Shu bilan birga, X. Gadamer

Mapkosa JI. A. ®unocodus u3 xaoca. XK. Jlenés u nocrmopepuusm B punocoduu, Hayke, peaurun. — M.: Kanon,
2004. -ISBN 5-88373-164-3.
2 Kaccupep, D. HaTypanucTudeckoe U yMaHHCTUHECKOe 00OCHOBaHHue (uiocopuu KynbTypsl // TlocThskeHue

KynbTypsl : KoHuenimu, nuckycenu, quanory : Exxkeronuuk / Poc. MH-T KynbTyposioruu u ap. Beim. 7. - 1998. ISBN
5-7196-0029-9
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vorisiylikni tarixiy tafakkur davomiyligi ekanligini tushuntirib, an’analarni
insoniyat dunyogarashining ajralmas qismi sifatida ta’kidlagan. A. Toynbil
sivilizatsiyalarning rivojlanishi va tanazzulini tahlil qilar ekan, vorisiylik o‘zidan
oldingi madaniyat hamda qadriyatlarni moslashuvchan tarzda o‘zlashtirish orqali
amalga oshishini isbotlagan. K.Levi-Stros jamiyatlarda miflar va an’analar qanday
qilib ajdodlardan-avlodlarga o‘tishini hamda vorisiylikni madaniy kodlarning
uzatilishi orqali saqlanib kelayotganligini o‘rgangan. P.Burdyo vorisiylikni
“madaniy kapital” tushunchasi orqali izohlab, an’ana va bilimlarning ijtimoiy
tabagalar orqali qanday meros bo‘lib o‘tishini tahlil gilgan.

Ikkinchi guruh. MDHda vorisiylikning oilaviy, madaniy va huquqiy an’analar
doirasida rivojlanib, milliy o‘zlikni saqlab qolish, iqtisodiy va siyosiy
transformatsiyalar sharoitida yangi ijtimoiy institutlar hamda zamonaviy modellarga
moslashuvchanligi bo‘yicha ilmiy tadqiqotlarni olib borgan O.V.Rojensova,
T.I1.Mopapy, E.Sh.Bestayeva, V.A.Samkova, V.K.Kiryuchkov, V.A.Fedotov,
N.V.Sergeyeva, N.P.Kostina?, O.V.Kashirina, M.S.Abdullox3, S.V.Barishnikov,
V.V.Averyanovilarning fundamental-amaliy g‘oyalari muhim ahamiyatga ega.
Shuningdek, N.M.Mamedova® madaniy vorisiylikning mohiyati va asoslarini
ijtimoiy-falsafiy tahlil qilgan bo‘lsa, P.V.Karev® shaxs va jamiyat madaniy
salohiyatini rivojlantirishning aniqg tizimli shakli hamda tarixiy bosgichi sifatida
Ijtimoiy-madaniy vorisiylikni o‘rgangan. F.V.Damindarova jamiyat hayotida
ma’naviy-axloqiy an’analarni saqlab qolish va ularning zamonaviy qoidalar bilan
uyg‘unlashishini ta’minlashda ijtimoiy-falsafiy, konseptual asoslarni ishlab chiggan.
M.I.Dolgushin an’ananing tarixiy rivojlanishini va zamonaviy jamiyatda ijtimoiy-
madaniy fenomen sifatida ochib bergan.

Uchinchi guruh. O‘zbekistonda milliy an’analar xususida falsafa, pedagogika,
adabiyotshunoslik va tarix fanlari sohasida R.S.Ataxonov’, M.Kaxxarova,
S.M.Matkarimova, T.l.Sultanov, N.Dilmuradova, N.N.Narziyev, A.S.Ismaylov,
U.Qosimov, G.O‘.Ahmedova, U.M.Abdalov, B.R.Xalmuratov, M.B.Utebayev,
|.T.Baltayeva, R.T.Xakimov, G.R.Bekimbetova, Z.A.Rasulova®, M.M.Yuldasheva,
U.Qosimov, Z.N.Ortigovalar ilmiy tadqiqot olib borganlar. Jumladan, o‘zbek xalq
bayramlarining vorisiylik asosida milliy qadriyatlarni an’anaviy davom etishi

! Chekmeneva T.G. Methodology of the cognition of history of A. Toynbee // Bulletin Social-Economic and
Humanitarian Research. 2019. Nel (3). Pp-71-82.

’Kocruna H.IT. TpancdopManus yHUBEPCAIUM XPUCTHAHCKOM PENMIMM M MX BJIMSHUE HA JIUHAMHUKY IYXOBHOMN
KynbTypsl: luc. ...xaHa. ¢punoc. Hayk. - Omck, 2003. -134 c.

3A6nymnox M.C. OcobeHHOCTH (DOPMHPOBAaHUS KyJIBTYPHOH MIEHTHYHOCTH Ta/UKMKUCTAHCKOTO OOIIECTBA B
YCIIOBHSIX INI0OATM3allMK: COCTOSIHUE U TepCIieKTUBLL: Juc. ...kana. guioc. Hayk. - lymrynoe, 2023. -174 c.
“Apepbanos B.B. Tpaguuus Kak MeTONOJOTHYECKas TPOOeMa B OTEYECTBEHHON KynbTyposorun XX Beka: J{uc.
..JJOK. moc. Hayk. — M., 2011. -416 c.

®> Mamenosa H.M. [peemcTBeHHOCTS B KynbType: ConnansHo-(unocodekuii ananus: Jluc. ... 10k. puioc. Hayk. — M.,
2001. -294 c.

®Kapes I1.B. ColuokyJibTypHas NPEEMCTBEHHOCTh U FOPU3OHTHI PA3BUTH JTMUHOCTH: JIuC. ...KaH1. (UIOC. HAyK. -
Ya, 2002. -147 c.

7 Araxanos P.C. ®@aproHa BOAMIiCH KOPaKaJIOKJIapHIa aHbaHABUM Ba 3aMOHABUH 3THOMHTErPAIMOH XKapasHap:
Tap. dan. 6Yii. panc. nok. (PhD)... nucc. — Tepmuz: AuMaml, 2021. - 156 6.

8 Pacymosa 3.A. Y36eknap/a onia-HIKOX aHbaHAIAPHHUHT WKTHMOHIT Ba STHHK ICHXoorusicy: Ilcnxo. haH. 10K.
(DSc)... auce. —Tomkent, TAITY, 2018. - 263 6.
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ijtimoiy munosabatlarda etnik identlikni saglab kelayotganligi U.Qoraboyev!
tadgiqotlarida aks etgan. G.S.Sultanova? o‘z tadgiqot ishida postnoklassik ilmiy
tafakkur tarzi xususiyatlarini g‘oyaviy vorisiylik va innovatsion yondashuv nuqtai
nazaridan ochib bergan. T.N.Shokirov? o‘zbek milliy madaniyatini rivojlantirishda
vorisiylik va unda musiqiy merosning o‘rnini ijtimoiy-falsafiy jihatlarini yoritib
bergan. R.T.Zohirov* yangilanayotgan O¢zbekiston oilaviy munosabatlarida
an’anaviy va zamonaviy adriyatlar mutanosibligi avlodlararo vorisiylikni
ta’minlash omili ekanligini asoslagan.

Ammo yuqorida sanab o‘tilgan ishlarda bugungi globallashuv jarayonida
vorisiylikning ahamiyati, an’anaviy va zamonaviy shakllarini uyg‘unlashtirish
muammolari hamda jamiyat taraqqiyotida tutgan o‘rni yaxlit ilmiy tadqiqot sifatida
ishlanmagan. Shundan kelib chiqib, ushbu tadqiqot ishida vorisiylikda an’anaviy va
innovatsion yondashuvlar o‘rtasidagi integratsiya, sintez va o‘zaro ta’sir
mexanizmlarining bog‘liqligi hamda samaradorligi tadqiq etiladi.

Tadgiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasaning ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya tadgiqoti Samargand
davlat chet tillar institutining ilmiy-tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq “O‘zbekiston
hududlaridagi tarixiy-madaniy an’analar va ularning zamonaviy ko‘rinishlarini
targ‘ib etuvchi platforma yaratish” (2020-2022) mavzusidagi PZ-2020022811
ragamli amaliy loyiha doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi globallashuv sharoitida vorisiylikka an’anaviy va
innovatsion  yondashuvlarning shakllanishi, integratsiyasi hamda jamiyat
taraqqiyotiga ta’sirini ochib berishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

vorisiylik jarayonida an’anaviy gadriyatlar, madaniy meros va tarixiy tajriba
asosidagi yondashuvlarning ijtimoiy, madaniy, igtisodiy jihatlarini tahlil gilish;

zamonaviy texnologiyalar yordamida innovatsion yondashuvlarning vorisiylik
jarayonidagi rolini jamiyat taraqqiyotiga qo‘shayotgan hissasini baholash;

an’anaviy va innovatsion yondashuvlar o‘rtasidagi integratsiya, sintez va
o‘zaro ta’sir mexanizmlarining bog‘liqligi hamda sinergetik samaradorligini tahlil
qgilish;

globallashuvning vorisiylik jarayoniga ko‘rsatayotgan ta’siri va natijasidagi
o‘zgarishlarning ijobiyligini saqlashda mahalliy amaliyot hamda xalqaro tajribalar
uyg‘unligini tahlil qilish;

vorisiylik ~ jarayonida  qo‘llanilayotgan an’anaviy va innovatsion
yondashuvlarning samaradorligini solishtirish hamda ularning afzalliklari,
kamchiliklarini aniglash;

1 Kopaboes V. V36ex xanku 6aiipamnapu. -Tomkent: Illapk, 2002, 168-6.

2 Cynranoa I'.C. TIOCTHOKJIACCUK MMM TaQakKyp Tap3uia FOSBMH BOPUCIMK Ba HHHOBalMsA Myammosapu: ®ai.
¢an. 6yi. danc. mok. (PhD)... aucc. — Camapkang, Cam/[V, 2018. - 137 6.

3 Shokirov T.N. O‘zbek milliy madaniyatini rivojlantirishda vorisiylik: ijtimoiy-falsafiy tahlil (Musigiy meros
misolida): Fals. fan. bo‘y. fals. dok. (PhD)... diss. —Andijon: FarDu, 2023. -136 b.

* 3oxupos P.T. Owuiaza apioaiapapo MyHocabaTIapHH MyCTaXKamJIalll: aHbaHABHIIMK Ba 3aMOHaBHILIHK: daic.
¢an. 6yi. danc. gok. (PhD)... aucc. — Tomkenr, Kap/[V, 2020. - 136 6.



jamiyat taraqqiyoti, siyosiy boshqaruv, iqtisodiy barqarorlik uchun an’anaviy
va innovatsion yondashuvlarni integratsiyalash orgali samarali tavsiyalarni ishlab
chigishdan iborat.

Tadqgigotning obyekti sifatida globallashuv sharoitida vorisiylikka oid
an’anaviy va innovatsion yondashuvlar tanlab olingan.

Tadgiqotning predmeti vorisiylik jarayoniga an’anaviy va innovatsion
yondashuvlar integratsiyasini ilmiy asoslash bilan belgilanadi.

Tadqiqot usullari. Dissertatsiyada ilmiy bilishning tarixiylik, taqgoslash,
mantiqiylik, vorisiylik, tizimlilik, kuzatuv, obyektivlik kabi usullaridan
foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

globallashuv sharoitida avlodlar o‘rtasidagi bilim uzatishning texnologik va
madaniy mexanizmlarini uyg‘unlashtirishga qaratilgan an’anaviy hamda
innovatsion yondashuvlarni sintez qiluvchi yangi “Virtual etnografik arxivlar”,
“Interaktiv muzeylar”, “Gamifikatsiyalangan o‘qitish”, “Smart qishloglar” kabi
gibrid modellar samaradorligi isbotlangan;

jtimoiy institutlar va ta’lim tizimini takomillashtirishda muhim hisoblangan
vorisiylikni innovatsion yondashuv asosida ta’minlash uchun sun’iy intellekt,
ragamli  platformalar asosida qadriyatlarni  saqlashdagi  ma’lumotlarni
kontekstualizatsiya qilish hamda interaktiv ta’lim platformalarini yo‘lga qo‘yish
singari mexanizmlar ko‘rsatib berilgan;

vorisiylikka an’anaviy va innovatsion yondashuvlar asosida ijtimoiy
barqarorlikni ta’minlashda empirik (so‘rovnoma, statistik tahlil, korrelyatsion)
metodlar solishtirilib, an’anaviy (xalq og‘zaki ijodi, tarixiy tajribalar, madaniy
identitet) va institutsional (davlat boshgaruvi, ta’lim tizimi, jamoat institutlari)
omillar aniglangan;

O‘zbekistonda vorisiylikning jamiyat barqarorligidagi ahamiyatiga oid
an’anaviy yondashuvlar bilan zamonaviy innovatsion strategiyalar o‘rtasidagi
kognitiv, kommunikativ va emotsional sintez jarayonlari asoslangan;

global va mintaqaviy miqyosda vorisiylikka oid an’anaviy-innovatsion
yondashuvlarning o‘zaro ta’sirini metaforik, dialektik, kognitiv metodlar yordamida
sintez qilib, jamiyat taraqqgiyotining madaniy, ijtimoiy, iqtisodiy barqgarorligini
mustahkamlovchi multidistsipliner paradigmani shakllantirishi ochib berilgan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

globallashuv sharoitida o‘zbek milliy hunarmandchiligi, xalq amaliy san’ati va
me’moriy merosini asrash hamda rivojlantirishda vorisiylik tamoyillaridan
foydalanish mexanizmlari ishlab chiqilib, ushbu yo‘nalishda madaniy meros
obyektlarini restavratsiya qilish, ularni zamonaviy dizayn texnologiyalari bilan
uyg‘unlashtirish bo‘yicha tavsiyalar ishlab chiqilgan;

ta’lim tizimida innovatsion va an’anaviy yondashuvlar uyg‘unligi asosida
milliy qadriyatlarni yosh avlod ongiga singdirish magsadida, “Milliy meros va
zamonaviy taraqqiyot” dasturi ishlab chiqilib, unda tarixiy tajribalar, etnoestetik
gadriyatlar va innovatsion tafakkur asosida yangi kompetensiyalar shakllantirish,
maktab o‘quvchilari va talabalar uchun “Vorisiylik va zamonaviylik” nomli maxsus
seminar-treninglar tashkil etish, shuningdek, milliy hunarmandchilik, me’morchilik
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va madaniy urf-odatlarni virtual laboratoriyalar orqali o‘rganish kabi mexanizmlar
taklif gilingan.

milliy urf-odat va an’analarni zamonaviy raqamli texnologiyalar yordamida
targ‘ib qilish mexanizmlari ishlab chiqilib, virtual muzeylar va interaktiv o‘quv
platformalar orqali o‘zbek xalqining madaniy merosini keng targ‘ib etish bo‘yicha
taklif va tavsiyalar ishlab chigilgan;

mabhalliy o‘zini 0°‘zi boshqarish organlari, mahalla va madaniyat markazlari
orgali vorisiylik tamoyillarini mustahkamlash magsadida, yoshlar va mahalla
oqsoqollari o‘rtasida madaniy-ma’rifiy uchrashuvlar tashkil etish, oilaviy an’analar
va hunarmandchilik sirlarini yosh avlodga o‘rgatish uchun “Ustoz-shogird”
dasturini kengaytirish, milliy merosga oid targ‘ibot ishlarini olib borish uchun
ragamli platformalar yaratish hamda oilaviy gadriyatlar bo‘yicha maxsus treninglar
tashkil etish singari amaliy dasturlar ishlab chigilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi. Tadgigot mavzusining aniq
qo‘yilganligi, natijalarning respublika va xalgaro miqyosdagi ilmiy konferensiya
to‘plamlari, OAK ro‘yxatiga kirgan maxsus jurnallar hamda xorijiy ilmiy jurnallarda
chop etilganligi, nashr etilgan monografiya, taklif va tavsiyalarning amaliyotda joriy
etilganligi, olingan natijalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan tasdiglanganligi
bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgigot natijalarining ilmiy ahamiyati, unda ilgari surilgan nazariy
xulosalardan vorisiylikka an’anaviy va innovatsion yondashuvlar doirasidagi ilmiy-
tadqigot ishlarida, madaniy merosning jamiyat taragqiyotidagi ahamiyatini ilmiy
asoslashda, falsafa, madaniyatshunoslik, tarix, sotsiologiya, innovatsion
texnologiyalar kabi fanlarning ilmiy-nazariy ma’lumotlarini boyitishda, vorisiylik
tamoyillarini innovatsion rivojlanish jarayonlariga integratsiya qilish bo‘yicha
iIlmiy-nazariy yondashuvlarni shakllantirishda, Madaniyatshunoslik va nomoddiy
madaniy merosga oid innovatsion, fundamental loyihalarni ishlab chigishda
foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati esa, ilgari surilgan taklif-
tavsiyalardan O‘zbekiston Respublikasi Madaniyat vazirligi tizimidagi tashkilotlar
faoliyatida, innovatsion tafakkurni shakllantirish orqali milliy o‘zlikni saqlagan
holda global taraggiyotga moslashish dasturlarini ishlab chigishda, viloyatlardagi
mavjud milliy madaniyat markazlarida, mahallalar, ta’lim-tarbiya dargohlari, ijodiy
uyushmalar o‘z amaliy faoliyatlarida hamda mavzuga oid fanlarda qo‘llaniladigan
darslik va o‘quv-metodik materiallarni tayyorlashda foydalanish mumkinligi bilan
belgilanadi.

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. Insonlarning vorisiylik tamoyiliga
uyg‘un holda an’anaviy va innovatsion yondashuvlarini falsafiy tahlil etish
natijasida erishilgan ilmiy xulosalar asosida:

globallashuv sharoitida avlodlar o‘rtasidagi bilim uzatishning texnologik va
madaniy mexanizmlarini uyg‘unlashtirishga qaratilgan an’anaviy hamda
innovatsion yondashuvlarni sintez qiluvchi yangi “Virtual etnografik arxivlar”,
“Interaktiv muzeylar”, “Gamifikatsiyalangan o‘qitish”, “Smart qishloglar” kabi
gibrid modellar samaradorligi isbotlanganligiga doir taklif-tavsiyalardan Samargand
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davlat chet tillar instituti bilan hamkorlikda Yevropa Ittifogi Erasmus + dasturining
2016-2018 yillarga mo‘ljallangan 561624-YeRR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-
ERASMUS + CBHE IMEP: ragamli “O‘zbekistonda oliy ta’lim tizimi jarayonlarini
modernizatsiyalash va xalgarolashtirish” nomli xalgaro amaliy grant loyihasi ijrosini
ta’minlashda foydalanilgan (Samargand davlat chet tillar institutining 2025-yil 11-
martdagi  684/02-son  ma’lumotnomasi). Natijada, avlodlar o‘rtasidagi
almashinuvlarda ajdodlar yaratgan milliy mentalitetning madaniy aloqgalari kreativ
tarzda boyitishiga falsafiy jihatdan xizmat gilgan;

ijjtimoiy institutlar va ta’lim tizimini takomillashtirishda muhim hisoblangan
vorisiylikni innovatsion yondashuv asosida ta’minlash uchun sun’iy intellekt,
ragamli  platformalar asosida  qadriyatlarni  saqlashdagi  ma’lumotlarni
kontekstualizatsiya qilish hamda interaktiv ta’lim platformalarini yo‘lga qo‘yish
singari mexanizmlar ko‘rsatib berilganligiga doir taklif va tavsiyalardan Jizzax
viloyati “Istigbol” mintagaviy tadqiqot markazi tomonidan “Jamiyat barqarorligini
ta’minlashda yoshlar ma’naviyatini yuksaltirishning inovatsion omillari”
mavzusidagi 2021-yilda bajarilgan 07-ragamli amaliy loyihasida belgilangan
vazifalar 1jrosini ta’minlashda foydalanilgan (Jizzax viloyati “Istigbol” mintaqaviy
tadgigot markazining 2025-yil 14-fevraldagi 10-son ma’lumotnomasi). Natijada,
jamiyatdagi ijtimoiy institutlarning vorisiylikka innovatsion yondashuvida
zamonavily axborot texnologiyalaridan foydalanish jarayoniga bo‘lgan
gizivishlarini oshirishga xizmat gilgan;

vorisiylikka an’anaviy va innovatsion yondashuvlar asosida ijtimoiy
barqarorlikni ta’minlashda empirik (so‘rovnoma, statistik tahlil, korrelyatsion)
metodlar solishtirilib, an’anaviy (xalq og‘zaki ijodi, tarixiy tajribalar, madaniy
identitet) va institutsional (davlat boshqaruvi, ta’lim tizimi, jamoat institutlari)
omillar aniglanganligiga oid taklif va tavsiyalaridan O‘zbekiston Respublikasi Oliy
Majlis Senati Fan, ta’lim va sog‘ligni saqlash masalalari qo‘mitasining loyihalari
samardorligini oishrishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlis
Senati Fan, ta’lim va sog‘ligni saglash masalalari qo‘mitasining 2025 yil 13
fevraldagi 14/2-son ma’lumotnomasi). Natijada, Senat faoliyatida vorisiylikning
rolini oshirishga qaratilgan tadbirlar, jumladan, keksa va yosh avlod o‘rtasida
dialektik alogadorlikning kuchayishiga xizmat gilgan;

O‘zbekistonda vorisiylikning jamiyat barqgarorligidagi ahamiyatiga oid
an’anaviy yondashuvlar bilan zamonaviy innovatsion strategiyalar o‘rtasidagi
kognitiv, kommunikativ va emotsional sintez jarayonlari asoslanganligiga oid taklif
va tavsiyalaridan Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazining 2024-yilda
ma’naviy-ma’rifiy ishlar samaradorligini oshirish va sohani rivojlantirish bo‘yicha
chora-tadbirlar dasturining III yo‘nalishida belgilangan “Milliy g‘oya targ‘ibotini
kuchaytirish, jamiyatda sog‘lom mafkura, yangi ma’naviy makon, ma’rifath
jamiyatni barpo etishga qaratilgan chora-tadbirlar” 21-bandi “Ijtimoiy-Siyosiy,
axborot psixologik, g‘oyaviy-mafkuraviy hurujlar hamda turli yot va buzg‘unchi
g‘oyalarning mazmun mohiyatini ochib berishga doir tahliliy ko‘rsatuv va tok-
shoular tayyorlash” mavzusidagi targ‘ibot ishlarini tashkil etish va o‘tkazishda
foydalanilgan (Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazi huzuridagi ijtimoiy-
ma’naviy  tadqiqotlar institutining  2025-yil  18-martdagi = 10/136-son
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ma’lumotnomasi). Natijada, markazning huddularda olib boradigan tadbirlarida
vorisiylik tamoiyiliga monand innovatsion yondashuvlarning milliy ruhda
rivojlanishiga xizmat gilgan;

global va mintagaviy miqyosda vorisiylikka oid an’anaviy-innovatsion
yondashuvlarning o‘zaro ta’sirini metaforik, dialektik, kognitiv metodlar yordamida
sintez qilib, jamiyat taraqgiyotining madaniy, ijtimoiy, iqtisodiy barqarorligini
mustahkamlovchi multidistsipliner paradigmani shakllantirishi ochib berilganligiga
doir taklif va tavsiyalardan O‘zbekiston faxriylarining ijtimoiy faoliyatini qo‘llab-
quvvatlash “Nuroniy” jamg‘armasi loyihalariining ssenariysini tayyorlashda
foydalanilgan (O‘zbekiston faxriylarining ijtimoiy faoliyatini qo‘llab-quvvatlash
“Nuroniy” jamg‘armasining 2025-yil 14-martdagi 01/154-son ma’lumotnomasi).
Natijada, nuroniylarning vorisiylik tamoyili asosida jamiyatda yoshlarga an’anaviy
yondashuvlarni o‘rgatishi jarayonining kengayishiga xizmat qilgan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgiqot natijalari 21 ta,
jumladan, 8 ta xalgaro va 13 ta ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
37 ta ilmiy ish chop etilgan, shu jumladan, 1 ta monografiya, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining
dissertatsiyalar asosiy ilmiy natijalarini chop etish uchun tavsiya etilgan nashrlarda
11 ta magola (jumladan, 9 tasi respublika va 2 tasi xorijiy jurnallarda) nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya Kirish, to‘rtta bob, xulosa
va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Dissertatsiyaning hajmi 220
sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning “Kirish” gismida tadgiqot mavzusining dolzarbligi va
zarurati, tadgigot obyekti va predmeti, uning O‘zbekiston Respublikasi fan va
texnologiyalari rivojlanishining asosiy ustuvor yo‘nalishlari; xorijiy, ilmiy-tadgigot
ishlari bilan bog‘ligligi, muammoning o‘rganilganlik darajasi, tadqiqotning
magsadi, vazifalari va usullari yoritilgan. Shuningdek, ilmiy yangiligi, amaliy
natijalari, tadgigot natijalarining ishonchliligi va ilmiy-amaliy ahamiyati
tavsiflangan.

Dissertatsiyaning “Vorisiylik jarayonlarini tadqigq etishning nazariy-
metodologik asoslari” deb nomlangan birinchi bobida vorisiylik jarayonining
ijtimoiy-falsafiy mohiyati, uning obyektiv zarurati va metodologik asoslari tahlil
gilinagan. Shu bilan birga an’anaviy qadriyatlar va innovatsion yondashuvlarning
uyg‘unlashuvi, avlodlararo vorisiylikni ta’minlash mexanizmlari hamda ularning
jamiyat barqarorligiga ta’siri atroflicha o‘rganilgan. Globallashuv sharoitida
vorisiylik tamoyillarining qanday o‘zgarayotgani, an’anaviy institutlarning yangi
davr talablariga moslashish jarayoniga alohida e’tibor qaratilgan.

Vorisiylik — bu asosan, ajdodlardan-avlodlarga o‘tadigan, ijtimoiy tizimning
rivojlanishi uchun zarur bo‘lgan gadriyatlar, bilimlar, madaniyat va an’analarning
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uzluksizligi bilan bog‘lig jarayon. Tarixiy nuqtai nazardan, vorislik ijtimoiy
tizimlarning va madaniyatning davomiyligini ta’minlovchi mexanizm sifatida
garaladi. Insoniyat tarixida har bir avlod o‘zining o‘tmishdagi bilimlarini,
gadriyatlarini va tajribalarini yangi avlodlarga yetkazadi. Ularni jamiyatning
bargaror rivojlanishiga yo‘naltirib keladi. “Vorislik - tabiat, jamiyat va bilish
taragqiyoti jarayonida hodisalar o‘rtasidagi alogadorlik; jamiyatda ijtimoiy va
madaniy gadriyatlarning avloddan avlodga o‘tishi hamda o‘zlashishi; an’analarning
amal gilishi”™,

Vorisiylikning mohiyati shundaki, jamiyat o‘z tarixidagi muhim davrlarni,
giyinchiliklarni va yutuglarni yangi avlodlarga yetkazadi. Bu jarayon o‘z-o‘zidan
jamiyatning madaniy, axloqgiy, siyosiy va iqtisodiy o‘sishiga yordam beradi.
Xususan, har bir avlod o‘zidan oldingi ajdodlariga nisbatan ko‘plab o‘zgarishlarni
amalga oshiradi. Shu bilan birga jamiyatni takomillashtirish va yangi bilimlarni
yaratishga turtki berish uchun ham mas’uliyatli bo‘ladi. “Vorislik — taraqqiyot
jarayonida yangilik bilan eskilik o‘rtasidagi obyektiv zaruriy aloga, ushbu jarayon
va alogadorlikka asoslangan gonunning eng muhim belgilaridan biri, o‘tmishning
zaruriy jihatlarini saglab qolish va yanada boyitish usuli. Vorislik tamoyiliga ko‘ra,
har ganday ilgarilab rivojlanish jarayonlarida harakatning har bir yugoriroq shakli
uning quyi shakllari bilan alogador bo‘lganligidan, ularni butunlay inkor gilmaydi,
balki qulay, mos gismini o‘ziga kiritib, bo‘ysundirib oladi’*2.

Vorisiylik inson huquglari bilan bevosita bog‘lig. Har bir jamiyat o‘zining
Ijtimoiy tizimida asosiy huquglarni, tenglikni va adolatni o‘zida aks ettiradi.
Vorisiylik jarayonida bu huquglar avlodlar o‘rtasida uzatiladi. Bu keyingi avlodlarga
inson huquglarini anglash imkoniyatini yaratadi. Inson huquglari va erkinliklarining
vorisligi jamiyatda ijtimoiy adolatni, tenglikni va shaxsiy erkinlikni ta’minlashga
yordam beradi.

Yugoridagi tahlillardan kelib chigib aytishimiz mumkinki: Vorisiylik — bu
ajdodlar tajribalarini, genofondini saglash, ularni rivojlantirish va keyingi
avlodlarga yetkazish jarayonidir. Bu jarayon nafagat biologik, balki madaniy,
ijtimoiy, axlogiy va iqtisodiy merosni ham o‘z ichiga oladi. Vorisiylik
jamiyatdagi barqarorlikni ta’minlash, avlodlarni jamiyatga moslashtirish va
Ijtimoiy tizimning uzluksizligini yaratishda muhim o‘rin tutadi. Jamiyatdagi
o‘zgarishlar va yangiliklar vorislik jarayonlari orgali amalga oshiriladi. Bu esa
yangi avlodlarga ilg‘or g‘oyalar, qadriyatlar va bilimlarni tagdim etadi.

Vorisiylik an’analarining shakllanishi obyektiv zarurat sifatida bir qator
ijtimoiy, madaniy va falsafiy omillarga asoslanadi. Ushbu jarayon insoniyat
jamiyatining uzluksizligi va uyg‘unligini ta’minlashda muhim rol o‘ynaydi:

Birinchidan, vorisiylikning zarurati inson tabiatining o°zi bilan bog‘lig. Har bir
jamiyat avlodlar tajribasidan foydalanishga intiladi. Chunki bu tajriba ijtimoiy

1¥/36eKNCTOR MUILLTHAN SHUKIOTEAUSCH. “B” xaphu —TomkeHT: ¥ 36eKMCTOR MALTHH dHEKIOTIEqusicH”. 2013, 243-
oer.
2 Hazapos K. XKaxon dancadacu komycu. 1-kuto6. —T.: “Y36ekucton ¢aiinacydaapn musnmii xamustn”, 2023, 239-
bet.
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hayotni boshgarish va muvozanatni saglashda bebaho ahamiyatga ega. Tarixiy
meros orgali insonlar o‘zligini anglaydi. Milliy va madaniy o°ziga Xxoslikni
shakllantiradi. Masalan, gadimiy davrlardan boshlab shakllangan axlogiy goidalar
va urf-odatlar bugungi kunda ham insonlarning kundalik hayotida muhim o‘rin
egallab kelmoqda.

Ikkinchidan, vorisiylik an’analarini shakllantirish jamiyatni
bargarorlashtiruvchi omil sifatida namoyon bo‘ladi. Ijtimoiy tizimlar doimiy
ravishda o°zgarib borsa-da, vorisiylik orqali saqlanib qolgan an’analar jamiyatni
ichki nizolardan himoya giladi. Uning dinamikasini uyg‘unlashtiradi. Bu aynigsa
madaniy xilma-xillik mavjud bo‘lgan jamiyatlarda yagqol namoyon bo‘ladi. O‘z-
o‘zidan ma’lumki, madaniyatni saqlash va rivojlantirish jarayonida vorisiylik asosiy
vositalardan biri hisoblanadi.

Uchinchidan, vorisiylik zamonaviy innovatsiyalarni go‘llab-quvvatlashda ham
muhim ahamiyatga ega. O‘tmishdan olingan bilim va tajribalar yangi g‘oyalarning
shakllanishi uchun zamin yaratadi. Shu jihatdan garaganda, vorisiylik fagat
o‘tmishga garatilgan jarayon emas, balki kelajakka yo‘naltirilgan harakat ekanini
ko‘rish mumkin. An’anaviy bilim va tajriba zamonaviy ehtiyojlarga
moslashtirilganda, u yanada boyiydi hamda jamiyat taragqgiyotini tezlashtiradi.

To‘rtinchidan, vorisiylik ijtimoiy integratsiyaning muhim tarkibiy gqismi
hisoblanadi. Jamiyat ichidagi turli guruhlar va avlodlar o‘rtasida uzviy aloga
o‘rnatishda vorisiylik an’analari hal qgiluvchi rol o‘ynaydi. Ushbu jarayon orgali
milliy qadriyatlar mustahkamlanadi. Yosh avlodlarning ijtimoiy faolligi va
mas’uliyati oshadi.

Falsafiy nugtai nazardan, vorisiylikning zarurati insonning ontologik mohiyati
bilan bog‘lig. Har bir shaxs o‘zining “o‘tkinchi” ekanligini anglab, o‘zidan keyin iz
goldirishga intiladi. Bu intilish jamiyatdagi ijtimoiy gadriyatlarning bargarorligini
ta’minlashda muhim omil hisoblanadi. O‘tmish tajribasini anglash va uni avlodlarga
yetkazish orgali inson o‘zining tarixiy missiyasini bajaradi. Demak “vorislik bu
eskilik, ortda golganlik deb garashlardan voz kechish lozim, chunki aynan vorisiylik
zamonaviylashuv rivoji uchun tom ma’noda asos, negiz bo‘lib xizmat giladi. Har bir
vorisiylik zamonaviylikka shart-sharoitlar yaratib berish bilan bir gatorda, unga xos
bo‘lgan xususiyatlarning shakllanishini, o‘zaro moslashuvini ta’minlab beruvchi
asosly ustqurma ekanligini alohida ta’kidlab o‘tish lozim. Chunki zamonaviylik
jarayoni transformatsiya jarayonining birdan-bir natijasi emas™.

Avlodlararo vorisiylikning muvaffagiyati ko*p jihatdan oila institutiga bog‘lig.
Oila avlodlararo bog‘liglikning eng muhim uzviy gismi bo‘lib, unda insonning
asosiy axlogiy qadriyatlari shakllanadi. Oila muhitida farzandlar madaniy
gadriyatlarni o‘zlashtiradi. Kattalarning hayotiy tajribasini o‘zlari uchun na’muna
sifatida qabul qiladi. Shu bilan birga, ta’lim tizimi ham ushbu jarayonning samarali
tashkil etilishida katta ahamiyatga ega. Ta’lim madaniy merosning sistematik

1 Hasapos K. XKaxou pancadacu komyen. 1-kuto6. —T.: “Y36exucton daitnacyprapy Mummii skamusiti”, 2023, 239-
240
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ravishda o‘rganilishini ta’minlaydi. Kelajak avlodga o‘z tarixini chuqur anglash
imkonini beradi. Innovatsion pedagogik metodlar va zamonaviy ta’lim vositalaridan
foydalanish orgali bu jarayonni yanada samarali gilish mumkin.

[jtimoiy muhit esa vorisiylikning keng miqyosda tarqalishini ta’minlaydigan
omil hisoblanadi. Jamiyatdagi ijtimoiy hamkorlikning rivojlanishi, jamoat
tashkilotlari va davlatning gqo‘llab-quvvatlashi bu jarayonni yanada samarali giladi.
Davlat siyosati madaniy merosni himoya qilish va avlodlararo bog‘liglikni
mustahkamlashda muhim ahamiyatga ega. Milliy dasturlar, qonunchilik va
madaniyatni rivojlantirishga qaratilgan strategiyalar yordamida vorisiylik jarayonini
go‘llab-quvvatlash zarur. Aynigsa, xalgaro madaniy almashinuv dasturlari orgali
milliy madaniyatning global migyosda tanitilishi va uning kelajak avlodlarga gadrli
ekanligi his qilinishi ta’minlanadi.

Dissertatsiyaning “Vorisiylikka an’anaviy va innovatsion yondashuvning
Ijtimoiy-falsafiy va dialektik xususiyatlari” deb nomlangan ikkinchi bobida
vorisiylikning an’anaviy va innovatsion yondashuvlari o‘rtasidagi o‘zaro ta’sir,
milliy va xalgaro tajribalar, kommunikativ madaniyat sharoitidagi uzluksizlikning
ilmiy asoslari tahlil gilingan.

Vorisiylik jarayonida milliy va xorijiy tajriba o‘zaro boyituvchi va bir-birini
to‘Idiruvchi omil sifatida ishtirok etadi. Milliy gadriyatlar o‘ziga xoslikni saglashda
muhim bo‘lsa, xorijiy tajriba esa yangi imkoniyatlar va zamonaviy yechimlarni
tagdim etadi. Milliy tajribaning vorisiylikdagi roli tarixiy jarayon sifatida doimiy
rivojlanish va yangilanishni o‘z ichiga oladi. Bu jarayonning asosiy
mexanizmlaridan biri bilimlarni uzatishning turli shakllaridir. Oila, ta’lim tizimi,
san’at va adabiyot kabi ijtimoiy institutlar orgali milliy tajriba kelgusi avlodlarga
yetkaziladi.

Milliy tajriba va vorisiylik jarayonida milliy madaniyatning global madaniyat
bilan integratsiyalashuvi alohida ahamiyatga ega. Bu jarayonda milliy
madaniyatning o‘ziga xosligini saglab qolish bilan birga, global jarayonlardan
foydalanish imkoniyati paydo bo‘ladi. Masalan, mahalliy san’at shakllarining
xalgaro ko‘rgazmalarda namoyish etilishi; milliy madaniyat asosida yaratilgan
texnologiyalarning eksport gilinishi milliy tajribaning jahon miqyosidagi mavgeini
oshiradi. Ammo bunday integratsiyalashuv jarayonida milliy o‘zlikni yo‘gqotmaslik
va xorijiy tajribalarni milliy xususiyatlarga moslashtirish muhimdir. Shu nugtali
nazardan, milliy tajriba nafagat milliy identifikatsiyani saglash, balki uni global
migyosda mustahkamlash uchun ham xizmat giladi.

Insoniyat tarixida turli madaniyatlarning bir-biri bilan o‘zaro alogasi va ta’siri
jamiyatlarning intellektual, igtisodiy hamda madaniy jihatdan boyishiga sabab
bo‘lib kelgan. Xorijiy tajribalar nafagat texnologik innovatsiyalarni, balki
gumanistik gadriyatlar va axlogiy-me’yoriy tajribalarni ham o°z ichiga oladi.

Innovatsiyalar va yangi texnologiyalar xorijiy tajribalarni gabul gilishning
asosiy mezonlaridan biridir. Texnologik rivojlanish taraqgiyotning tayanchi bo‘lib,
bu borada xorijiy mamlakatlarning ilg‘or tajribasini o‘zlashtirish muhim ahamiyat
kasb etadi. Yaponiyaning g‘arb texnologiyalarini milliy qadriyatlar bilan
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uyg‘unlashtirish tajribasi bunga yorgin misoldir. Ushbu mamlakatda milliy urf-
odatlarni saglagan holda texnologik modernizatsiya amalga oshirilib,
igtisodiyotning jadal rivojlanishiga erishildi. Bu jarayon milliy madaniyat va
texnologiya o‘rtasidagi dialektik birlikni namoyon etadi. Xorijiy texnologiyalarni
gabul gilish va moslashtirish orgali jamiyatning ragobatbardoshligi oshadi. Igtisodiy
resurslar samaradorlik bilan foydalaniladi.

Xitoyda vorisiylik jamiyat tuzilishining negizi sifatida garalgan. Konfutsiy
ta’limotiga ko‘ra, inson hayoti oilaviy mas’uliyatdan boshlanadi. Bu mas’uliyat
jamiyatdagi boshga munosabatlarning ham asosini tashkil etadi. Ota-bobolarnining
o‘gitlarini avlodlarga yetkazish Xitoy jamiyatining ijtimoiy poydevorini
mustahkamlashga xizmat gilgan. Bu tamoyillar orgali jamiyatning siyosiy va
igtisodiy barqarorligi ham ta’minlangan. Xitoy falsafasida ota-bobolar ruhiga
sig‘inish, ularga ehtirom ko‘rsatish va ularning merosini avlodlarga yetkazish
g‘oyasi gqadimdan asosiy o‘rin egallagan. Ushbu falsafa, aynigsa, jamiyatning barcha
gatlamlari uchun birlashtiruvchi omil sifatida xizmat gilgan®. Xitoy madaniyatida
vorisiylik nafagat oilaviy, balki davlat migyosida ham muhim ahamiyat kasb etgan.

An’anaviy Koreyada vorisiylik masalasi genealogiya tizimi, ya’ni chokpo
orgali amalga oshirilgan. Chokpo tizimi oilaning kelib chigishini, avlodlar
o‘rtasidagi bog‘liglikni va oilaviy qadriyatlarning uzluksizligini ta’minlagan. Ushbu
tizim nafaqgat oilaviy tarixni yozib borishni, balki jamiyatda har bir avlodning o‘rnini
aniglashni ham osonlashtirgan. Bu orqali ijtimoiy tartib va ma’naviy barqarorlikni
saglashga erishilgan. Koreya madaniyatida shamanizm va konfutsiychilik
qadriyatlari ~ vorisiylikning ma’naviy asosi sifatida namoyon bo‘lgan.
Shamanizmning tabiat va ruhlar bilan bog‘liq an’analari jamiyatda ruhiy uyg‘unlikni
ta’minlagan. Konfutsiychilik axloqiy normalarni belgilash orqali oilaviy va ijtimoiy
munosabatlarni tartibga solgan.

Milliy va xorijiy tajribalarni birlashtirish, bir garashda garama-garshi bo‘lib
tuyuladigan elementlarni uyg‘un holda saglash, fagat vorisiylik tamoyiliga emas,
balki yaratish va yangilikni kashf gilish gobiliyatiga ham asoslanadi. Bu jarayon
tarixiy tajriba, madaniy gadriyatlar va zamonaviy texnologik yutuglar
uyg‘unlashuvidan iborat.

Milliy madaniyatni saglash va rivojlantirish innovatsion yondashuvning
muhim jihatlaridan biridir. Milliy madaniyatning o‘ziga xosligini saglab golish bilan
birga, global madaniyat talablariga moslashish orgali madaniy uyg‘unlikka
erishiladi. Bu jarayonda innovatsiyalar milliy an’analarni yangi shaklda talgin
qilishga imkon beradi. Misol uchun, milliy san’at turlari ragamli texnologiyalar
yordamida ommalashtirilishi va xalgaro migyosda tanilishi mumkin. Bunday
uyg unlik milliy gadriyatlarni global madaniyatning bir gismi sifatida namoyon etish
imkonini beradi.

Kreativ fikrlash ham innovatsion yondashuvning ajralmas gismi hisoblanadi.
Jamiyatdagi ijodkorlik yangi g‘oyalar va kashfiyotlarni amalga oshirish uchun
muhim manba hisoblanadi. Ekspressiv, kreativ fikrlash bizning taxminlarimizga

' M.H. Li; Application of Traditional Chinese Cultural Spirits in Modern Indoor Design // Research of Design Art;
Issue 03, 2013 (in Chinese)
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garshi chigishga, o‘zimiz va istigbolimiz hagida yangi narsalarni kashf etishga, agliy
jihatdan o‘tkirrog bo‘lishga va hatto yanada optimistik bo‘lishga yordam beradi.
Kreativ fikrlash orgali avlodlar o‘rtasidagi bilim va tajriba almashinuvi yanada
samarali bo‘ladi. “Har bir inson kreativ imkoniyatlarga ega bo‘lib, ularni o‘stirish
talab etiladi”’. Innovatsiyalar avlodlar o‘rtasidagi tajriba almashinuvi jarayonini
sezilarli darajada osonlashtiradi. Bu jarayonda yangi bilimlar yaratilib, jamiyatning
Ijtimoiy hayotiga moslashadi. Shuningdek, kreativ yondashuvlar orgali madaniy va
ma’naviy qadriyatlar yangi avlodlar tomonidan rivojlantiriladi. Yangi g‘oyalar va
kreativ  yondashuvlar  vorisiylik  jarayonini zamonaviy talablar bilan
uyg‘unlashtirishga yordam beradi.

“Ragamli tarix” nazariyasining ham amalda qo‘llanishi vorisiylikning
innovatsion ko‘rinishiga misol bo‘ladi. Ragamli tarix insoniyatning tarixiy
bilimlarini yaratish, saglash va targatish jarayoniga ragamli texnologiyalarni
integratsiyalashni ifoda etadi. Bu tushuncha fagat texnologik yutuglarni emas, balki
tarixiy tafakkur va bilimning yangi falsafiy asoslarini ham o‘z ichiga oladi. Ragamli
tarixning falsafiy mohiyati avvalo vaqgt va makon konsepsiyasining gayta talginida
namoyon bo‘ladi. U tarixiy jarayonlarni chuqurrog va ko‘prog konseptual tahlil
gilishga yo‘naltiradi.

Ragamli tarixda vaqt endi fagat xronologik o‘lchov emas, balki ko‘p gatlamli
va interaktiv hodisa sifatida ko‘riladi. Turli davrlardagi vogealarni zamonaviy
vositalar yordamida vizualizatsiya qilish orgali ular o‘rtasidagi uzviy alogalar
chuqurrog anglanadi. Ushbu innovatsion yondashuv insoniyat tarixini fagat bir
tomonlama o‘rganish emas, balki o‘tmish va kelajak o‘rtasidagi murakkab dialektik
munosabatni o‘rganish uchun yangi imkoniyatlar yaratadi. Bu, aynigsa, jamiyatning
global tarixiy tushunchalarini gayta ko‘rib chigishda muhimdir.

Ragamli tarix falsafiy jihatdan tarixiy bilishning subyektiv va obyektiv
jihatlarini yangi darajaga olib chigadi. Ma’lumotlarning ragamli formatda
mavjudligi ular bilan o‘zaro ta’sirni sezilarli darajada o‘zgartiradi. Tarixiy
ma’lumotlarni tahlil qilishda sun’iy intellekt algoritmlarining qo‘llanilishi
obyektivlikni oshirish imkonini bersa-da, bu yangi texnologiyalarning o‘ziga xos
chegaralari va xavflarini ham keltirib chigaradi. Shu jihatdan, ragamli tarix fagat
yangi bilimlar yaratish vositasi emas, balki bilimning falsafiy chegaralarini ham
kengaytiradi.

Zamonaviy jamiyatda madaniyat — insoniyatning boy merosi bo‘lib, u nafagat
tarixiy tajriba va gadriyatlarni, balki yangi innovatsion g‘oyalar va texnologiyalarni
ham o‘z ichiga oladi. An’anaviy yondashuvlar asrlar davomida shakllangan urf-odat,
til, san’at va axloqiy qadriyatlarni ifodalaydi. Innovatsion yondashuvlar esa bugungi
kunda tez rivojlanayotgan ilmiy-texnikaviy yutuglar, zamonaviy kommunikatsiya
vositalari va yangi ijtimoiy tajribalarni aks ettiradi. Ushbu ikkita yondoshuvning
o‘zaro sintezi, ya’ni ularni birlashtirib, yangi muloqot shakllarini yaratish jarayoni,
madaniyatni davomiy va zamonaviy holatda saglab qolishning kaliti sifatida
namoyon bo‘ladi.

! Shermuxammedova N. Falsafa va fan metodologiyasi. —Toshkent: “Alogachi”, 2008. 188-bet.
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Madaniyat insoniyatning ajralmas gismi bo‘lib, u o‘tgan asrlar davomida
shakllanib kelgan an’anaviy qadriyatlar va yangi zamonaviy yondoshuvlarning
uyg‘unlashuvi natijasida yanada boyib boradi. Tarixiy tajriba, gadimgi urf-odatlar
va madaniy ifodalar — bularning barchasi insoniyatning o‘ziga xosligini, tarixiy
uzluksizlikni ifodalaydi. Shu bilan birga, innovatsion yondashuvlar zamonning
talablariga javob beruvchi, yangi texnologiyalar va ijodiy yondoshuvlar orgali
madaniyatni yangilashga xizmat giladi. Bu jarayon fagat ikki garama-garshi
yo‘nalishni birlashtirish emas, balki ular o‘rtasida kreativ sintezni, ya’ni yangicha
madaniy interpretatsiyani yuzaga keltiradi.

Bu sintez jarayoni, o‘z navbatida, an’anaviy qadriyatlarni zamonaviy hayot
sharoitiga moslashtirishga yordam beradi. Masalan, klassik san’at asarlari va
gadimiy adabiyot namunalarining yangi texnologiyalar yordamida gayta talqgin
gilish mumkin. Uning ragamli platformalarda namoyish etilishi va keng
auditoriyaga yetkazilishi — bularning barchasi madaniy vorislikning zamonaviy
talginidir. Shu tarzda, sintez jarayoni nafagat eski va yangi elementlarni birlashtirish,
balki ularning o‘zaro ta’sirini kuchaytirib, madaniyatning jonliligi Vva
moslashuvchanligini ta’minlaydi.

Demak an’anaviy yondashuv kommunikativ madaniyatda vorisiylikning
uzluksizligini ta’minlovchi asosiy mexanizmdir. U milliy tarix, madaniy an’analar
va urf-odatlarga asoslanib, avlodlar o‘rtasidagi mulogotni davom ettiradi. An’anaviy
yondashuv o°zining gat’iy gadriyatlari va normativlari bilan o‘zgarishlarga nisbatan
bargarorlikni saglab goladi. Shu bilan birga, u tarixiy tajriba va madaniy merosni
yangicha talgin gilish imkoniyatlarini ham yaratadi. An’anaviy mexanizmlar doimiy
ravishda avlodlararo mulogotni ta’minlab, madaniy identitetni mustahkamlaydi.
Natijada, bu yondashuv kommunikativ madaniyatda vorisiylikning an’anaviy
asoslarini zamonaviy kontekstga moslashtirishda hal giluvchi rol o‘ynaydi.

Dissertatsiyaning “Jamiyat taraqqgiyotining yangi bosgichida katta avlod
vakillari ma’naviyatining yoshlar dunyoqarashiga transformatsiyalashuvi”
deb nomlangan uchinchi bobida jamiyat taraggiyotining yangi bosqgichida katta
avlod vakillari ma’naviyatining yoshlar dunyoqarashiga bo‘lgan transformatsiyasi
hamda katta avlod vakillarining inson kapitalini rivojlantirish orgali milliy
taragqgiyotga go‘shadigan hissasi atroflicha tahlil gilingan.

Ajdod va avlod o‘rtasidagi vorisiylik jarayoni dialektik birlik va garama-
garshilikni oz ichiga oladi. Dialektik yondashuvda ajdodlar tomonidan yaratilgan
gadriyatlar va urf-odatlar avlodlar tomonidan qayta baholanadi. Ba’zan esa ular
bilan muvofiglashtiriladi. Masalan, texnologik taraqgiyot natijasida avlodlarning
dunyoqarashi o‘zgaradi. Ammo ular ajdodlardan o‘zlashtirilgan asosiy ma’naviy
gadriyatlarni saglab golishga harakat giladi. Shu nuqtai nazardan, avlod va ajdod
o‘rtasidagi munosabatlar o‘tmish hamda kelajakni bog‘lovchi uzluksiz jarayondir.

Falsafiy jihatdan garaganda, avlod va ajdod tushunchalari nafaqgat tarixiy, balki
ekzistensial ahamiyatga ega. Insonning o‘zligini anglash jarayoni ko‘p jihatdan
ajdodlar tomonidan shakllantirilgan merosni tushunish va gabul gilish bilan bog*lig.
Ajdodlardan olingan ma’naviy boyliklar avlodlarga o‘z hayotiy yo‘nalishlarini
aniglashda yordam beradi. Shu bilan birga, har bir avlod ajdodlarning merosini fagat
passiv gabul gilmaydi, balki uni boyitadi va rivojlantiradi.
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Milliy darajada inson kapitalining rivojlanishi madaniy va tarixiy omillar bilan
chambarchas bog‘liq. Har bir xalgning o‘ziga xos madaniyati va urf-odatlari inson
kapitalining shakllanishiga ta’sir ko‘rsatadi. Shu jihatdan, milliy madaniyat va
qadriyatlarni saqlash va rivojlantirish inson kapitalining ma’naviy asoslarini
mustahkamlashga xizmat giladi. Shu bilan birga katta avlodning inson kapitaliga
go‘shgan hissasini to‘lig anglash uchun ularning hayotiy tajribasini chuqur tahlil
gilish va undan saboq olish zarur. Bu, o‘z navbatida, jamiyatda umumiy
manfaatlarga asoslangan hamjihatlikni ta’minlaydi. Yuqoridagi yondashuv orqali
katta avlod va inson kapitali tushunchalari birgalikda milliy taraggiyot uchun
mustahkam poydevor yaratadi. Bu jarayonning uzluksizligini ta’minlash esa yosh va
katta avlod o‘rtasidagi o‘zaro hurmat va hamkorlikka bog‘ligdir.

Madaniy merosning uzatilishi jarayonida katta avlod rahnamoligi o‘ta
muhimdir. Bu jarayon fagat moddiy boyliklarni yoki tarixiy faktlarni saglash emas,
balki xalgning ma’naviy va axloqiy qirralarini avlodlar o‘rtasida yetkazish
jarayonidir. Madaniy meros insoniyat tarixida o‘ziga xos axborot manbai bo‘lib
xizmat qiladi. “Madaniy meros — avlodlar tomonidan yaratilgan amaliy tajriba,
ma’naviy-axlogiy, ilmiy, diniy va madaniy garashlar, xalg madaniyati va ijodida
ifodalangan moddiy hamda ma’naviy boyliklarni anglatuvchi tushuncha”!. Madaniy
meros nafagat o‘tmish hagigatini aks ettiradi, balki kelajak uchun yo‘nalishlarni
belgilab beradi. Katta avlod o°z tajribasini yosh avlodga yetkazib, ularni tarixiy
xatolarni takrorlamaslikka undaydi. Jamiyatda kelajakka umid bilan gqarashni
rag‘batlantiradi.

Tarixiy tajriba va madaniy merosni saglash jarayonida katta avlodning faoliyati
vaqtning falsafiy mohiyatini anglash bilan bog‘lig. Har bir madaniyatda vaqt ikKki
yo‘nalishda talgin gilinadi: vaqt ogimi (uzluksizlik) va vaqgtning bo‘linmasligi
(insonning o°‘z hayoti davomida go‘shgan hissasi). Shu nuqgtai nazardan, katta
avlodning tajribasi vagtning ikki yo‘nalishini birlashtiradi va madaniy merosni
avlodlararo mustahkam bog‘lovchi kuch sifatida xizmat giladi. Ularning tajribasi
yosh avlod uchun ichki ma’naviy kompas rolini bajaradi. Jamiyatdagi maqgsad va
vazifalarni aniglashga yordam beradi.

An’anaviy qadriyatlar va zamonaviylik o‘rtasidagi uyg‘unlik milliy
taraggiyotning muhim shartlaridan biridir. Katta avlodning vazifasi esa bu ikki
garama-garshi tamoyilni muvozanatlashtirishdan iboratdir. Ular yoshlarni tarixiy
tajriba asosida yangi g‘oyalarni gabul gilishga va ular orgali jamiyatni
rivojlantirishga o‘rgatadi. Har ganday taraqqgiyot jarayoni avvalgi bosgichning
madaniy va ma’naviy merosini o°‘zida aks ettiradi. Katta avlod ushbu jarayonning
barqarorligini ta’minlab, yoshlarga o‘tmishdan saboq olishni va kelajakni yangicha
ko‘rish qobiliyatini shakllantirishda yordam beradi.

Milliy taraqgiyot jarayonida katta avlodning ahamiyati shundaki, ular yosh
avlodni yangi ijtimoiy va igtisodiy sharoitlarga moslashishga tayyorlaydi. Ularning
tajribasi zamonaviylik bilan o‘zaro bog‘liglikni anglashni ham o‘z ichiga oladi.
Katta avlod vakillari yoshlarni kelajakka tayyorlash davomida insonparvarlik

1 Hazapos K. JKaxon dancadacu komycu. 1-kuro6. —T.: “Y36ekncton ¢aitnacybrapn mumtuii xamusta”, 2023.
684-6er.
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tuyg‘usini kuchaytiradi. Bu tamoyillar esa jamiyatni ma’naviy jihatdan yuksaltirish
va milliy taraqgiyotning ijtimoiy negizlarini mustahkamlash uchun muhim
ahamiyatga ega.

Texnologik rivojlanish insoniyatning evolyutsiyasining ajralmas gismiga
aylangan. Har bir yangi texnologik yutug jamiyatda tub o‘zgarishlarni amalga
oshiradi. Lekin bu o‘zgarishlar fagat insoniyat maqsadlari va qadriyatlari
asosidagina samarali bo‘lishi mumkin. Texnologik taraqgiyot katta avliod vakillari
uchun yangi imkoniyatlar yaratadi. Endilikda ular o‘z tajribalarini zamonaviy
texnologiyalar orgali yosh avlodga samarali yetkaza oladi. Katta avlodning
texnologiyalarga moslashish qobiliyati, ularning tajribalarini yanada oshirish
imkonini beradi. Bu jarayon texnologiyalar va inson mohiyatining o‘zaro alogasini
aks ettiradi va ularning dialektik uyg‘unligini ko‘rsatadi.

Xullas avlodlararo vorisiylik doirasida keksa avlodning inson kapitalini
rivojlantirishdagi rolini quyidagicha baholash mumkin:

Bilim va tajriba uzatish: Keksa avlod yosh avlodni o‘qgitish, ularni murakkab
hayotiy vaziyatlarda yo‘l-yo‘rig ko‘rsatish orgali inson kapitalini shakllantiradi.
Ularning professional faoliyatida to‘plangan bilim va ko‘nikmalari yoshlar uchun
bebaho manba hisoblanadi.

Ma’naviy tarbiya va gadriyatlarni shakllantirish: Inson kapitali faqat texnik
bilimlardan iborat emas, balki ma’naviy yetuklik va axloqiy tamoyillarni ham oz
ichiga oladi. Keksa avlod jamiyatdagi ijtimoiy me’yor va qadriyatlarni
mustahkamlash orgali inson kapitalini boyitadi.

[jtimoiy integratsiyani ta’minlash: Keksa avlod vakillari yoshlarni madaniy va
milliy merosni qgadrlashga o‘rgatish orgali jamiyatdagi birlik va bargarorlikni
mustahkamlaydi. Bu jarayon jamiyatning ma’naviy va ijtimoiy rivojlanishini
rag‘batlantiradi.

Bugungi postindustrial davrda xalgimizdagi avlodlararo munosabatlarida bir
gator o‘zgarishlar sodir bo‘lmogda. Ba’zi munosabat shakllari transformatsiyaga
uchrab yangi mazmun kasb etayotgan bo‘lsa, ba’zi odatlar butunlay yo‘qolib
ketmogda. Yoshlar o‘rtasida shunday mulogot shakllari paydo bo‘lmoqdaki, ular na
milliy-diniy gadriyatlarimizga mos keladi, na ijobiy mohiyat aks etadi. XXI asrga
kelib oldimizda turgan dolzarb muammo Kkattalar va yoshlar o‘rtasidagi
munosabatlar transformatsiyasining sabab va ogibatlarini aniglash, tahlil qgilish,
mazmun-mohiyatini xalqga yetkazishdan iborat.

Vaqt o‘tgani sayin har bir xalq madaniyati o‘zgarib zamonga moslashib boradi.
Bu o‘zgarishlar aksariyat hollarda ijobiylik kasb etadi. Insoniyat dunyogarashiga
mos holatda eskirgan ba’zi qarashlar o°z o‘rnini yangilariga bo‘shatib,
transformatsiyalashib  boradi. Lekin milliylikni o‘zida mujassamlashtirgan
gadriyatlar o‘rniga biz uchun yot bo‘lgan, millatni o°zligidan ayiradigan odatlarning
Kirib kelishi har bir millatparvar insonni tashvishga soladi. Yosh avlod ma’naviyati
innovatsiyalarga ochiglik va mustaqil fikrlash bilan xarakterlanadi. Ushbu avlod
texnologiyalarni faol o‘zlashtirishi va yangi bilimlarni gidirishi bilan ajralib turadi.
Birog yoshlar o‘rtasida ma’naviy gqadriyatlarning susayishi, iste’molchilik
kayfiyatiga asoslangan yondashuvlar ham kuzatiladi.
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Texnologik rivojlanish ham madaniy transformatsiyaga kuchli ta’sir o‘tkazadi.
Informatsion texnologiyalarning kengayishi natijasida axborot almashinuvi
tezlashdi. Natijada turli millatlar o‘rtasidagi madaniy masofa gisgarmoqda. Yosh
avlod ragamli kommunikatsiya vositalari orgali global madaniyatga tez moslashadi.
Shu bilan birga, an’anaviy madaniy shakllar yangi texnologiyalar orqali ifodalana
boshlaydi. Masalan, ijtimoiy tarmoqlarda milliy san’at va qadriyatlarning
zamonaviy talgini paydo bo‘lishi bunga yaqgol misoldir.

Biroq, madaniy transformatsiyaning ikki tomonlama ta’siri mavjud. Bir
tomondan, u jamiyatning innovatsion taraqqgiyotiga yo‘l ochib, millatlararo mulogot
va hamkorlikni rivojlantiradi. Ikkinchi tomondan esa, an’anaviy qadriyatlarning
yo‘qolishi va ma’naviy merosning zaiflashish xavfi paydo bo‘ladi. Bu esa katta va
yosh avlod o‘rtasidagi ma’naviy tafovutlarning kuchayishiga sabab bo‘lishi
mumkin. Shunday ekan madaniy transformatsiyani milliy va global gadriyatlarning
o‘zaro to‘qnashuvi sintez jarayonini keltirib chigaradi. Bu sintez natijasida jamiyat
yangi madaniy shakllarni yaratib, avlodlar o‘rtasidagi ma’naviy merosni
moslashuvchan holatda saglab qolishi  mumkin. Shu sababli, madaniy
transformatsiya jarayonida milliy o‘zlik va innovatsion taraqgiyot o‘rtasidagi
muvozanatni topish muhim ahamiyatga ega.

Katta avlod, odatda, agrar yoki an’anaviy iqtisodiyotga asoslangan jamiyat
sharoitida shakllangani sababli, jamoaviylik, o‘zaro yordam va meros sifatida gabul
gilingan gadriyatlarga sodig qoladi. Qishloq hayotida shakllangan bu avlodning
dunyoqarashi ko‘proq an’anaviy ijtimoiy tuzilishga asoslangan bo‘lib, oilaviy
gadriyatlar va mehnatsevarlikni asosiy tamoyillar sifatida ko‘radi. Bunday avlod
vakillari ijtimoiy bargarorlikni gadrlaydi, urf-odatlarga hurmat bilan yondashadi va
hayotiy tajribaning ajdodlardan-avlodlarga uzatilishini ma’naviyatning ajralmas
gismi sifatida ko‘radi. “Farzandlar avlodlararo munosabatlarning davomchilari
sifatida oilaviy an’analarni kelgusi avlodlarga yetkazish vazifasini bajaradi.
Farzandlarning ko‘pligi avlodlararo munosabatlarning bargaror davom etishini,
kengayishini milliy an’analar bilan uyg‘unlashishini belgilaydi. Ularning bir-birlari
bilan alogalari milliy va umuminsoniy gadriyatlarni uyg‘unlashuvi, bir-biriga
integratsiyalashuvi omilidir™?.

Ammo urbanizatsiya jarayonida shakllanayotgan yosh avlodning ma’naviy
dunyoqgarashi ko‘prog individualistik tamoyillarga asoslanadi. Shaharlashuv
natijasida yosh avlod avvalgi avlodlarga xos bo‘lgan gishloq hayotidan ajralib, yangi
igtisodiy va texnologik imkoniyatlarga duch keladi. Bunday sharoitda tanlov
erkinligi va innovatsion yondashuvlar ustuvor ahamiyat kasb etadi. Ragamli
igtisodiyot va bilimga asoslangan jamiyat yoshlarga yangi kasbiy imkoniyatlar
yaratib, ularning mustagqillik sari intilishlarini kuchaytiradi. Biroq bu jarayon ba’zan
katta avlodning sobit gadriyatlari bilan ziddiyatni keltirib chigarishi mumkin.
Chunki an’anaviy jamiyat tuzilmalari va zamonaviy shaxsiy yutuqlar paradigmasi
bir-biridan keskin farg giladi.

! 3oxupos P.T. Ounaza aBioaiapapo MyHocabaTIapHi MyCTaxKaMIIalll: aHbaHABUIIIMK Ba 3aMOHABUIINK: DaJic.
¢an. 6y#. danc. nok. (PhD)... nucc. aBroped. —Tomkent: KaplV, 2020. -13 6.
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Aynan urbanizatsiya, globallashuv va iqtisodiy o‘zgarishlar avlodlar
o‘rtasidagi vorisiylikka salbiy ta’sir giladi. Bu esa bir qator muammolarga sabab
bo‘Imoqda:

Individualizmning kuchayishi va egoizmning avj olishi zamonaviy yoshlarning
dunyogarashida jiddiy o‘zgarishlarni yuzaga keltirmoqda. Globallashuv jarayonida
shaxsiy manfaatlarga ortiqcha e’tibor qaratilishi, yoshlar orasida jamoaviy
gadriyatlarning zaiflashuvi va milliy birdamlikning kamayishiga olib kelmoqda.
An’anaviy oila, mahalla va boshqa ijtimoiy tuzilmalar o‘zining tarixiy ta’sirini
yo‘qotib, jamoaviylikka asoslangan munosabatlar tobora zaiflashmoqda.

Begonalashuvning ogibatlari shaxsiy, ijtimoiy va madaniy sohalarda jiddiy
salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Inson o‘zini “begona” his qgilgani sababli, shaxsiy o‘zligini
yo‘qotishi, o‘z gadriyatlari va ichki dunyosini anglashda giyinchiliklarga duch
kelishi mumkin. Bu holat ko‘pincha shaxsiy qonigarsizlik, o°zlikni anglash
jarayonidagi buzilishi va ruhiy salomatlik muammolari bilan ifodalanadi.

Shu bilan birga tarixdan ma’lum bo‘lgan vandalizm ham vorisiylikka o‘z salbiy
ta’sirini ko‘rsatadi.

Vandalizmning ijtimoiy oqgibatlari keng gamrovli bo‘lib, u shaxslararo ishonch,
Ijtimoiy birlik va madaniy identitetni zaiflashtiradi. Shaxslarning, aynigsa, o‘zini
jamiyat tomonidan etarlicha qadrlanmagan yoki adolatsiz  tizimda
yashayotganlarida, vandalizm ko‘pincha ijtimoiy norozilik va dissensning tashqi
ifodasi sifatida yuzaga keladi. Bunday holat shaxslar orasida o‘zlikni anglash va o‘z
identitetini himoya qilish istagini qondirishdan ko‘ra, ijtimoiy izolyatsiya va
yolg‘izlikka olib kelishi mumkin. Bundan tashqari, vandalizm madaniy merosni,
tarixiy binolar, san’at asarlari va jamoat joylarini shikastlash orqali, kelajak
avlodlarga uzatilayotgan umumiy gadriyatlarning yo‘golishiga sabab bo‘ladi

Dissertatsiyaning “Globallashuv sharoitida vorisiylikka an’anaviy va
innovatsion yondashuvning zarurati hamda muammolari” deb nomlangan
to‘rtinchi bobida global axborot va igtisodiy integratsiya sharoitida tarixiy merosni
saglab qolish zarurati o‘rganilgan. Shuningdek, zamonaviy innovatsion
yondashuvlar asosida vorisiylik jarayonining rivojlanishidagi zarurat va yuzaga
kelayotgan muammolar ilmiy-falsafiy tahlil gilingan. Bob davomida olib borilgan
tahliliy izlanishlar natijasida, milliy an’analarni asrash; kreativ tafakkurni
shakllantirish; yangi O‘zbekistonda vorisiylik an’analariga bo‘lgan ijtimoiy
munosabatning oziga xosligi aniglangan.

Globallashuv davrida vorisiylik — milliy madaniyatni saglashning asosiy
mexanizmi. Agar bu vaqtda vorisiylik tamoyili zaiflashsa, madaniy identifikatsiya
yo‘qolib, xalgning tarixiy xotirasi susayishi mumkin. Vorisiylik faqat an’analarni
takrorlash emas. U tarixiy ongni uzluksiz rivojlantirish jarayonidir. Har bir avlod
oldingi tajribalarni o‘ziga xos tarzda gayta talgin giladi. Natijada, milliy identlik ham
doimiy o°zgarish va moslashuv jarayonida bo‘ladi. Globallashuv bu jarayonga yangi
omillar qo‘shadi. Ba’zan esa ularning o‘zgarishiga sabab bo‘ladi.

Mazkur tahlillardan kelib chigib aytishimiz mumkinki globallashuv davri
vorisiylik an’analariga quyidagicha o‘z salbiy ta’sirini ko‘rsatishi mumkin:
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1. Globallashuv jarayoni insoniyat taraqgiyotining mugarrar bosgichi sifatida
namoyon bo‘Imogda. Bu madaniy chegaralarni yo‘q qilib, umumjahon ahamiyatiga
ega bo‘lgan urf-odatlar va turmush tarzini shakllantirishga intiladi. Ushbu jarayonda
eng katta tahdid milliy o‘ziga xoslikning zaiflashishidir. G‘arb madaniyati va
ommaviy madaniyatning ustun kelishi natijasida ko‘plab jamiyatlarda o‘z an’anaviy
gadriyatlari va urf-odatlarini saglab qolish masalasi dolzarb muammoga
aylanmoqda. “Ommaviy madaniyat ixtisoslashgan (masalan, professional
tayyorgarlik ko‘rgan) ongga emas, balki oddiy, reflekslanmagan, anglangan narsa
notangidiy o‘zlashtirilgan sxemalarga muvofiq shaklan o‘zgaradigan ongga
murojaat etishi bilan elitar madaniyatdan farg giladi. Ommaviy madaniyat asarlarini
ularning estetik gimmati nuqgtai-nazaridan, an’anaviy san’at singari, durdona
asarlarga emas, balki o‘rtamiyona (muhimi, pul keltiradigan) asarlarga yo‘naltirlgan
madaniyat sifatida baholash odat tusiga kirgan™®.

2. Globallashuv jarayonida madaniy assimilyatsiya eng katta tahdidlardan biri
sifatida namoyon bo‘lmoqda. Assimilyatsiya — bu kuchli madaniyatlarning zaifroq
yoki kichik madaniyatlarni oz ichiga singdirishi, natijada mahalliy urf-odatlar,
qadriyatlar va an’analar asta-sekin yo‘golib borishidir. Ushbu jarayon insoniyat
tarixida ko‘p bora kuzatilgan bo‘lib, aynigsa, madaniy imperializm va global
standartizatsiya jarayonlari bilan bog‘lig holda jadallashmoqda.

Assimilyatsiyaning eng xavfli jihati shundaki, u sekin va deyarli sezilmas
tarzda amalga oshadi. Katta madaniyatlar iqtisodiy, siyosiy va texnologik ustunligi
orgali kichik madaniyatlarni o‘z ta’sir doirasiga tortadi. Masalan, ommaviy axborot
vositalari va global san’at industriyasi orqali yosh avlod ongiga begona gadriyatlar
singdiriladi. Natijada, mahalliy madaniyat nafagat o°zining tashqi ko‘rinishini, balki
ichki mohiyatini ham yo‘qotib boradi. Bu jarayon fransuz faylasufi Jan Bodriyar
nazariyalarida “simulyakrlashtirish” deb atalgan fenomen bilan izohlanishi mumkin.
Uning fikricha, ommaviy madaniyat real an’analar va qadriyatlarni almashtirib,
sun’iy, tijoratlashtirilgan madaniyatni yaratadi. Shu sababli, mahalliy urf-odatlar
0°‘zining tabiiy rivojlanishidan ajralib, standartlashtirilgan global modelga
moslashtiriladi.

3. Globallashuv jarayonida tillarning yo‘golib borish xavfi oshmoqda. Yuqori
madaniy va iqgtisodiy kuchga ega bo‘lgan xalglarning tili global mulogot vositasi
sifatida ustunlikka ega bo‘lmoqgda. Bunda kichik va hatto ayrim milliy tillar asta-
sekin iste’moldan chiqib bormoqda. “Mutaxassislarning so‘zlariga garaganda,
bugungi kunda har ikki haftada bitta til yo‘golib bormoqgda. Bu o‘z navbatida o‘sha
tilda so‘zlashuvchi xalglarning yo‘qolishini anglatadi. YUNESKO vakillarining
so‘zlariga garaganda, gachonlardir odamlar so‘zlashadigan tillarning soni 7 mingdan
8 mingtagacha yetgan bo‘lsa, bugungi kunda sayyoramizda 6 mingta til mavjud
bo‘lib, ularning 90 foizi yo‘qolib ketish arafasida turibdi. Bu asosan sivilizatsiya
tufayli madaniyatidan ayrilayotgan kam sonli millatlarning tillaridir2. Bugungi
kunda ingliz, xitoy va ispan tillari xalgaro mulogotning asosiy vositalariga aylangan.

1 Foitn6uazapos I1I. Ommasuit Mamauust. —~Tomkent: “Y36ekucton”, 2012. 12-Ger.
2Umarova Y.T. Til - inson galbining xazinasi // Yosh Olimlar. 2023. 1(8), 130-131.
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Bunday sharoitda kichik tillarning yo‘qolish xavfi ortib bormoqgda. Birog, tahdid
faqat kichik tillarga emas, balki yirik milliy tillarga ham taalluglidir. Chunki global
tillarning ta’siri milliy tillarga xorijiy so‘zlar ogimi orgali singib borib, ularning asl
shakli buzilishiga olib kelmoqda. Natijada, milliy tillar o‘zining an’anaviy lug‘at
boyligini yo‘qotib, xorijiy standartlarga moslashib boradi. Bu jarayon madaniy
assimilyatsiyaning xavfli ko‘rinishlaridan biridir.

4. Globallashuvning kuchayishi bilan jamiyatlarning ijtimoiy ongi axborot
ogimlarining bosimi ostida tobora o‘zgarib bormogda. Zamonaviy kommunikatsiya
vositalari — internet, ommaviy axborot vositalari va ijtimoiy tarmoglar global
migyosda yagona informatsion makonni shakllantirayotgan bir paytda, milliy
mafkura va tarixiy xotiraning o‘z o‘rnida qolishi tobora giyinlashmoqgda. Global
narrativlar mahalliy tarixiy haqgiqatlarni sigib chigarishi yoki ularning mazmunini
o‘zgartirib yuborishi mumkin. Bu jarayon millatning o°ziga xos tarixiy xotirasini
zaiflashtiradi hamda milliy o‘zlikni yo‘qotish xavfini tug‘diradi.

Tadgigot davomida Respublikamiz fugarolari, asosan, 18-51 yosh oralig‘idagi
ishtirokchilar  o‘rtasida  ijtimoily  so‘rovnoma  o‘tkazildi.  So‘rovnoma
ishtirokchilarining soni 794 nafarni tashkil etadi. Ularning orasida turli ijtimoiy
guruhlar vakillari mavjud. Shuningdek, so‘rovnoma yoshlarning ijtimoiy
tarmogqlardagi faolligi va bu faoliyat orqali ular ganday gadriyatlarni gqabul gilishlari
hamda ularga ganday yondashuvlarni shakllantirayotganliklarini aniglashga
garatilgan.

Sotsiologik so‘rovnomadagi “O‘zbek oilalarida vorisiylik an’analari
mavjudmi?”, deb berilgan savolga respondentlarning 66%i o°‘z oilalarida
vorisiylikning shakllanganini va qadriyatlar o‘tkazilishi borasida qoniqarli holatni
bildirgan.

O‘ZBEK OILALARIDA VORISIYLIK AN’ANALARI MAVJUDMI?

Yo‘qg, mavjud emas 6%

Qisman mavjud,
ya'ni yetarli _— |
darajada mavjud
emas \
28%
Ha, mavjud
66%

Sotsiologik so‘rovnoma tahlili natijalariga ko‘ra, bu jarayonning asosiy elementlari
oila, mahalla va keksalar bo‘lib, jamiyatning ichki tuzilmasi hamda avlodlar
o‘rtasidagi aloqalar asosida shakllanadi. 28%b respondentlar oilasida yetarli darajada
vorisiylik jarayonining shakllanmaganligini, 6% esa bunday jarayonlarning
yo‘qligini ta’kidlashgan. Bu ko‘rsatkichlar jamiyatda vorisiylikning shakllanishi va
avlodlar o‘rtasidagi ijtimoiy, ma’naviy va madaniy bilimlarning uzatilishi darajasini
aks ettiradi.
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Bugungi kunda, ragamli texnologiyalar va media vositalari orqgali avlodlar
o‘rtasida ma’naviy va madaniy bilimlarni uzatishning yangi shakllari paydo
bo‘lmoqda. So‘rovnomada keltirilgan “Sizningcha, globallashuv va texnologiyaning
vorisiylikka ta’siri ganday?” degan savolga so‘rovda qatnashganlarning ko ‘pchiligi,
“globallashuv va texnologiyalarning vorisiylikda an’anaviy qadriyatlar ahamiyatini
saglab golishga ko‘rsatayotgan ta’siri” yuqori ekanligini ta’kidlashgan.

Sizningcha, globallashuv va texnologiyaning vorisiylikka ta’siri
ganday?

4% = texnologik yutuglar yordamida
an’analar va gadriyatlarni saqlab
golish imkoniyati yugori

= globallashuv va rivojlanayotgan
texnologiyalarning ijtimoiy
tuzilma va gadriyatlarning
shakllanishiga salbiy ta’siri yuqori
® hech ganday ta’siri yo‘q

37%

59% respondentlar globallashuv va rivojlanayotgan texnologiyalarning
jjtimoily tuzilma va qadriyatlarning shakllanishiga salbiy ta’siri yuqori deb
baholagan. Ushbu fikr kelajak avlodlar uchun an’anaviy qadriyatlar ahamiyatini
saglab qolishda qiyinchilik tug‘dirishini ko‘rsatadi. Biroq, 37% respondentlar
texnologik yutuglar yordamida an’analar va qadriyatlarni saqlab qolishda
imkoniyatlarni ko‘rishgan. Bu an’anaviy gqadriyatlarni asrash va avlodlarga
yetkazishda Internet va innovatsion texnologiya qulayliklaridan unumli foydalanish
mumekinligini asoslaydi. Respondentlarning 4%i ta’siri yo‘q, deya fikr bildirishgan.

So‘rovda qatnashganlarning 41,2%i global texnologiyalar va innovatsion
yondashuvlar orqali vorisiylik jarayonini tezlashtirish mumkinligini ko‘rsatganlar.
respondentlarning 31,5% internet tarmogqlari va ragamli resurslar yordamida
qadriyatlarni saqlashni osonlashtirishni qo‘llab-quvvatlashadi. Bu,
texnologiyalarning vorisiylik jarayoniga ijobiy ta’sir ko‘rsatishini tasdiglaydi.

Shu bilan birga, respondentlarning 15,2%i texnologiyalarning jamiyatdagi
gadriyatlarni shakllantirishda qat’iy usul sifatida emas, balki yordamchi vosita
sifatida ishlatilishiga e’tibor garatganlar. Ishtirokchilarning 12,1%i texnologiyalar
gadriyatlarni o‘rgatishda yordam beradi, lekin an’anaviy shakllar va o‘zaro muloqot
ham muhimdir.
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Global texnologiyalar va innovatsion yondashuvlar
vorisiylik jarayonini tezlashtirishga ta’sir ko‘rsatadi, deb
hisoblaysizmi?

texnologiyalar qadriyatlarni o‘rgatishda yordam
beradi, lekin an’anaviy shakllar va o‘zaro _ 12,1

muloqot eng muhim ta’sir etuvchi vositadir

texnologiyalar jamiyatdagi gadriyatlarni

shakllantirishda qat’iy usul sifatida emas, balki _ 15,2
yordamchi vosita sifatida ishlatilishi mumkin

internet tarmoglari va ragamli resurslar

yordamida gadriyatlarni saglashni | 355

osonlashtirish mumkin

global texnologiyalar va innovatsion

yondashuvlar orqali vorisiylik jarayonini | 412

tezlashtirish mumkin

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Yuqoridagi tahlillardan kelib chigib, yoshlarning jamiyatdagi axloqiy
gadriyatlar, oilaviy qadriyatlar, ijtimoiy tarmoqglar orgali shakllanayotgan
gadriyatlar va milliy gadriyatlarni saglashda oila va jamiyatning o‘rni haqida aniq
xulosa qgilish mumkin. Jamiyatni rivojlantirishda ijtimoiy tarmoglarni axlogiy va
madaniy qadriyatlarni targ‘ib qilishda samarali vosita sifatida qo‘llash muhimdir.
Shuningdek, oila va mahalla kabi ijtimoiy institutlarning roli aynigsa ahamiyatlidir,
chunki ular yoshlar uchun qadriyatlarni shakllantirishda o‘ziga xos tarzda ta’sir
ko‘rsatadi.
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XULOSA

Globallashuv  sharoitida  vorisiylikka an’anaviy va  innovatsion
yondashuvlarning jamiyat taraqqiyotidagi o‘rnini falsafiy tahlil gilish asosida
quyidagi nazariy xulosalar ishlab chiqgildi:

1. Vorisiylik  jamiyatning bargaror rivojlanishi uchun fundamental
ahamiyatga ega. U ijtimoiy tizimlar va institutlarni birlashtiruvchi hamda avlodlar
o‘rtasida aloga o‘rnatuvchi vosita sifatida xizmat qgiladi. Innovatsiyalar va global
ta’sirlar davrida vorisiylikni saglash va rivojlantirish orgali jamiyatning barqgarorligi
ta’minlanadi. Shu sababli, vorisiylikning ijtimoiy-falsafiy ahamiyati va uning
jamiyat rivojlanishidagi o‘rni zamonaviy yondashuvlar bilan uyg‘unlashishi lozim.

2. Vorisiylik an’analarining obyektiv zarurati ijtimoiy hayotning barcha
jihatlarida yaqqol namoyon bo‘ladi. U madaniy va axloqiy qadriyatlarni saqlash,
avlodlar o‘rtasida uzviylikni ta’minlash uchun asosiy vositadir. Bu jarayonning
falsafiy mohiyati insonning o‘zidan keyin qoldiradigan merosga bo‘lgan intilishi
bilan bog‘lig. Bu intilish jamiyatning madaniy va ijtimoiy taraqqgiyotiga xizmat
giladi.

3. Avlodlararo  vorisiylikni  tadgiqg qilishda har bir metodologik
yondashuvning o‘ziga xos afzalliklari mavjud. Tarixiy yondashuv vorisiylikning
ildizlarini aniglashga yordam beradi; ijtimoiy-falsafiy yondashuv uning jamiyatdagi
o‘rnini belgilaydi; psixologik yondashuv esa shaxsga ta’sirini ochib beradi.
Komparativ yondashuv turli madaniyatlar tajribasini qiyoslab, umumiy va o‘ziga
xos jihatlarni ajratib ko‘rsatadi. Ushbu yondashuvlarni birgalikda qo‘llash vorisiylik
jarayonini yanada chuqurroq anglash imkonini yaratadi.

4. Vorisiylik jarayonida milliy va xorijiy tajribalar bir-birini to‘ldiruvchi va
boyituvchi rol o‘ynaydi. Milliy tajriba o‘ziga xoslikni saqlash va jamiyatning
barqarorligini ta’minlashda muhim bo‘lsa, xorijiy tajriba innovatsiyalar va
zamonaviy rivojlanishni ta’minlaydi. Ularning uyg‘unlashuvi milliy madaniyatni
global miqyosda targ‘ib qilish va xalqaro miqyosda raqobatbardosh bo‘lish uchun
zarurdir.

5. Innovatsion yondashuvlar va vorisiylik bir-birini inkor gilmaydi, aksincha,
ular bir-birini to‘ldiruvchi elementlardir. Zamonaviy texnologiyalar va globallashuv
jarayonlari vorisiylikni yangicha shakllarda rivojlantirish imkoniyatini beradi.
Ammo bu jarayonda milliy o‘zlikni anglash, madaniy merosni asrab-avaylash va uni
yangi avlodga uzatishda mas’uliyatli yondashuv zarur. Shu sababli, vorisiylik va
innovatsiya integratsiyasi bargaror rivojlanish uchun asosiy omil bo‘lib goladi.

6. Kommunikativ madaniyat doirasida an’anaviy yondashuv qadriyatlarning
uzluksiz merosini ifodalaydi. Innovatsion yondashuv esa ularni zamonaviy hayotga
moslashtirish jarayonini aks ettiradi. Ushbu dialektika — garama-qarshilik va o‘zaro
ta’sir natijasida, madaniyatning boy tarixiy ildizlari bilan yangi ijodiy imkoniyatlar
orasidagi uyg‘unlikni yaratadi. An’anaviy va innovatsion yondashuvlarning
uyg‘unligi madaniyatning o‘zligini saqlab qolish va yangilanishiga xizmat qiladi.
Bu jarayon, har ikkala yondashuvning o‘zaro ta’siri orqali vorisiylikning kelajagi
uchun mustahkam poydevor yaratadi.

7. An’anaviy vorisiylik gadriyatlari insoniyat tarixida gadimiy ildizlariga ega.
Innovatsion yondashuv esa global axborot va texnologik yangiliklar asosida ularni
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gayta talqin giladi. Ushbu jarayonda, o‘tmish va hozirgi zamon o‘rtasidagi dialektik
bog‘liglik madaniyatning rivojlanishiga yangi nafas bag‘ishlaydi. Innovatsion
yondashuv gadriyatlarning zamonaviy kontekstda o‘z aksini topishini ta’minlasa,
an’anaviy yondashuv ularning doimiyligini kafolatlaydi. Bu ikki tomonlama
yondashuv vorisiylikning davomiyligini va o‘zgaruvchan madaniyat muhitida
yangilanishini ta’minlaydi.

8. Katta avlod vakillari inson kapitalining boy tajribasi va axlogiy gadriyatlari
orgali milliy taraqgiyotga muhim hissa qo‘shadi. Ularning yuksak ma’naviy qadr-
qimmati yosh avlodga ilhom manbai bo‘lib, jamiyatda madaniy merosning
davomiyligini ta’minlaydi. Bu tajriba, shuningdek, inson kapitalining ruhiy va
intellektual rivojlanishiga xizmat giladi. Katta avlod vakillarining boy tajribasi inson
kapitalining ma’naviy va intellektual boyligini shakllantiradi.

9. Jamiyat taraqqiyotida katta va yosh avlod ma’naviyatining
transformatsiyasi obyektiv ijtimoiy-siyosiy o‘zgarishlar hamda subyektiv shaxsiy
tajribalar natijasida yuzaga keladi. Obyektiv omillar, texnologik yangiliklar va
global munosabatlar madaniyatning yangilanishiga turtki bo‘ladi. Subyektiv
jihatdan esa, har bir insonning shaxsiy dunyoqarashi va ruhiy ehtiyojlari bu
jarayonga o‘z ta’sirini qo‘shadi. Natijada, ma’naviy transformatsiya avlodlar
o‘rtasida murakkab dialektik munosabatlarni shakllantiradi. Bu jarayon jamiyatda
yangicha gadriyatlarni yaratilishda muhim o‘rin tutadi.

10. Yoshlar ma’naviy dunyoqarashidagi o‘zgarishlar ba’zan an’anaviy
vorisiylik elementlarini susaytirishi mumkin. Zamonaviy axborot texnologiyalari va
global madaniyat ta’siri yoshlar orasida eski gadriyatlarni unutilishiga olib keladi.
Bu holat, vorisiylikka asoslangan an’anaviy me’yorlar va urf-odatlarning salbiy
yo‘nalishda o‘zgarishiga sabab bo‘ladi. Natijada, yosh avlod orasida tarixiy merosga
hurmatning kamayishi kuzatiladi. Birog, ushbu salbiy tendensiyalar innovatsion
ta’lim va madaniy dialog orqali bartaraf etilishi mumkin.

11. Globallashuv sharoitida mahalliy madaniyat va an’anaviy qadriyatlar
global ta’sir ostida o‘z mohiyatini yo‘qotish xavfi bilan yuzlashmoqda. Shuning
uchun, vorisiylik an’analarini asrab-avayish, madaniy merosni saqlab golish va yosh
avlodga etkazish dolzarb masala hisoblanadi. Bu jarayonda, milliy gadriyatlarni
himoya qilish va ularni zamonaviy sharoitlarga moslashtirish orqali, an’analar
bargarorligini ta’minlash zarur. Natijada, madaniyatning o‘ziga xosligi va identiteti
global tendensiyalar ostida ham saqlanib qoladi. Shu tarzda, vorisiylik an’analarini
saglash milliy taragqiyot va ijtimoiy bargarorlik uchun muhim omilga aylanadi.

12. Vorisiylikka innovatsion yondashuv, an’anaviy qadriyatlarni yangi
texnologik va ijtimoiy kontekstda gayta tiklash imkonini beradi. Bu jarayonda,
kreativ tafakkur va innovatsion g‘oyalar madaniy merosning boyligini
zamonaviylashtirishga xizmat qiladi. Natijada, yosh avlod o‘zining ijodiy
salohiyatini oshirgan holda, vorisiylik an’analarini yangi davrga moslashtira oladi.
Shu yo‘l bilan, innovatsion yondashuv madaniyatning barqaror rivojlanishini
ta’minlab, jamiyatda kreativ tafakkurning shakllanishiga zamin yaratadi. Bu
tendensiya, kelajak avlodlar uchun yangi imkoniyatlar va ijodiy intellektual boylik
manbai bo‘lib xizmat qgiladi.

29



Tadgiqot natijalari quyidagi taklif va tavsiyalarni ishlab chigish imkonini
berdi:

birinchidan, O‘zbekiston Fanlar akademiyasi, Madaniyat vazirligi va IT-
mutaxassislar bilan hamkorlikda milliy merosni ragamlashtirish hamda mobil
ilovalarini ishlab chigib muzeylar uchun interaktiv dasturlar tayyorlash.

ikkinchidan, “Hunarmand” uyushmasi orqali yangi texnologiyalarni joriy
qilib, “Made in Uzbekistan” brendi ostida milliy hunarmandchilik mahsulotlarni
xalgaro bozorlarga chiqarish;

uchinchidan, har bir mahallaning tarixi, gadriyatlari va ilg‘or tajribalarini
ragamlashtirish hamda onlayn platformalar orgali mahallalararo madaniy, ilmiy
tajribalar almashinuvlarini kuchaytirish;

to‘rtinchidan, barcha hududlarda milliy nagsh va arxitektura uslublaridan
foydalanilgan holda zamonaviy binolar loyihalarini uyg‘unlashtirib, mahalliy
ko‘rinishdagi uy-joy hamda ofislarni barpo etish bo‘yicha maxsus kontentlar
yaratish;

beshinchidan, zamonaviy texnologiyalar asosida virtual ziyorat qilish
imkoniyatini yaratib, elektron gid xizmatlari va aqlli sayohat ilovalarini ishlab
chiqish.
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BBenenne (aHHOTAMSA QUCcepTAnHu JoKTOopa Hayk (DSc))

AKTYaJIbHOCTh U BOCTPE0OBAHHOCTH TeMbl AuccepTanuu. ['odanbHbIe
U3MEHEHHUS, MPOUCXOIAIINE B MUPE, YCUIMBAIOT CEPhE3HBIE TpaHChOpMaIuu B
KYJIbTYPHBIX B3aUMOOTHOIIEHUSAX YEIOBEUYECTBA. DTHU MPOLIECCHI XaPAKTEPUYIOTCS
TEM, YTO Hacleaue, 0ObEIUHSIONIEe HAPOABl U COXPAHSIOIICE MX CAMOOBITHOCTS,
CTAJIKUBAETCS C HOBBIMA MHHOBAIMOHHBIMH TOAXomamu. Hapymienue Oanmanca
MEXAY TPaIULMUSIMU U WHHOBALMSAMH MOPOKIAAET Yrpo3y yTpaThl HAIMOHAIBHBIX
KyJIbTYp WIN WX HUBEIUPOBAHUS 10 0gHO000pasus. OMHOBpeMEHHO (POPMUPYIOTCS
HUTWINCTUYECKAE  B3MJISIABI, TPH  KOTOPBIX  TPAAULUMOHHBIE  LIEHHOCTH
paccMaTpHUBaIOTCS KaK U3JIMIIIHUN KOHCEPBATU3M, a HOBIIIECTBA — KAK A0COJIFOTHBIM
NPUOPUTET. B CBA3M € 3TUM, PACKPBITHE CYIIHOCTH NPEEMCTBEHHOCTH YEPE3
OpU3My TPAJUIUOHHOTO W WHHOBAIMOHHOTO TOJXOJIOB, a TakXkKe pa3paboTka
MEXaHU3MOB UX TaPMOHHUYHOI'O COYETAHUS OCTAIOTCS OJHOW M3 aKTyaJbHbIX 3aJa4
COBPEMEHHOCTH.

B mMupoBoii Hayke peryisipHO IPOBOIATCS TEOPETUKO-METONO0JIOTHYECKUE U
IIPUKJIAJHbIE HCCIIENOBAaHUs, NOCBIUIEHHBIE IMPEEMCTBEHHOCTH KaK BaXHOMY
dakTopy obecrieueHus colabHON cTabMIbHOCTH. B yacTHOCTH, 0cO00€ 3HAUCHHE
MPUOOPETAIOT HAyUHbIC U3bICKAHU S, HAITPABJICHHbBIC HA COXPAaHEHUE TPAAUIIMOHHBIX
LEHHOCTEW M MX FapPMOHM3AIMIO ¢ MHHOBAIIMOHHBIMU MOAXOJIAMH, COTJIACOBAHUE
HWCTOPUKO-KYJBTYPHOTO HACJIEAUS C COBPEMEHHBIMU TEHICHUUSIMU pPAa3BUTHA,
TpaHcopMal  COLMATBHO-TYMAHUTAPHBIX MPUHIMUIOB HA OCHOBE HJEH
MPEEMCTBEHHOCTH, a TAaK)KE€ HA BBISIBIICHUE POJIM MPEEMCTBEHHOCTA M HOBALMM B
Mo AeP>KaHUU HPABCTBEHHO-3CTETHUECKOTO Oatanca B obimiecTBe. Hapsigy ¢ atum,
BCJICJICTBHE TJI00ATN3aINK, HAOIIOJAI0TCS CYIIECTBEHHBIC U3MEHEHUS B CYIITHOCTH
TPAAWLIMOHHBIX ILEHHOCTEH, a CTPEMJICHHME HAUMOHAIBHBIX KYJIBTYpP K
0e3rpaHUyHON HMHTETpallui TMOPOXKIAeT CBOCOOpa3HbIE XAOTUYECKHE CIBUTH B
colMalIbHOM cpefie. B cBs3u ¢ aTuM, cTabmmm3aius 0anaHca MeXTy TPaIUIIMOHHBIM
M HHHOBAalMOHHBIM IOJAXOJAaMM B paMKaxXx MPEEMCTBEHHOCTH, a TaKke
UCCJICIOBAHUE MEXAHU3MOB WX BIUSHUS HA OOIIECTBEHHOE PA3BUTHUE CTAHOBSITCS
00BEKTUBHOM HEOOXOIUMOCTHIO.

B namen ctpane rapMOHMS TPaAUIMOHHBIX LIEHHOCTEN U MHHOBAITMOHHOTO
MOJX0Jla PAaCCMaTPUBAECTCA KaK OJUH W3 BaXXHEUIIUX (DAKTOPOB OOIIECTBEHHOTO
MpOrpecca U OCTAETCA MPUOPUTETHBIM HAITPABICHUEM TOCYIAPCTBEHHOM MOJUTUKH.
B uactHoctH, noguépkuBaetcs: «lIpexae Bcero, Mpl He JOJKHBI 3a0bIBATH, YTO
KaXJIbI U3 HAC HECET OTBETCTBEHHOCTh 32 BOCIIUTAHUE MOJIOAEKH, oOeperas e€ oT
pa3IMYHBIX Yrpo3, TakKUX KaK HApPKOTUKH, PEIUTHO3HBIM  AKCTPEMU3M,
MHCCHOHEPCTBO W IIpoure OEJCTBUSI, KOTOPBIE MPOHUKAIOT IO BUAOM ‘‘MacCOBOM
KyJIbTyphl”. B 3T0# paboTe MbI onripaeMcsi Ha Hallli MHOTOBEKOBBIC HAITMOHATHHBIC
TpaguuMu M 0OOraToe AyXOBHOE Hacjeaue mpeakoB» L. C 3TOH TOYKM 3PEHUS,
HACYIIIHOM 3aJa4yei OCTAETCsl COXPAHEHUE HAIMOHAIBHOIO KYJIbTYPHOTO HACIEINS
HAIIUX IIPEJKOB HA OCHOBE ITPEEMCTBEHHOCTH, aaIlTallUsl €0 K UHHOBALIMOHHOMY

! Mupsuées I11. Slurn Y36exucron crparernsicn. — Tomkent: Y36ekucron, 2021. — B. 277.
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Pa3BUTHIO, a TaKXKe BBIPAOOTKA KOHIIENTYaJIbHBIX MEXAHU3MOB, (POPMHUPYIOIIMX
HPABCTBEHHO-ICTETUYECKUI OOJIMK 0011IeCTBa.

Juccepranus B onpeaea€HHON CTENEHU HANpaBJIE€Ha Ha peain3alyio 3a/1ad4,
0003HAUYCHHBIX B HOPMATHBHO-TIPABOBBIX akTax PecnyOnumku VY30ekucrtaH, B
yacTHocTH B YKa3ze IIpe3unenta ot 28 sauBaps 2022 roga NeVII-60 «O Crparerun
pa3Butus HoBoro Y3bekucrana Ha 2022-2026 roas», Ykaze ot 18 despans 2020
roga NeVII-5938 «O mepax mo 0310pOBICHHUIO COIHATBHO-TYXOBHOM aTMOCc(hepsl
B 00IIeCTBE, JaJIbHEHIIEH MOACPKKE MHCTUTYTAa MaXaJllk, a TAaKKe BBIBEICHUIO
CUCTEMBI pabOThI C CEMbEH U JKEHITUHAMU Ha HOBBI YPOBEHbY, YKa3e OT 6 HOSOps
2020 roma NeVII-6108 «O Mepax 1o pa3BuTuio chepsl 00pa3oBaHusi, BOCIIUTAHUS U
HAyKH B MIEPUOJ HOBOTO 3Tara pa3BUTHs ¥Y30ekuctaHay, a Takxe B [loctanoBieHun
Kabunera MunuctpoB ot 28 Hos0pst 2018 roga Nelll1-4038 «O06 yTBepkaeHuu
Konuenmuu nanpHeWero pasBUTHS HallMOHAIBHOM KyJbTypbl B PecmyOnmke
V30ekuctan» u [locranoBienun ot 26 mapra 2021 roma NellIII-5040 «O mepax no
KOPEHHOMY COBEPILIEHCTBOBAHUIO CUCTEMBI JYXOBHO-IIPOCBETUTEIBCKON padOTHI»,
a TakXke B JPYrdX HOPMATUBHO-NIPABOBBIX JOKYMEHTaX, OIpPEAEIIIOMINX
CTPATETMYECKUE OPUEHTUPBI JTYXOBHOTO, KYJbTYPHOTO U 00Opa3oBaTEIbHOIO
Pa3BUTHS CTPAHBI.

CBsi3p HccC/IeI0BAHUS € NPUOPUTETHHIMU HANPABJIEHUSIMHM Pa3BUTHS
HAYKH H TexHogoruii PecmyOuuku. JlaHHOE wHcCclenoBaHUE BBIIOJHEHO B
COOTBETCTBUM C IPUOPUTETHBIM HANPABICHUEM PA3BUTHS HAYKH U TEXHOJOTUM
PecniyOnuku  Y30ekucran — «®DopmupoBaHMe U peanu3alus  CHUCTEMbI
MHHOBALMOHHBIX UJEH B COLMAIBHOM, IPABOBOM, JKOHOMHYECKOM, KYJIBTYPHOM H
IYyXOBHO-TIPOCBETUTEILCKOM  pPa3BUTHU  HH(POPMALMOHHOTO  o0liecTBa U
JIEMOKPaTUYECKOT0 TOCY1apCTBay.

0030p 3apy0esKHBIX HAYYHBIX MCCJIEI0BAHMI 10 Teme auccepranun’. B
YCIOBHSIX rI100aMu3aluy BEAYIIUMU HayYHBIMU LIEHTPAMU U BBICIIMMHU YYEOHBIMU
3aBEACHUSIMM ~ MHpa  OPOBOJATCA  LIMPOKOMACIITAOHBIE  MCCIEHOBaHUS,
MOCBAILIEHHBIE POJM  TPAJAWLUMOHHOTO W HWHHOBAallMOHHOTO TOAXOJOB K
MIPEEMCTBEHHOCTH B pa3BUTUU oOmiecTBa. B 4acTHOCTH, Takue HCCIEIOBaHUS
ocyulecTBIsUIMCh yuéHbiMu KemOpumkckoro yHuBepcuteTa (BennkoOpuranus),
Crmudopackoro yuuBepcutera (CIHIA), IeitnenbOeprckoro yHUBEpCHUTETA
(I'epmanust), HaunonansHoro ynusepcutera Cunramypa (Cunranyp), Kuorckoro
yauBepcuteta (Amonus), MI'Y um. JlomonocoBa u Cankr-lleTepOyprckoro
rocygapctBeHHoro  yHuBepcutera  (Poccus), HazapbGae  YHuBepcurera
(Kazaxcran), CramOynbckoro ynHupepcuteTa (Typuus), a Takxke y4EHBIMU

L https://www.library.upenn.edu/;  https://www.usu.edu/;  http://uu.diva-portal.org/smash/record.jsf?pid=diva
2%3A378042&dswid=-9354; https://www.dissertations.se/dissertation/982b89d283/;  https://www.univie.ac.at/;
https://www.uibk.ac.at/de/;  https://www.verlagdrkovac.de/978-3-8300-4446-8.htm;  (https://viewer.rsl.ru/ru/rsl
01003463119?page=2&rotate=0&theme=white); https://www.tsutmb.ru/; https://www.kubsu.ru/ru/science/
dissertations/d-21210118/institut-braka-v-prave-islamskih-gosudarstv-istoriko-pravovoe; (https://core.ac.uk/
download/pdf/197309394.pdf Ba file:///C:/Users/User/Downloads/22 3-4-0039.pdf) https://www.unipage.net/ru/
235/hiroshima_university; https://www.kihasa.re.kr/hswr/assets/pdf/ 489/journal-26-2-95.pdf, https://www.kihasa.
re.kr/publish/report/view?type=policy&seq=29292, http://www.mediwelfare.com/news/articleView.html?idxno=
380; https://www.kaznpu.kz/kz/.
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HanuonansHoro YHUBEpPCUTETA VY30ekucrana u CamapkaHICKOTO
rocyAapCTBEHHOIO HHCTUTYTa HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

B xome rno6anu3aliMOHHBIX TPOIECCOB ObUIM HaydHO OOOCHOBAHBI
CJIEIyIOIME HANPaBJICHUS: BIUSHUE U TAPMOHUYHOE COYETAHWE TPAJAULIMOHHON U
MHHOBALlMOHHOM MTPEEMCTBEHHOCTH KaK YCJIOBUE COBEPUIEHCTBOBAHUS MEXAHU3MOB
nmepefadyd  Hacleauss MpeaKkoB  MojomoMy  mokosnennio  (KemOpumkckuit
yYHUBEpCUTET, BennkoOpuTaHusi); METOJAbl COXPAHEHUsI KYJIbTYPHOIO HAcleaus U
ero TtpaHnchopmanuu mnocpenctBoM HHHoBanui (CToHQOPACKUN YHUBEPCHUTET,
CIIA); npo61emMbl BOCCTaHOBJIEHUS KYJIbTYpHOM ITpeeMcTBEHHOCTH B EBpore u eé
UHTErpallid C COBPEMEHHOCTHbIO B ycnoBUAX Tiobanuzanuu (['eiinensoeprexkuit
YHUBEPCUTET, ['epManus); BO3JCHCTBUE MHHOBAIMOHHBIX MOJXOJ0B Ha Pa3BUTHE
TPaJULMOHHBIX LIEHHOCTEN U MX POJb B COLMAIBHOM mporpecce B crpaHax FOro-
Bocrounoit Asum (HauuonanwHbiii yHuBepcuteT CuHramypa); paspaboTka
MEPEAOBBIX TEOPHUH, KAaCAIOLIMXCS COrJacOBaHUsl HAUMOHAIBbHBIX IIEHHOCTEW C
VHHOBALlMOHHBIM pa3BUTHEM (Kuotckuii YHUBEPCHUTET, Anonus);
COIMOKYJIBTYpHBIM U  Quiocodpckuil aHanmu3 mpobdsieM MNPEEeMCTBEHHOCTH,
BBISIBJICHHE TMPABOBbIX U COLUAIBHBIX MPHUHIMIIOB COXPAHEHHUS KYyJIbTYPHOTO
Hacnenusa B ¢duiocopckom pakypce (MI'Y um. JlomonocoBa u CaHKT-
[lerepOyprckuii ToCynapCTBEHHbI yHHMBEPCUTET, Poccus); oOOCHOBaHHE pPOJU
MIPEEMCTBEHHOCTH B c(epe 00pa3oBaHUs M BOCHUTAHUSA, a Takke pa3paboTka
NEPENOBBIX METOJOB BOCIMTAHMS MOJIOAEKH HA OCHOBE TPAJULHUOHHBIX H
MHHOBalMOHHBIX monaxonoB (HazapOaes VYuusepcurer, KaszaxcraH); u3ydeHue
BIUSHUS UCTOPUYECKOM M KYJIBTYpPHOM INPEEMCTBEHHOCTH Ha IIPOLECCHI
WHTErpalud B yclIoBUsX Tiobanuzaruu (CTamOyabCKuil yHUBEpCUTET, Typiius);
IPOBEICHUE 3HAYUMBIX HCCIIEJOBAHUM, IMOCBSIIEHHBIX 3HAUEHHUIO TPAIAULIOHHOTO
¥ MHHOBAllMOHHOT'O MOJXOJOB K IPEEMCTBEHHOCTH B HALIMOHAJIILHOM Pa3BUTHHU U
nyTsM ux peanuzauuu (HaumoHansHbIM yHHBepcUTET Y30ekucTaHa um. Mupso
Vayroeka, CamapkaHJICKH TOCYJAapCTBEHHbIH MHCTUTYT WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
V306ekucran).

[IpoBenéHHble B MHpE UCCIEAOBAHMS MO JAHHOMY HaIlpaBJIEHUIO
OXBAaTbIBAIOT PsJi MPUOPUTETHBIX ACIEKTOB: BONPOCHI TAPMOHU3ALUU TMPOIIECCOB
rJ00anu3anuy U KyJabTypHOH NMPEEMCTBEHHOCTH; POJb TPAJUIIMOHHBIX LIEHHOCTEN
B MHHOBALIMOHHOM PAa3BUTHUU; METOJbl COXPAHEHMS KYJIbTYPHOTO HACJEIUs U €ro
nepefadyd  HOBBIM  ITOKOJIEHMSIM;  MHTETPALMOHHBIE  IPOLIECCHI  MEXAY
TPaJAULIMOHHBIMU U COBPEMEHHBIMU ILICHHOCTSIMU B >KU3HM 0011ecTBa. [lomyueHHbIe
Hay4YHBIE€ Pe3yJbTaThl IO 3TUM HAIPaBJICHUAM O0JIaal0T BaKHBIM TEOPETUYECKUM
Y TIPaKTUYECKUM 3HaYEHHUEM JJIsl 00IIECTBEHHOTO Mporpecca.

CreneHb u3y4yeHHOCTH mpodjembl. HeobxomuMocTh coxpaHeHUs
KyJBTYPHOTO Haclie[usi Ha OCHOBE MPEEMCTBEHHOCTH W €ro nepenadyu OyIylnum
MOKOJICHUSIM BO BCE€ BpPEMEHAa HAaxXOJWJach B IIEHTPE BHUMAaHUS YYEHBIX H
OOILIECTBEHHBIX JesATenel. B 4acTHOCTH, BakHOE 3HAYEHUE MPUIABATIOCH
COXpPaHEHUI0  TPAAUIMOHHBIX IIEHHOCTEM ¥  MCTOPUYECKOTO  HaCJEeaMs,
NEPEOCMBICIEHUIO KYJIbTYPHBIX OOTaTCTB € MO3MLIMK MHHOBALIMOHHBIX MOAX0/I0B, a
TAaKK€ PO  00blYaeB B  YKPEIUJIEHUHM  OOIIECTBEHHOM  CTaOMIBHOCTH.
[IpeeMCTBEHHOCTh KaK OCHOBAa IMBUJIM3ALIMOHHOTO Pa3BUTHsI YEJIOBEYECTBA U
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(akTop yCTOMUMBOCTM OOILIECTBA MMOAUYEPKUBAET AKTYaJIbHOCTh JIAHHOTO
HaIlpaBJIEHUS UCCIEAOBAHUI. YUEHBIX, MPOBOJIMBIINX HAyYHbIE U3bICKAHUS B 3TON
00J1aCTH B NOCJIEHUE CTOJIETHS, MOKHO YCIIOBHO PA3JEIUTh HA TPU TPYIIIIbL:

[NepBas rpymma. [lepBas rpymnma. 3apy0Oexnbie yaéHsie, Takue kak K. J{enés?!,
A.MakwunTaiip, 2.Kaccupep?, P.Mepron, A.Cen-Cumon, 3.bayman, A.I'mmneHc,
C.Xantuunrros, /./dpton, [1.Puxép, XK. deppuna, M.dyko, M.Bebep, 3. dropkreiim,
1. X@éit3mHra U IpyTie pacCMaTpHBAIIN IIPEeMCTBEHHOCTh KaK BaKHEHITHI (hakTop,
o0ecnieunBalOIIMK  Nepeady ILEHHOCTEH uepe3 COLUalbHbIE HMHCTUTYTHI MU
ycroiunBocTh oOmiectBa. [lo MX MHEHMIO, 3TOT HPOLECC OTPAKAeT BIMSHUE
KyJIbTYPHOT'O HacJIeusl Ha S3KOHOMUYECKHE U MOJUTUYECKHAE ACIEKTHI, OIPEACIIss
HEIPEPBIBHOCTh UCTOPUYECKUX IPOLIECCOB B PaMKax 3HAHUN M YIPaBICHYECKUX
OTHOLICHUM.

Kpome TtOro, ydéHele NOMYEPKUBAIM, YTO TPALULUU HYXKIAOTCS B
MIOCTOSIHHOM OOHOBJIEHMM M MEPEOCMBICIICHUH B HOBBIX KOHTEKCTaX, YTO
PAcCKpbIBAET MHOTOTPaHHYIO PUPOJTY IPEEMCTBEHHOCTH B UX MCCIIE0BaHUsAX. TaK,
X.I'agamep TpakToBajd MHPEEMCTBEHHOCTh KaK HCTOPHUYECKYIO IMPEEMCTBEHHOCTh
MBIIUIEHUS W MNOJYEPKUBAJ 3HAYMMOCTh TPAJMLHMA KaK HEOThEMJIEMOM YacTu
MUpPOBO33peHUsl 4enoBedecTBa. A.TOWHOW®, aHaNM3Upys pa3BUTHE W YIAJOK
UMBWJIM3ALMI, JOKa3bIBaJ, YTO IPEEMCTBEHHOCTh pEaIU3yeTcsl 4epe3 Trudkoe
OCBOCHHME MpeAblaymux KyiabTyp u LeHHocTen. K.JIeBu-Ctpoc usyuan, Kakum
oOpazoM MuU(DBI U TPagUIUU [EPENAOTCS U3 IOKOJIEHUS B TOKOJIEHHE U
COXPAHSIOTCSI  IOCPEACTBOM  KYJIbTYpHBIX  Koa0B. [L.Bypnbé  oObsicHsn
IPEEMCTBEHHOCTh 4€pe3 KOHIEMIIUIO «KYJIBTYPHOIO KaIlWTaja», aHAJIU3HUPYs, KaK
3HAHUS U TPAJULUHU HACJIEIYIOTCS YEPE3 COLMAIIBHBIE CTPATHI.

Bropas rpynma. VYuensie crtpan CHI, Takume kak O.B.PoxeHcosa,
T.Il.Mopany, E.Ill.becraecBa, B.A.CamkoBa, B.K.KuproukoB, B.A.®enotos,
H.B.Cepreega, H.IT.KocTtuna?, O.B.KammupuHa, M.C.AGaymnox?,
C.B.bapumnnkoB, B.B.ABepbrsHOB® u JIpyrue HCCIeIOBalN MPEEMCTBEHHOCTh B
KOHTEKCTE CEMEHHBIX, KYJbTYPHBIX WU TPABOBBIX TPATULUH, yJemsis BHUMaHUE
BOIIPOCAM COXPAHEHUS HAIMOHAJIbHON WJIEHTUYHOCTH, aJalTallid K HOBBIM
OOILIECTBEHHBIM HHCTUTYTaM M MOJEISM B YCIOBHSIX 53KOHOMHYECKHX H
MOJIUTUYECKUX TpaHchopmanuii. Ux (yHAaMeHTanbHO-NIPUKIIAIHBIE UIEH UMEIOT
Ba)KHOE 3HAYCHUE JIJISl HAYYHOH MbIciu pernona. Taxke H.M.Mawmenosa’ npoBeia

Mapkosa JI. A. ®unocodus u3 xaoca. XK. Jlenés u nocrmomepausm B dunocodun, Hayke, penuruu. -M.: Kanon,
2004. -ISBN 5-88373-164-3.

2 Kaccupep, D. HaTypanucTudeckoe U yMaHHCTHHECKOe 00OCHOBaHHMe (uiiocopuu KynbTypbl // TlocThskeHue
KynsTypsl : KoHuenmmu, muckyceny, nquanory : Exkeronuuk / Poc. MH-T KyneTyposioruu u ap. Beim. 7. - 1998. ISBN
5-7196-0029-9

3 Chekmeneva T.G. Methodology of the cognition of history of A. Toynbee // Bulletin Social-Economic and
Humanitarian Research. 2019. Nel (3). Pp-71-82.

“Kocruna H.II. Tpauchopmaiust yHUBEPCATUA XPUCTUAHCKOM PENUTMM M WX BIUSHHUE HA JUHAMHUKY JYXOBHOM
KynbTypsl: luc. ...xaHad. ¢punoc. Hayk. - Omck, 2003. -134 c.

SA6aymiox M.C. OcobeHHOCTH (DOPMHPOBAHUS KYJIbTYPHOH MIEHTHYHOCTH Ta/LKMKMCTAHCKOrO OOIIEeCTBA B
YCIIOBUSX TIIO0ANIN3AIMN: COCTOSTHUE B TTEPCTIeKTUBEI: J{uc. ...kaH. duoc. Hayk. - Jlymyn6e, 2023. -174 c.
SApepbanos B.B. Tpamuuus Kak MeTOOJOrHYecKas IpoblieMa B OTE€YeCTBEHHOM KysbTyponorun XX Beka: J{uc.
...JIOK. punoc. Hayk. — M., 2011. -416 c.

" Mawmenosa H.M. ITpeemcTBeHHOCTS B KynbType: Conpanbao-dunocodekuii ananus: Juc. ... 0K, gunoc. Hayk. — M.,
2001. -294 c.
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colMayibHO-QUIOoCOPCKUN  aHaMM3  CYIIHOCTH M OCHOB  KYJBTYpHOM
MIPEEMCTBEHHOCTH, a I1.B.Kapes? paccMaTrpuBall COLIMOKYJIbTYPHYO
MIPEEMCTBEHHOCTh KaK CHUCTEMHYI0 (OpPMY M HCTOPHUYECKUN OSTall B Pa3BUTUHU
KyJbTYPHOTO MOTEHIIMAaMa JIuYHOCTH U obmiectBa. @.B.[lamunnaposa pazpaborana
KOHIICTITYaJIbHBIC COIUATBLHO-(PUIOCO(CKIE OCHOBBI MO COXPAaHEHUIO JTYXOBHO-
HPABCTBEHHBIX TPAJUILINN U UX TAPMOHU3AIUU C COBPEMEHHBIMH HOPMaMU B )KU3HU
oOmectBa. M.M.JloarynmH oCBETUI UCTOPUUECKOE PAZBUTHE TPAAULIMI U UX POJIb
KaK COLIMOKYJIBTYPHOTO (heHOMEHA B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.

Tpetbs rpynmna. B Y306ekucrane uccieoBaHus 1o BompocaM HallMOHAIbHBIX
Tpaauluii B obsnactu (usnocoPuu, Meaaroruku, JUTEPATypOBEICHUS U UCTOPUHU
HPOBOJIMIIN TakKe yueHble, kak P.C.Ataxanos?, M.Kaxxaposa, C.M.MaTkapuMoBa,
T.N.CynranoB, H.dunmypanosa, H.H.Hapsues, A.C.Mcmaunos, Y.Kocumos,
I''V.AxmenoBa, Y.M.A6nanos, b.P.XanmyparoB, M.b.Yte6aen, W.T.banrtaena,
P.T.XakumoB, I'.P.bexumbOeToBa, 3.A.Pacynosa®, M.M.IOnnamera, ¥Y.Kocumos,
3.H.OptukoB u npyrue. B wactHocTH, B paborax Y.KapaboeBa’ mokazaHo, 4rTo
HapoOJHBIC  Mpa3AHUKU  y30€KOB, MPOJOJDKAsT  TPaaulIUM HAa  OCHOBE
MPEEMCTBEHHOCTH, WIPAIOT Ba)XXHYI0 POJIb B COXPAaHEHUU HITHUYECKOU
UJCHTHYHOCTH B oOmecTBeHHbIX oTHomeHusx. [.C.CynraHoBa® B CBOEM
HCCIICIOBAHUM  PACKphUIa  OCOOCHHOCTHM  IMOCTHEKJIACCMYECKOTO0  HAyYHOTO
MBIIIJICHUSI C TTO3UIMNA UACHHOW MPEEMCTBEHHOCTA M MHHOBAIIMOHHOTO MOAXO/A.
T.H.Illokupor® ocBetua couuo-puiaocodpckoe 3HAYCHHE NPEEMCTBEHHOCTH B
Pa3BUTHH y30€KCKOM HAllMOHATBHOU KYJIBTYphI, B TOM YHCJI€ POJIb MY3bIKAIBHOTO
Hacienus. P.T.3oxupoB’ o000OCHOBal, 4YTO B YCJIOBHSIX OOHOBIISIOIIETOCS
VY30ekucTaHa rapMOHUSI MKy TPATUITMOHHBIMA 1 COBPEMEHHBIMU 1IEHHOCTSIMHU B
CEMENHBIX OTHOIICHHSIX CITY>KUT (PaKTOPOM MEKIOKOJIEHYECKOM MTPEEMCTBEHHOCTH.

OpHako B BbIIIEYKa3aHHBIX pa00Tax 3HaYEHUE MPEEMCTBEHHOCTH B YCIIOBUSIX
COBPEMEHHOM  TloOanu3anuu, mpoOJieMbl HMHTErpallid  TPAAUIMOHHBIX U
COBpPEMEHHBIX (hOpM, a TaKke €€ poJib B Pa3BUTUHU 00I11I€CTBA HE OBLITM BCECTOPOHHE
paccMOTpEHbl Kak IEJOCTHOE HaydyHoe ucclienoBanue. lMcxons u3 sToro, B
HACTOAIIEM JIUCCEPTAIIMOHHOM HCCJICIOBAHUU aHAJIU3ZUPYIOTCS B3aUMOCBSI3b,
cuHTe3 W HA(PHEKTUBHOCTh MHTETPALMU TPATULMOHHBIX M HHHOBAIIMOHHBIX
MOJXO0/I0OB B MPEEMCTBEHHOCTH.

CBsi3b TeMbI JUCCEPTALMH C IIJIAHAMM HAYYHBIX MCCJIEIOBAHNH BbICIIET 0
00pa30BaTeJbHOIO yupe:xaenus. /luccepralluiOHHOE UCCIIEOBAHNE BBIMOJIHEHO B

'Kapes I1.B. ColMOKyY/ILTYpHAs TIPEEMCTBEHHOCTh M TOPU3OHTHI PA3BUTHS JIMUHOCTH: JIMC. ...KaH. (UIOC. HAyK. -
Ya, 2002. -147 c.

2 AraxanoB P.C. ®aproHa BOAMICH KOPaKaJOK/Iapuia aHbaHABUN Ba 3aMOHABMU 3THOMHTEIPAIMOH KapasHJap:
Tap. dan. 6¥ii. panc. nok. (PhD)... qucc. — Tepmuz: Aamamy, 2021. - 156 6.

3 Pacynosa 3.A. V36eknap/ia OuIa-HHKOX aHbaHAAPHHUHT HKTHMOHIT Ba THUK MCUXOJIOrHsicH: IIcHxo. (BaH. oK.
(DSc)... nuce. —Tomkent: THITY, 2018. - 263 6.

4 Kopaboes Y. ¥36ex xanku Gaiipammapu. T.: Illapk, 2002, 168-6.

® Cynranosa I'.C. TToCTHOKIACCUK WIMUI TadakKyp Tap3uaa FOSBUI BOPUCIMK Ba MHHOBALK MyaMmouapu: Dail.
¢an. 6yi. danc. gok. (PhD)... aucc. — Camapkana: Cam/1Y, 2018. - 137 6.

5 Shokirov T.N. O‘zbek milliy madaniyatini rivojlantirishda vorisiylik: ijtimoiy-falsafiy tahlil (Musigiy meros
misolida): Fals. fan. bo‘y. fals. dok. (PhD)... diss. —Andijon: FarDu, 2023. -136 b.

7 3oxupos P.T. Owniaza apioaiapapo MyHocaOaTIapHH MyCTaXKamJIalll: aHbaHABHIIMK Ba 3aMOHaBHILIHK: daiic.
¢an. 6y#. danc. nok. (PhD)... qucc. — Tomkent: KapZlVY, 2020. - 136 6.
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pamMkax npukiaaHoro npoekta Ne PZ-2020022811 na temy «Co3aanue miaThopMsl
[0 TMPOJBH)KEHHUIO HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX Tpaauluil Y30ekucTtaHa H HX
COBPEMEHHBIX MPOSABICHUI B PETHOHAXY, PEATTU3YEMOI'0 B COOTBETCTBUU C IIJIAHOM
Hay4HO-UCClenoBaTenbCckuX  pabor  CaMapkaHACKOrO  rocyJIapCTBEHHOIO
MHCTUTYTAa HHOCTPaHHBIX s3bIKOB (2020-2022 rT.).

Leab ucciaenoBaHusi COCTOUT B PACKPBITHH (POPMHUPOBAHUS, UHTETPALIUU
TPAIUIIMOHHBIX M WHHOBAIIMOHHBIX MOJXOJOB K MPEEMCTBEHHOCTU B YCJIOBHUAX
rJ100ann3aiuy, a TakkKe UX BIUSHUS HAa pa3BUTHE OOIIECTBA.

3ajgauu uccJIe10BaAHUA:

OLICHUTH POJIb UHHOBAIMOHHBIX MOJXO0JIOB B MPOIECCe MPEEMCTBEHHOCTH C
TOYKH 3PEHHS MX BKJIaJa B pa3BUTUE OOIIECTBA C UCIOIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHH;

HCCIIEI0BATh B3aHUMOCBSI3b, CUHTE3 U MEXAHU3Mbl B3aUMOJICUCTBUS MEXKIY
TPaAUIIMOHHBIMUA U UHHOBALIMOHHBIMU MOJX0JIaMH, & TAK)KE€ UX CHHEPTETHUUYECKYIO
3 PEKTUBHOCTS;

MPOAHATIM3UPOBATH BIMSHUE II100aTN3allU Ha MPOLIECC MPEEMCTBEHHOCTH U
ONPEIEIUTh BO3MOXHOCTH COXPAHEHUS €ro MO3UTHUBHBIX ACIEKTOB HA OCHOBE
COYETaHU MECTHOM NMPAKTUKH U MEKIYHAPOIHOTO OIbITA.

cpaBHUTH 3((YEKTUBHOCTh TPAAUIMOHHBIX WM WHHOBAIMOHHBIX MOJXOJOB,
MPUMEHSIEMBIX B MPOIECCE MPEEMCTBEHHOCTH, BBIIBUTh WX MPEUMYIECTBA U
HEJ0CTaTKH;

paszpaborath 3(HEKTUBHBIE PEKOMEHIAITUY 110 UHTETPAIIMH TPAAUIIMOHHBIX U
WHHOBAIMOHHBIX MOJXOO0B ISl pa3BUTHs 00IIECTBA, MOJUTUYECKOTO YIIPABICHUS
1 o0ecreueHus: IKOHOMUYECKOW CTaOUIIBHOCTH.

B kadectBe o00BexkTa ucCJIeI0BAHMA BBIOpAaHB TPAJAMIIMOHHBIE W
WHHOBAIMOHHBIC MOAXO0bI K MPEEMCTBEHHOCTHU B YCIIOBUSIX TJIO0QIM3AIUH.

Ilpeamer wucciaeaoBaHMs  ONpEACISIETCS HAaydYHbIM  0OOCHOBaHUEM
WHTETpallud  TPAJAUIIMOHHBIX YW  WHHOBAIMOHHBIX TIOAXOJOB B  IPOIIECC
MIPEEMCTBEHHOCTH.

Mertoasbl uceaenoBanus. B quccepranyu UCnoab30BaHbl METOAbI HAYYHOTO
MO3HAHUS, TaKU€ KaK KMCTOPU3M, CpPAaBHEHUE, JIOTUYHOCTb, MPEEMCTBEHHOCTD,
CUCTEMHOCTb, HAOJI0/IEHNE U OOBEKTUBHOCTb.

HayuyHasi HOBH3HA HcCJIeI0BAHMSA 3aKIIIOYAETCS B CIIEAYIOIIEM:

o0ocHOBaHa dS(PGEKTUBHOCTh THOPUIHBIX MOJENEH, CHUHTE3UPYIOIINX
TPaAULMOHHBIE W WHHOBAIMOHHBIE TOAXOAbl K Iepelladye 3HAHUW MEXIY
MOKOJICHUSIMU B YCJIOBHSIX — rjo0ainu3alid, TaKUX Kak «BHUPTyaJbHbBIC
STHOTPAQUUYECKUE aAPXHBBDY, «HMHTEPAKTHBHBICE MY3EH», «TeHMH(PHUITUPOBAHHOE
oOyueHue», «yMHbIE IEPEBHI.

NPEMIOKEHBl MEXAHU3MbI COXPAHEHHsI LIEHHOCTEH M COBEPUIEHCTBOBAHUS
COLIMAJIBHBIX HHCTUTYTOB U CUCTEMbI 00pa30BaHUs YepPe3 MHHOBALIMOHHBIN MOIXO
K TPEEeMCTBEHHOCTH, BKJIIOYAsl HCIIOJb30BAHUE MCKYCCTBEHHOTO MHTEIJIEKTA,
U(POBBIX MIATPOPM U UHTEPAKTUBHBIX 00PA30BATEIbHBIX PEIICHUH.

COIMOCTAaBIIEHbI SMIIUPUYECKUE METO/Ibl (AHKETUPOBAHHUE, CTATUCTUUECKUN U
KOPPEISILMOHHBIM aHaN3), a TAK)KE BBISIBJIECHBI TPAJAUIIMOHHBIE (HAPOIHOE YCTHOE
TBOPYECTBO,  MCTOPUYECKUM  OMNBIT,  KYJbTYpHas  HJACHTUYHOCTh) U
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MHCTUTYLIMOHAJIbHBIE (TOCYIapCTBEHHOE YIpaBJIeHUE, CUCTeMa O0O0pa3oBaHus,
OOIIIECTBEHHbIE WHCTUTYTHI) (AaKTOPhI B TIpolecce oOecreueHus COIMHAIbHON
YCTOMYMBOCTA Ha OCHOBE TPAJWLMOHHBIX W HWHHOBALMOHHBIX MOAXOAOB K
MIPEEMCTBEHHOCTH;

000OCHOBaHBl ~ MpPOLIECCHl ~ KOTHUTUBHOTO,  KOMMYHUKAaTHBHOIO U
SMOIIMOHAJIIBHOIO  CHUHTE3a  MEXIAYy  TPaJUUMOHHBIMH  MOAXOAaMH K
MIPEEMCTBEHHOCTH W COBPEMEHHBIMA  HWHHOBAIMOHHBIMUA  CTpPATErUsIMHU,
OTpa)karollMMHU €€ 3HaYCHHUE ISl yCTOMYMBOCTH 0011IeCTBa B Y30€KUCTaHE.

PACKpBIT MOTEHIUAN (HOPMUPOBAHUS MYJIbTUIUCHUTUIMHAPHON MapajurMbl
YCTOMYUBOTO KYJIBTYPHOTO, COIUATBHOTO U YKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS OOIIECTBa
Ha OCHOBE CHMHTE3a TPAAULIMOHHO-NMHHOBAIIMOHHBIX MOJIXOA0B K IPEEMCTBEHHOCTH
C UCTIOJIb30BaHUEM METa(hOPUUECKOT0, TUATEKTUYECKOTO U KOTHUTUBHOTO METOJIOB
Ha rJ100aJIbHOM M PETHOHAIBHOM YPOBHSIX.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThl HCCACA0BAHMSA 3AKIIOYAIOTCS B CIECIYIOIIEM:

pa3paboTaHbl MEXAHU3MbI HCIIOJIb30BAHUS MPUHIMUIIOB NPEEMCTBEHHOCTH
JUISL COXPAaHEHHMsT M Pa3BUTHS Y30€KCKOrO0 HAalUHWOHAJIBHOTO PEMECIEHHOTO
HCKYCCTBA, HAPOJHOIO IMPUKIAAHOTO TBOPUYECTBA U APXUTEKTYPHOI'O HACIEIUs B
YCIOBHSIX — TJIOOQIM3alMy, B  JAHHOM  HAmNpaBI€HUH  C(HOPMYIUPOBAHBI
PEKOMEHJAallMM 10 pEecTaBpaluu OOBEKTOB KyJIbTYPHOTO HACIEOUs U HX
rapMOHHU3AIMU C COBPEMEHHBIMU AN3aHEPCKUMH TEXHOJIOTHSIMU;

B cucTeMe 0o0pa3oBaHus pa3zpaboTaHa nporpamMma “HanuoHnansHoe Hacienue
U COBPEMEHHOE pa3BUTHE , HaIpaBJICHHAas Ha BHEAPEHHE HAIMOHAIBHBIX
LEHHOCTEM B CO3HAaHUE MOJIOAOTO IIOKOJEHUS ITOCPEICTBOM T'apMOHUYHOIO
COYETaHUsI MHHOBALIMOHHBIX W TPAAMIIMOHHBIX MNOAXOAOB. B pamkax paHHOI
IPOrpaMMbl TIPEIJIOKEHBI MEXaHU3Mbl (DOPMUPOBAHMS HOBBIX KOMIIETCHIIUM Ha
OCHOBE MCTOPUYECKOIO OMBITA, STHOICTETUYECKUX LIEHHOCTEN U MHHOBALMOHHOTO
MBIIUICHUS; OpraHU3alysl CleHUaIbHbIX CEMUHAPOB-TPEHUHTOB ISl IIKOJIbHUKOB U
CTyIEHTOB TNOJ Ha3BaHHEM “lIIpeeMCTBEHHOCTP M COBPEMEHHOCTH ; a4 TAKKE
M3Y4YEHUE HAlMOHAIBHOTO PEMECIEHHOTO HCKYCCTBA, apPXUTEKTYPhI U KyJIbTYPHBIX
00bIYaeB C UCMOJIb30BAHUEM BUPTYAIbHBIX J1a00paTOpUil.

Pa3paboTanbl MexaHU3Mbl TOMYJISPU3ALMHA HAUMOHAIBHBIX OOBIYAEB U
TPaJHULMKA C UCIIOJNB30BAHUEM COBPEMEHHBIX HU(POBBIX TEXHOJIOTUMN, BbIIBUHYTHI
MPEUIOKEHNUS U PEKOMEHIALIMA TT0 MIUPOKOW ITponaralae KyJIbTYPHOTIO HacIeaus
y30€KCKOr0 HapoJa TIOCPEICTBOM BHUPTY&JIbHBIX MY3€€B M HMHTEPAKTUBHBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX MIATHOPM.

B nensx ykpemnieHus IpuHIUIIOB IPEEMCTBEHHOCTH Ye€pPE3 OpraHbl MECTHOTO
CaMOYTIpaBJICHUS, MaXaJUIM M KyJIbTYpHBIE IEHTPHI pa3pabOoTaHbl MPAKTUYCCKUE
IIPOrpamMMbl, BKJIFOYAIOIIHNE OpPraHU3alUI0 KyJIbTYpHO-IIPOCBETUTEIBCKUX BCTPEY
MEXIy MOJIOJEKBIO M aKCaKajlaMu Maxallld, PACIIUPEHUE MpOorpammbl «Y cTo3-
MIOTUPI» JJIA Nepefadynd CEMEMHbBIX TPAJUIIUN U PEMECIIEHHBIX HABBIKOB MOJIOZIOMY
MOKOJICHHIO, CO3/IaHKe [U(PPOBBIX MIATPOPM IS TOMYISIPU3aLUU HALIMOHATIBHOTO
Hacjlenus, a TakXKe IPOBEJCHHUE CIEUUAbHBIX TPEHUHIOB [0 CEMEHHBIM
LEHHOCTSIM.

JIOCTOBEPHOCTh  Pe3YyJIbTATOB HCCJAEeI0BAHUSI OOBSICHSAETCS YETKOU
NOCTAHOBKOM TeMbl, MyOJUKaIMel TOJyYEeHHbIX pe3yJbTaTOB B COOpHHMKaX
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MaTepUaIOB HAYYHBIX KOH(EpeHLM pecrnyOJMKaHCKOTO U MEXIyHapOIHOTO
YPOBHSI, CHIEIUAIM3UPOBAHHBIX KypHajaX, BXoAAIMX B nepeueHb BAK, a taxxe B
3apyOexXHBIX HAay4HbIX U3JaHUsIX. Kpome Toro, JOCTOBEPHOCTH MOATBEPIKIACTCS
U3JlaHUEM MOHOTpaduu, BHEIPEHHEM pa3pabOTaHHBIX pEKOMEHAAUUNA U
MPEMIOKEHU B MPAKTHKY, a TaKK€ YTBEPKIACHUEM IIOJYYCHHBIX BBIBOJOB
YIOJIHOMOYEHHBIMU OpraHU3alHsIMH.

HayuyHasi 3HaUMMOCTBh pe3yJIbTATOB MCCJACAOBAHUS 3AKIIOYAETCS B TOM,
YTO BBIJIBUHYTHIE B HEM TEOPETUUYECKUE TOJIOKEHHUSI MOTYT OBITh MCIOJIb30BaHbI B
HAay4YHBIX HCCIIEIOBAHUAX, TOCBSAIIEHHBIX IPEEMCTBEHHOCTH B KOHTEKCTE
TPaJAUIIMOHHBIX U UHHOBAIIMOHHBIX MOAXOA0B, B 000CHOBAaHUU POJIA KYJIbTYPHOTO
Hacjelus B pa3BUTUU OOIIECTBA, a TAKXKE B PACIIMPEHUN HAYYHO-TEOPETUYECKOU
0a3bl TAKUX TUCHUILUINH, KaK Qriiocodusi, KyIbTYpPOJIOTHSI, UCTOPHSI, COLUOJIOTHS U
MHHOBALMOHHBIE TEXHOJOTHH. Kpome Toro, pe3ynbTaTsl HCCIEAOBAHNS TO3BOJISIFOT
(opMHpOBaTh HAYYHO-TEOPETUYECKHE TOIXOJbl K HHTErpaluyd NPUHIUIIOB
MIPEEMCTBEHHOCTH B MPOLECCHl HHHOBAIIMOHHOIO Pa3BUTHS, @ TAK)KE€ MOTYT OBITh
MCIIOJIb30BaHbI MPHU pa3pab0TKe MHHOBALMOHHBIX U ()YHIAMEHTAIbHBIX IPOEKTOB B
cdepe KyJIbTYpOJOTHH U HEMATEPUATBHOTO KYJIBTYPHOTO HACIEIUS.

IIpakTH4Yeckass 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MCCICAOBAHUS 3AKIIOYACTCS B
BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaHUSI BBIJBHHYTBHIX MNPEIJIOKEHUNA U PEKOMEHIALMA B
NEeATEIbHOCTH OpTraHM3alUi, BXOIAIIMX B cHUCTeMy MUHHCTEPCTBA KYJBTYpPbI
PecniyOnuku Y30ekucTaH; npu pa3padoTKe MporpaMM ajanTaluy K IJ100aJbHOMY
Pa3BUTHIO C COXPAHEHUEM HAIMOHAJIbHOM CaMOOBITHOCTH uepe3 (HOpMHUpOBaHME
WHHOBAIMOHHOTO MBIIUICHUS; B pab0Te PErHOHABHBIX IIEHTPOB HAIMOHAIHLHOU
KyJbTYPBI, MaxaJijiei, 00pa3oBaTEIbHBIX YUPEIKICHUN U TBOPUECKUX OOBEAMHEHU;
a Tak)Ke IMpH MOJArOTOBKE YYEOHHKOB M yUEOHO-METOJIMYECKUX MaTepuajoB IO
COOTBETCTBYIOIIMM JACIHIUIMHAM.

BHenpenne pe3yJbTaToB HccjaenoBaHusa. Ha ocHOBe Hay4yHBIX BBIBOJOB,
MOJIyYeHHBIX B X0A€ (PUIOCOPCKOro aHaan3a TPAJAULUOHHOTO U MHHOBAIIMOHHOTO
MO/IXO0/I0B, COTJIACOBAHHBIX C PUHIIUIIOM NPEEMCTBEHHOCTH:

NPEJIOKEHHS] U PEKOMEHJaluu, Kacatouecs: 3(p(PEeKTUBHOCTU THOPUTHBIX
MOJEJIe, CHUHTE3UPYIOIIMX TPAaJULUMOHHbIE W WHHOBALIMOHHBIE MOAXOABl K
MHTETPALMA TEXHOJOTMYECKHX W KYyJIbTYPHBIX MEXaHU3MOB IE€peAauyd 3HaHUU
MEXy TMOKOJEHHUSAMH B YCJIOBHUSX TJIOOANM3AalMM — TaKUX KaK «BUPTyalbHbIC
ATHOTpAUUYECKUE aPXHBBD), «MHTEPAKTHBHBIE MY3EH», «TeUMHUPHUITUPOBAHHOE
oOy4eHue», «yMHbIE JEPEeBHH» — ObUIM HCIOJIb30BaHbI B PaMKaX BBIMOJIHEHUS
MEKIYHApOJHOTO MpUKIagHoro rpantoBoro mnpoekra Erasmus+ CBHE mnon
HOMEPOM 561624-YeRR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS+
«MogepHu3anyss UM HWHTEPHAUMOHAIM3ALMS IPOLIECCOB CUCTEMBI  BBICIIETO
oOpazoBanusi B Y30ekuctane B 1udpoBoit cpene» Ha 2016-2018 romsl,
peanu3zyemMoro coBmMecTHO ¢ CaMapKaHICKHUM TOCYJIapCTBEHHBIM HWHCTUTYTOM
WHOCTpaHHBIX s3bIKOB (cripaBka Ne 684/02 ot 11 mapta 2025 rona). B pesynbrare
3TU  MoJeau  QuIoCOPCKH  CMOCOOCTBOBAIM  KPEATUBHOMY  OOOTaIICHUIO
KyJbTYPHBIX CBSA3€H HAIIMOHAJBLHOTO MEHTAJIUTETA, CO3JaHHOTO NpelKamu, B
MEXIOKOJIEHYECKOM B3aUMOICHCTBUU.
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PEIIOKEHUS u PEKOMEH/IaluH, Kacarommecs oOecrieueHus
MIPEEMCTBEHHOCTH Ha OCHOBE WHHOBAIMOHHOTO MOAXOJa — B YAaCTHOCTH, 4Ye€pe3
KOHTEKCTyaJu3allui0 JaHHBIX O COXPAaHEHUU IIEHHOCTEW C UCIOJIb30BaHUEM
HMCKYCCTBEHHOTO HWHTEUIEKTa W IUGPOBBIX IIaTGOpM, a TaKKe BHEAPEHUE
WHTEPaKTUBHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX maThopm KaK MEXaHU3MOB
COBEPIIICHCTBOBAHKS COITMATBHBIX WHCTUTYTOB M CHCTEMBI 00pa3oBaHUs, — ObLIN
WCIIOJB30BaHbl MPU peanu3anuu 3anad npukiagHoro npoekra Ne(07 Ha Temy
«/lHHOBaIIMOHHBIE (DAKTOPHI TOBBIIICHUS TYXOBHOCTH MOJOJEKH KaK OCHOBA
obecrieyeHuss YCTOMYMBOCTH OOIECTBa», BbIMOMHEHHOTO B 2021 Tony
PErMOHANILHBIM HCCIIEeIOBATEIbCKUM HIeHTpoM «McTrkOom» Jlxu3akckoit obnactu
(cnpaBka Ne 10 ot 14 ¢espans 2025 rona). B pesynbraTe 3T0 cocoOCTBOBAIIO
MOBBIIICHUIO WHTEpPeca COIMAIbHBIX WHCTUTYTOB OOIIECTBa K MCIOJIH30BAHUIO
COBPEMEHHBIX HMH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B HWHHOBAIIMOHHOM TMOJXOJE K
MPEEMCTBEHHOCTH.

NPEIOKEHUST U PEKOMEHJIalUK, Kacaroliyuecs: 00eCreyYeHus COIMaIbHOM
CTaOMJIBHOCTH Ha OCHOBE TPAJAWIIMOHHBIX W WHHOBAIMOHHBIX ITOAXOAOB K
MPEEMCTBEHHOCTH  —  4Y€pe3  COMNOCTAaBJICHUE  HAMIMUPUYECKUX  METOJIOB
(aHKETHpOBAHWE, CTATUCTUYECKWA W KOPPEISAIMOHHBIM aHaln3), a TaKKe
BBISIBIICHHC TPAIUITMOHHBIX (HAPOIHOE YCTHOE TBOPUYECTBO, HCTOPHUCCKHM OIIBIT,
KyJIbTypHass  WJACHTHYHOCTb) W  HWHCTUTYIIMOHAIBHBIX  (TOCYIapCTBEHHOE
yIpaBJIeHUE, CUCTEMa 00pa30BaHusl, 00IIECTBEHHbIE MHCTUTYTHI) (PAKTOPOB, —ObLIN
UCIIOJIb30BAHBI B 1EJIAX MOBbIIEHUS 3P pexTuBHOCTH NpoekToB KomuTtera Cenara
Omuit Maxinuca PecyOnuku Y30ekuctaH mo BompocaM Hayku, oOpa3oBaHUs U
3npaBooxpaHeHus (crpaBka Ne 14/2 ot 13 depans 2025 rona). B pesynabraTte 310
CIIOCOOCTBOBAJIO YCHJICHUIO MEPOTPUATUN, HAMPABICHHBIX Ha MOBBIIICHUE POJIH
IPEEeMCTBEHHOCTH B JiesiTenbHOCTH CeHarta, BKIIIoUasi yKpEeIrIeHHe TUaIeKTUYECKON
CBSI3U MEXIY CTapIIUM U MOJIOJBIM ITOKOJICHUEM.

NpeVIOKeHUsT U PEKOMEHJAlluu,  Kacalolluecss  KOTHUTHUBHOTO,
KOMMYHHUKATUBHOTO ¥ HMOIMOHAJIBLHOTO CHHTE3a TPATUIIMOHHBIX IOJXOJ0B M
COBPEMCHHBIX  HMHHOBAIIMOHHBIX  CTpAaTeTMd B KOHTEKCTE  3HAUYCHUS
MPEEMCTBEHHOCTH I oOecrieyeHus: CTaOMIBLHOCTH OO0IecTBa B Y30€KUCTaHe,
OBLTM MCIIOJIH30BAaHBI B paMKax peaju3alud MyHKTa 21 TpEeThero HampaBJICHHS
[IporpamMmMbl Mep TO TOBBIMICHHIO 3(P(EKTHBHOCTH TyXOBHO-TIPOCBETUTEIHCKON
paboTel W pa3BuTHIO JaHHOM cdepbr B 2024 romy, paspaboTaHHOU
PecnyOnukaHCKUM LIEHTPOM JyXOBHOCTH U MPOCBEIICHUS. DTOT MyHKT MOCBSIIEH
OpraHu3allid ¥ TPOBEJACHUIO AHAIMTUYECKUX TeJemnepenad W TOK-IIOY,
PACKpBIBAIOIINX  CYNIHOCTh  COIMAJBHO-TIOUTHYECKUX,  HMH(POPMAIMOHHO-
TICUXOJIOTUYECKUX, HJIACOJOTUYECKUX ¢ JECTPYKTHBHBIX HACH, a TaKke
HaIpaBJICHHBIX Ha YCWJICHHE TpOTaraHabl HAIIMOHAJIBLHOW uaeu, (popMuUpoBaHHE
3I0pPOBOM HUJECOJIOTUH, HOBOTO JyXOBHOIO MPOCTPAHCTBA M MPOCBEHIEHHOTO
obmectBa (cmpaBka WHCTUTyTa COIMAIbHO-AYXOBHBIX HCCJCAOBAaHUN MpHU
PecnyOnukanckoMm 1ieHTpe AyXoBHOCTH M mpocBerieHus Ne 10/136 ot 18 mapra
2025 roma). B pe3ynpTaTe STU MHULMATHBBI CIIOCOOCTBOBAJIU PA3BUTHIO
WHHOBAITMOHHBIX TOJXO0/I0B, COOTBETCTBYIONIUX MPUHIIUIIAM MPEEMCTBEHHOCTH, B
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NyX€ HAMOHAIBHBIX LEHHOCTEW MpU MPOBEACHUU MEPONPUATHNA LEHTpa B
pErroHax.

NPEMIOKEHUSI U PEKOMEHJIalliK, KACAIOIIMECs CHUHTE3a TPAaJULHOHHBIX WU
MHHOBAllMOHHBIX MOJXO0JI0B K IPEEMCTBEHHOCTH Ha TJIOOAIIBHOM M PErMOHAIIEHOM
YPOBHSIX C HCIIOJIb30BaHUEM METa(hOpPUUECKUX, AUATECKTUIECKUX U KOTHUTHUBHBIX
METOJIOB, a Takke (QOPMHUPOBAHUS MYIbTUAUCUUIUIMHAPHON TMapaJurMebl,
YKPEIUISIOWENd KyIbTYPHYIO, COLHMAIBHYIO W HSKOHOMHUYECKYI) CTaOMIBHOCTH
oO1ecTBa, ObBUIM HMCHOJB30BaHbl MPHU TMOATOTOBKE ClieHapueB mpoekToB DoHaa
MNOJJICP)KKK  COIIMANIbHOM aKTUBHOCTH BeTepaHOB Y30ekucrtana «Hypouuii»
(cnpaBka ®onna «Hypounuit» Ne 01/154 ot 14 mapta 2025 rona). B pesynbrare 310
CIIOCOOCTBOBAJIO PACIIMPEHUIO MpoIecca Mepefadyd TPaTUIMOHHBIX IOJXO0B
MOJIOJIEKA CO CTOPOHBI IMOXKWIBIX JIOJEH, OCHOBAHHOIO Ha NPUHIMUIIAX
IPEEMCTBEHHOCTH B OOIIIECTRBE.

AnpoOauus pe3yJabTaTOB HCCAEAOBAHHUA. Pe3ynpTaTel HACTOSMIETO
uccre10BaHus ObLTH 00CY Xk AeHbI Ha 21 KOHpEpeHIINH, BKITtoUas 8 MEXKTyHapOIHBIX
1 13 Hay4YHO-TIPAaKTUYECKUX MEPOIPUATHH.

Iyosmkamust pe3yabraToB uHcciaenoBanusa. [lo Teme auccepranun
OIMyOJIMKOBaHO BCEro 3/ Hay4HbIe pabOThl, B TOM Yucie 1 MOHOrpadus, B HAyYHBIX
M3aHUSAX, PEKOMEHIOBaHHBIX BhICIel aTTecTallmoHHON komuccuent Peccryonnku
V306ekucraH K nyOdIMKAaUM OCHOBHBIX HAay4HBIX pPE3YyJbTaTOB JOKTOPCKHX
muccepranmii 11 crareii (9 — B pecnyOMKaHCKHUX U 2 — B 3apyO0CKHBIX KypHaJax).

Crpykrypa m o0beM guccepranmu. /luccepranys COCTOMT U3 BBEICHUSA,
YeThIPEX IJ1aB, 3aKI0YEHMSI M CIIMCKA UCIIOJIb30BaHHOM tuTepaTypbl. O01muii 00beM
coctasisget 220 cTpaHwuIl.

OCHOBHOE COAEP XAHUE JUCCEPTALINU

B pasnene «BBemeHume» gucceprald  OCBEHIAKOTCA AKTYaJbHOCTh U
HEOOXOJIUMOCTh HUCCIIETyeMOM TEMBbI, 00BEKT U MPEIMET UCCIEAOBAHUS, €TI0 CBSI3b
C MPUOPUTETHBIMU HAIPABJICHUSIMU PA3BUTHUSI HAYKU U TeXHOJOTHM B PecnyOnuke
V306ekucran, a Takke ¢ 3apyOeKHBIMM HAyYHO-HUCCIICIOBATEIILCKUMHU pabOTaMH.
BBeneHnue BkiouaeT aHalM3 CTENEHU W3YYEHHOCTH MPOOIEMBbI, (HOPMYTUPOBKY
1IeJK, 3aJ1a4 U METOJI0B uccieaoBanus. Kpome Toro, B HeM MpecTaBlIeHbl HaydHast
HOBM3HA, MPAKTUUECKUE PE3YIbTaThl, 00O0OCHOBAHUE JOCTOBEPHOCTH MOJYYEHHBIX
BBIBOJIOB M HAYYHO-NIPAKTUYECKAsI 3HAUMMOCTh UCCIIEIOBAHUS.

B  mepBoi r1imaBe  guccepranuu, — o3arjaBieHHoW — «Teoperuko-
METOH0JIOTHYEeCKHE OCHOBbI HCCJIEIOBAHNSI NMPOLECCOB INPEEeMCTBEHHOCTH,
MpOaHaIN3UPOBAHBI conualibHO-(umocodckas CYIIHOCTb npoiiecca
MIPEEMCTBEHHOCTH, €r0 OOBEKTUBHAA HEOOXOAMMOCTh W METOJIOJIOTHYECKUE
ocHoBaHus. Oco0oe BHUMaHUE YJIEJICHO CHUHTE3y TPAJAWIIMOHHBIX IIEHHOCTEH W
WHHOBAIIMOHHBIX TOJXO0J0B, MeEXaHW3MaM OOECIEUCHHUSI MEXKIOKOJICHUYECKOM
MIPEEMCTBEHHOCTH, a TAaK)K€ HMX BJIUSHUIO HAa YCTOMYMUBOCTH oOIIecTBa. Takxke
NOAPOOHO M3yYaeTcs, KaKUM 00pa3oM B YCJIOBHUSX TJIOOAIM3alMU H3MEHSIOTCS
MPUHIIUAIIBI TPEEMCTBEHHOCTH, M KaK TPaJUIIMOHHBIE HHCTUTYTHI aJJallTUPYIOTCS K
TpeOOBaHUSM HOBOTO BPEMEHH.
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ITpeeMCTBEHHOCT, B NEPBYIO OuYepeab NpelcTaBiseT co0oil mpolecc,
CBSI3aHHBIN C HENPEPBIBHOW NIEpEAavYe IEHHOCTEMN, 3HAHUM, KYJIbTYPBI U TPaAULUH,
HEOOXOUMBIX JUISI Pa3BUTHS COIMAIBHOM CHUCTEMBI, OT MPEAKOB K moToMkam. C
UCTOPUKO-PHIOCO(PCKON TOUKH 3pEHHs] MPEEMCTBEHHOCTh PAacCMaTpPUBAETCS Kak
MEXaHHU3M, 00ECTIeUNBAIOIININ CTAOUIBHOCTD U MPOJOJIKEHHE COIUAIBHBIX CUCTEM
U KylbTyp. B wucrtopum denoBeyecTBa KaXJA0€ IOKOJIEHHE IIE€pelIaBalio
MOCIICAYIOIUM MOKOJICHUSAM HAKOTUICHHBIC 3HAHUS, IEHHOCTH U OIBIT, HAIPaBIIsis
UX Ha yCTOMYMBOE pa3BUTHE 0011ecTBA. [[peeMCTBEHHOCTD OIpeeseTCs KaK CBA3b
MEX]y SBJICHUSMU B MPOLIECCE PA3BUTHUS MPUPOIbI, OOIIECTBA U MO3HAHUS; KaK
nepeJaya M YCBOCHUE COLMAJIbHO-KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEM OT TIOKOJEHMS K
MOKOJICHUIO; KaK IEHCTBEHHOCTh U COXPAaHEHUE TPaJULIMi.

CyTb IPEEMCTBEHHOCTH 3aKJIFOUAETCS B TOM, UTO OOILECTBO MEPEIaET HOBBIM
HNOKOJICHUSIM Ba)KHEWILUE 3Tarbl CBOEH HCTOPUM — TPYIAHOCTH, JOCTHXKEHUS WU
nmodesnbl. DTOT MPOIECC E€CTECTBEHHBIM 00pa3oM CHOCOOCTBYET KYJBTYPHOMY,
HPABCTBEHHOMY, TMOJUTHUYECKOMY M JIKOHOMHUYECKOMY pa3BUTHIO couuyma. B
YACTHOCTH, Ka)X/JI0€ HOBOE TOKOJCHHE BHOCUT HM3MEHEHHsS] MO CPaBHEHUIO C
MPEIIIECTBYIONMMH, OJHAKO TIPU OSTOM TaKke HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a
COBEpIICHCTBOBAaHKE OOIIECTBA U CO3/IaHUE HOBBIX 3HaHUU. «[IpeeMCTBEHHOCTD —
3TO OOBEKTHBHO HEOOXOoauMasi CBA3b MEXIy CTaphlM M HOBBIM B IIpoliecce
mporpecca; OJUMH W3 BaXHEHIIWX MPU3HAKOB 3aKOHA, OCHOBAHHOTO Ha JaHHOM
IPOLIECCE U €r0 B3aUMOCBSA3SIX; CIOCOO COXpaHEHMs U JAaJIbHEHIIEro 00orameHus
3HaYUMBIX 3JEMEHTOB mpouuioro. CorjacHO NPUHLUIY IPEEMCTBEHHOCTH, B
IpoLEeCcCe TMOCTYNAaTeIbHOrO pa3BUTHS Oosee BBICOKME (HOPMBI  JBUIKEHHUS
COXPAHSIOT CBSI3b C HU3LIMMHM, HE OTBEprasi UX MOJIHOCTHIO, a, HAIPOTUB, BKJIKOYAs
HauOoJIee 11e1eco00pa3HbIe IITEMEHTHI B CBOIO CTPYKTYPY M MOTUUHSSA UX ceOey.

[TpeeMCTBEHHOCTh HANpsSIMyIO CBSI3aHa C IMpaBaMu 4YesoBeka. Kaxnoe
oOIIECTBO B CBOEH COIMANIBHOW CHCTEME 3akperuisieT (yHAaMeHTalIbHbIE MpaBa,
PaBEHCTBO M CIIPaBEAJIUBOCTh. B mporiecce MpeeMCTBEHHOCTH ITH IEHHOCTH U
npaBa NEPEeNaATCs OT MOKOJEHUS K MOKOJEHHIO. JTO CO34a€T YCIOBHUS IS
OCO3HaHMs MpaB YesloBeKka Oy nymumMu nokosieHussMu. HacinenoBanue npas 1 cBOOO
CIOCOOCTBYET YKPEIUICHUIO COIIMAIbHOM CIIPaBEeTUBOCTH, PABHOIIPABHS M JIMIHOM
CBO0OO/IbI B OOIIIECTBE.

Hcxond u3 BBILIEU3IOKEHHOTO aHalM3a, MOKHO YTBEPKIATh ClEAyIOLIee:
[IpeeMCTBEHHOCT, — 93TO TMpPOLIECC COXPAHEHHUS, Pa3BUTHS U Tepeadu
HOCTEAYIOUIMM IOKOJEHUSIM ONbITa U TEHETUYECKOro HACHeAMs MPEIKOB. DTOT
MIPOLIECC OXBATHIBAET HE TOJIBKO OMOJIOTUYECKYIO, HO U KYJbTYpPHYIO, COLIUAIBHYIO,
HPABCTBEHHYI0O M SKOHOMHYECKYIO cocTapistomue. [IpeeMCTBEHHOCTh Hrpaer
KIIFOUEBYIO POJIb B OOECMEYEHUM CTaOMIBHOCTH OOIIECTBA, aJanTalud HOBBIX
MOKOJIGHUH K COIHMAJbHBIM peaqusiM M TNOJJAEPKAHUM  HEMpPEephIBHOCTU
OOIIIECTBEHHON cHUCTEeMBL. Bce 3HauMMble OOIIECTBEHHBIE TEPEMEHBI |
HOBOBBEJICHUSI PEANTM3YIOTCSI MMEHHO 4Yepe3 MEXaHU3Mbl MPEEMCTBEHHOCTH, YTO
MO3BOJISIET TIepeIaBaTh HOBBIM MOKOJICHUSIM TIePEI0BbIC UEH, IEHHOCTH 1 3HAHUSI.

dopmupoBaHUE  TpaAMIUKA  TPEEMCTBEHHOCTH  KaK  OOBEKTHBHAs
HEOOXOMMOCTh OCHOBBIBAETCS HA PAJIE COIMABHBIX, KYIBTYPHBIX U (hritocodekmx
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(dakTopoB. DTOT Mpoiecc UMeEeT (PyHIaMEHTAIbHOE 3HAY€HUE Ji OO0eCIeUeHHUs
HEIMPEPBIBHOCTU U TAPMOHUYHOCTH YEJIOBEYECKOIO O0IIIECTBA.

Bo-nepBpiX, MNOTPEOHOCTP B NPEEMCTBEHHOCTH OOYCIIOBJIEHA CaMOU
npupoor yenoBeka. Kaxxnoe oOIIecTBO CTPEMUTCS UCIOJIb30BATh HAKOILJICHHBIM
ONBIT MPEABIIYIINX MOKOJEHUN, MOCKOJBKY 3TOT OIBIT UMEET UCKIIOYUTEIbHYIO
LEHHOCTh JUIsS PEryJIMpOBaHUS OOIIECTBEHHOMN >KU3HH W TOJAJIEp)KaHus OanaHca.
[locpencTBOM HMCTOPUYECKOTO HACJIEOus YEJIOBEK OCO3HAET COOCTBEHHYIO
CYIIIHOCTh, ((OPMUPYET HAIMOHATIBHYIO U KYJbTYpHYIO HACHTUYHOCTh. Hampumep,
HPABCTBEHHBIE HOPMbI ¥ 00bIYau, CHOPMUPOBABIIUECS C APEBHEHIINX BPEMEH, U IO
cell IeHb 3aHUMAIOT BaXKHOE MECTO B TTOBCEHEBHOM JKU3HU JIIO/ICH.

Bo-BTOpbIX, QopMUpoBaHUE TpaaULIUNA MPEEMCTBEHHOCTH BBICTYMAET Kak
dakrop crabunmzanuu obmiectBa. HecMoTpss Ha MOCTOSIHHBIE W3MEHEHHS
COLIMAJIbHBIX CHUCTEM, TpaJWlLUHU, COXpaHsemble Ojarojaps NPEeeMCTBEHHOCTH,
3aIIMIIAIOT  OOIIECTBO OT BHYTPEHHMX KOH(MDJIMKTOB U  CHOCOOCTBYIOT
rapMOHHU3AIMHU €r0 JUHAMHUKUA. DTO OCOOEHHO SIPKO MPOSBIIAETCS B OOIIECTBAX C
KYJIbTYpPHBIM MHOrooOpa3zueMm. O4eBHJIHO, YTO B IPOLIECCE COXPAHEHUS U Pa3BUTHUSA
KYJbTYpbl IPEEMCTBEHHOCTD SIBJISIETCS] OJTHUM U3 KIIOUYEBBIX NHCTPYMEHTOB.

B-TpeTpux, MpEeeMCTBEHHOCTh WIPAET BAXHYIO POJb M B MOIJAEPKKE
COBPEMEHHBIX HMHHOBALIMM. 3HAHHWS W ONBIT, YHACIEAOBaHHbIE W3 IPOILIOTO,
CO3/Ial0T OCHOBY sl (opMupoBaHMs HOBbIX ujed. C 3TOM TOUKK 3peHUSs
IPEEMCTBEHHOCTh — 3TO HE TOJBKO OOpallleHHe K MPOLUIOMY, HO U JIBH)KEHUE B
Oyayuee. Koraga TpaauuMoHHbIe 3HAHUS U ONBIT aJalTUPYIOTCS K COBPEMEHHBIM
HOTPEOHOCTSIM, OHM OO0OTaIIalOTCsI U CIHOCOOCTBYIOT YCKOPEHHIO COIMAIbHOTO
nporpecca.

B-ueTBEPTHIX, MPEEMCTBEHHOCTh  SIBISETCA  BaXXHBIM  KOMIIOHEHTOM
COLIMAJIBHOM MHTErpanuu. Tpaiuliuy NpeeMCTBEHHOCTH UIPAIOT PEIIAOIILYIO POJIb
B YCTAHOBJICHUH MPOYHOMN CBS3M MEX]Y Pa3IMYHBIMU COLMAIBHBIMU TPyHIamMu U
MOKOJIEHUsIMM ~ BHYTpH  oOmiectBa. UYepe3d H3TOT MpoUecc  YKPEIUISIIOTCS
HallMOHAJbHbIE  IIEHHOCTH,  TMOBBIIIAETCS  COLMAJIbHAs  aKTHUBHOCTb U
OTBETCTBEHHOCTh MOJIO/IOTO MTOKOJIEHHUS.

C dunocodckoit TOUKH 3peHUs, HEOOXOAMMOCTh MPEEMCTBEHHOCTH CBsI3aHa
C OHTOJIOTMYECKOM CYIIHOCTBIO 4YesIoBeKa. Kakapli MHIWBUZ, OCO3HABas CBOIO
MPEXOJAILYIO» IPUPOAY, CTPEMHUTCS OCTABUTH MOCIIE ce0s cie. ITO CTpEMIIEHUE
ABJIIETCS BaXKHBIM (PaKTOPOM 00€CTIeYeHHS] YCTOWYMBOCTH COLIMAIBHBIX LIEHHOCTEN
B oOmecTtBe. OcMbICIMBasi OMNBIT MPOLUIOIO W IMepelaBas €ro CIeayoUM
ITOKOJIEHUSIM, YEJIOBEK HCIIOIHIET CBOKO MCTOPHUUYECKYIO MuUcchI0. Clie1oBaTeNbHO,
HEOOXOUMO OTKAa3aThCs OT MPEJCTaBICHUNA O MPEEeMCTBEHHOCTH KaK O «UEM-TO
YCTapeBIIEM» WM  «OCTaBIIEMCS B  NPOLLIOM», IIOCKOJBKY  HMEHHO
MPEEMCTBEHHOCTh ~ CIIY’)KUT — TMOJJUHHOW OCHOBOM W (yHIaMEHTOM s
moaepHuzanuu. Kaxnas gpopma npeeMCTBEHHOCTH HE TOJIBKO CO3AAET YCIOBUS JJIs
COBPEMEHHOCTH, HO U CIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHMIO €€ crieuuPruUecKux 4epT, a
TaK)Ke O0ecrneyrBaeT WX B3aUMHYIO aJanTanuio. BaXHO NOJYEpKHYTh, YTO
COBPEMEHHOCTh HE SABJISIETCS MPSIMBIM PE3YJILTATOM Ipolecca TpaHchopmanum —
OHa 3WKJIETCS Ha MPOYHOM OMOpe, KOTOPOU U BBICTYNAET MPEEMCTBEHHOCTbD.
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VYcerex MeXNOKOJIEHYECKOW MPEeeMCTBEHHOCTH BO MHOTOM  3aBHCHUT OT
MHCTUTYTA ceMbU. CeMbs SIBISICTCS] BAXKHEUIIIUM 3BEHOM B 1IE€TIH CBSI3U MOKOJICHUM,
B KOTOpPOW (HOPMHUPYIOTCSI OCHOBHBIE HPABCTBEHHBIC IICHHOCTH deJlIOBeKa. B
CEMEUMHOM cpejie JETH YCBAaUBAIOT KYJIbTYPHBIE [IEHHOCTH, TPUHUMASI KU3HECHHBIN
OMBIT CTApIIMX Kak oOpazen mjs noapaxkanus. Hapsimy ¢ 3TuM, BaXXHYIO pOJb B
3¢ (PeKTUBHON OpraHM3aluu Mporecca IPEEMCTBEHHOCTH WIrpaeT CHUCTEMa
oOpazoBanus. (OOpa3oBaHHe  OOECIEUMBAECT CHUCTEMAaTUYECKOE  OCBOCHHUE
KyJIbTYpPHOTO HacleAuss W MPEeAOCTaBIACT MOJAPACTAIOMEMY IOKOJICHHUIO
BO3MOXHOCTb TJTy0Ke 0CO3HATh CBOIO UCTOPHIO. Vconb30BaHNe MHHOBAIIMOHHBIX
NeJarortdeckux METOJOB M COBPEMEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTHM
MO3BOJISIET CHIENATh ATOT Mpoliecc e 6oJee pe3yabTaTUBHBIM.

ConmanbHast cpega, B CBOIO  Oyepelb, BBICTYNaeT  (paKTOPOM,
CIIOCOOCTBYIOIIUM IIUPOKOMY PpACIPOCTPAHEHUIO TPEEMCTBEHHOCTH. PaszBuTue
COIIMAJIbHOTO  B3aWMOJICMCTBUSI B  OOIIECTBE, TMOJACPKKA CO  CTOPOHBI
OOIIIECTBEHHBIX OpraHu3aluii W TOoCyJapCcTBa JEJAaloT ATOT Mpolecc Oosee
s pexkTuBHBIM. ['OCynapcTBeHHAass MOJUTUKA WrPacT BaXXHYIO pOJb B 3alllUTE
KYJbTYPHOTO HACIIeIUsl U YKPEIUJICHUH MEXIMOKoJIeHYeckuX cBsized. [logaepikka
MpoIecca MPEeeMCTBEHHOCTH JI0JIKHA 00ECIIEYUBATHLCS C MOMOIIBIO HAIIMOHAIBHBIX
MporpaMM, 3aKOHOJATEIbHBIX HWHUIIMATUB W CTpaTervii, HampaBJCHHBIX Ha
pa3BuTHE KyJbTyphl. OCOOCHHO 3HAYMMBIM SIBJISIETCS YYaCTHE B MEXIYHAPOIHBIX
nporpamMmax KyJabTypHOTO oOMeHa, OJarojapsi KOTOPhIM HallMOHAJIbHAs KYJIbTypa
MOJIy4aeT MPU3HAHME Ha TJIOOAIbHOM YpOBHE, a €€ IIEHHOCTh I OyIyIux
MOKOJIEHUH CTAHOBUTCSI OUEBUIHOM.

Bo Bropoil rmaBe gucceprtanuu, —o3ariiaBieHHOM — «CouuajbHO-
buinocopckne wu AUANEKTHYECKHE OCOOCHHOCTH TPAAMLUMOHHOIO H
WHHOBAIlMOHHOTO0  TMOAXOA0B K  MPEEeMCTBEHHOCTH»,  aHAIU3UPYETCS
B3aUMOJICHCTBUE MEXY TPAAUIMOHHBIMA M WHHOBAIIMOHHBIMH TOAXOJAaMU K
MPEEMCTBEHHOCTH, HAIIMOHAIBHBIM M MEXIyHApOJHBIA OMBIT, a TAKKE Hay4HbIC
OCHOBBI HEMPEPHIBHOCTH B YCJIOBUSX KOMMYHUKATUBHOUN KYJIbTYPHI.

B mnpouecce mnpeeMCTBEHHOCTH HALMOHAJIBHBIM W 3apyOEKHBIA ONBIT
BBICTYNAIOT B KAYECTBE B3aMMOJOTMOJHAIONIMX U oboramaromux gakropoB. Eciou
HaIlMOHAJIBHBIC IIEHHOCTU UTPAIOT KIIOUEBYIO POJIb B COXPAHEHUU CaMOOBITHOCTH,
TO 3apyOEKHBIN OMBIT MpeJjIaracT HOBbIE BOBMOKHOCTH U COBPEMEHHBIE PEIICHUSI.
Ponp HallMOHAJIBHOTO OMBITA B MPEEMCTBEHHOCTH KaK MCTOPUYECKOTO Mpolecca
3aKJIFOYACTCSl B €r0 MOCTOSHHOM Pa3BUTHH U OOHOBIeHHH. OJHUM W3 OCHOBHBIX
MEXaHU3MOB JTOTO TpOIEecca SIBISIOTCS pa3indHbie (OPMBbI MEpenayu 3HAHUM.
Yepe3 TakuWe COIMAIBHBIE WHCTUTYTHI, KaK CEMbs, CHCTeMa OOpa30BaHUf,
HUCKYCCTBO M JIUTEpaTypa, HALUHMOHAJIBHBIA OMNBIT TMEPEHacTca CIeAYIUUM
MTOKOJICHUSIM.

B pamkax HalimoHaIbHOTO OIBITAa 0CO00€ 3HaUCHHE TPUOOpETaeT MHTErPALIUS
HAIlMOHAJILHOW KYJIBTYPhI B TJIOOQTBHYIO KYJBTYPHYIO cpeny. B aToMm mporecce
BOXHO HE TOJIBKO COXPaHUTh CaMOOBITHOCTh HAIIMOHAJIBHOM KYJIBTYPBhI, HO M
UCIIOJIb30BaTh BO3MOYKHOCTH, TMPEIOCTABISIEMbIE TJ00ATBHBIMU ITPOILIECCAMHU.
Hanpumep, yuactue nokaabHbIX (HOPM MCKYCCTBA B MEXKIYHAPOJHBIX BBICTABKaX
WM OKCIOPT TEXHOJIOTUH, OCHOBAaHHBIX Ha HAIMOHAIBHBIX KYJIbTYPHBIX
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TpaaAMLMIX, CHOCOOCTBYET YKPEIUIEHHIO CTaTyca HAIMOHAJIBHOIO ONbITa Ha
MEXIYHAPOJAHOM YpoBHE. OJHAKO B YCIOBUAX TAKOW MHTETPALlMU KpaiiHE BaXKHO HE
YTPAaTUTh HAMOHAIBHYIO WJAEHTHYHOCTh, & aJalTUPOBAaTh 3apyOEKHBIA OIBIT B
COOTBETCTBUM C HAaI[MOHAIBHBIMU OCOOEHHOCTSIMU. C 3TOHM TOYKH 3pEHUS,
HallMOHAJbHBIA  ONBIT CIYKUT HE TOJIBKO COXPAaHEHHIO HAalMOHAJIBHON
UJEHTUYHOCTHU, HO U €€ YKPEIUICHHUIO B INI00AIIbBHOM KOHTEKCTE.

Bo Bceli wucrtopum 4YenoBEUECTBA B3aMMOACHCTBHE W B3aWMOBJIUSIHUE
Pa3IUYHBIX KYJbTYp CIOCOOCTBOBAJIM HHTEIUICKTYaJIbHOMY, SKOHOMUYECKOMY U
KyJIbTYpHOMY OOOTaIllEeHUI0 001IecTB. 3apyOeKHbII OMBIT BKIIOYAaET B ceOs HE
TOJIBKO TEXHOJIOTUYECKNE NHHOBALINM, HO U TYMAaHUCTUYECKUE LIEHHOCTH, a TaKXKe
HOPMBI U IPAKTUKU HPABCTBEHHOTO MTOBECHUS.

MHHOBanMY 1 HOBBIE TEXHOJIOTUU SIBJISIFOTCS. OJTHUM U3 KITFOUEBBIX KPUTEPUEB
OPUHATHS 3apyOEKHOrO OmbITa. TEXHOJOrMYECKOE pa3BUTUE CIIY)KUT OIOPOM
mporpecca, 1 B 3TOM KOHTEKCTE€ OCBOEHHE IEPEAOBOr0 3apyOekHOro OIbITa
npuoOpeTaeT 0coOyl 3HAYUMOCThb. SIpKHUM MPUMEPOM 3TOrO SIBJIAETCS OMbBIT
SAnonun, rae TexHojgoruu 3anaga ObUIM OPraHMYHO WHTETPUPOBAHBI B CHUCTEMY
HAallMOHAJIBHBIX ILIEHHOCTEHM. B gaHHOM cTpaHe mpoLecc TEXHOJIOTHYECKOU
MOJEpHU3AIMU ObUI peaii30BaH C COXPAHEHUEM TPAAUIIMOHHBIX OOBIYAEB, UTO
MO3BOJWJIO JOCTUYb CTPEMHUTEIBHOIO 3KOHOMHYECKOTO pOCTa. ITOT OMBIT
JEMOHCTPUPYET HUAJIEKTUYECKOE €AUHCTBO MEXIYy HAlMOHAIBHOW KYJIbTYpOH U
TEXHOJIOTMUECKUM pa3BuTueM. [IpunsaTre u ananTtanus 3apyO0eXHbBIX TEXHOJOTUN
CHOCOOCTBYET TMOBBIIIEHUIO KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH oOuiectBa U Oojee
3¢ (HEKTUBHOMY HUCIIOJI30BAHUIO 3KOHOMHUECKHUX PECYPCOB.

B Kurae npeeMCTBEHHOCTh paccMaTpHUBajlaCh KaKk OCHOBA OOIIECTBEHHOTO
ycrpoiictBa. CornacHo ydyeHuro Kondymus, dyenoBeueckas KU3Hb HAUMHAETCS C
CEMENHOW OTBETCTBEHHOCTU. MIMEHHO 3Ta OTBETCTBEHHOCTH COCTABJSET OCHOBY
BCEX MOCHEAYIOMMX 00IECTBEHHBIX OTHOIIEHHH. [lepegaya HacTaBieHH PEaKOB
MOCJIEIYIOUUM TOKOJIEHUSAM CIIYXXHJIa YKPEIUICHHIO COUMAJIbHOTO (yHIaMeHTa
KUTalickoro ooOmectsa. Yepes 3TM NOpUHIMIOBL  OOECHEYHMBANACH  TaKkKe
MOJUTHUYECKAsT U SKOHOMHYECKasi cTabmiIbHOCTh. B kutaiickoit dunocobuu uaes
MOKJIOHEHUsST AyXaM IMpPEeAKOB, YBAXEHUS K HUM M Mepeladyd UuX Hacieaus
MOCJEYIOUMM TOKOJEHUSIM HW3/1aBHA 3aHMMAeT IEHTpAJIbHOE MecTo. JTa
dbunocodus BeIcTyNaNa 00bEAMHAIONIMM (HAKTOPOM JIJisE BCEX CIIOEB oOmecTBa. B
KynbType Kuras mpeeMCTBEHHOCTh UIpajia BaXKHYIO pOJIb HE TOJIBKO Ha YPOBHE
CEeMbH, HO U B TOCYAapCTBEHHOM MaciuTabe.

B tpaguumonnon Kopee BOIpOC MpeeMCTBEHHOCTH PEAIM30BBIBAIICS 4UEpE3
CUCTEMY T€HEaJOTUH, M3BECTHYIO Kak dYokmo. Cucrema 4YOKmo oOecneduBalia
IIPOCJIEKUBAEMOCTh  ITPOMCXOXKICHHUSI CEMbH, NONIEPKHUBAIA CBSI3b  MEXIY
MOKOJICHUSIMU U CIIOCOOCTBOBAJIa COXPAaHEHUIO CEMEWHBIX IIEHHOCTEH B HX
HEMPEPbIBHOCTH. JTa CUCTEMA HE TOJBKO (PUKCHpOBaIa CEMENHYIO UCTOPUIO, HO U
ynponiana onpee’IeHue MecTa Kak10ro nokojeHus B oduiectse. biarogaps stomy
JOCTUTaJIUCh OOIIECTBEHHBIA TOPSJOK M HPABCTBEHHas CTaOWJIBHOCTh. B
KOPENCKOH KyJIbType IIaMaHU3M U KOH(YIIMAHCTBO BBICTYIIAIU TyXOBHOM OCHOBOM
npeeMcTBeHHOCTH. [llamaHckue Tpaguuuu, CBA3aHHBIE C MPUPOJION U AyXamu,
obecrnieynBagyd JAyXOBHYIO TapMoHHI0O B obOmiecTBe. KoH(dylmnaHcTBO, B CBOIO
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ouepeib, (HOPMUPOBAIO CHUCTEMY MOPAJIBHBIX HOPM, PErYJIUPYIOIIMX Kak
ceMeilHbIe, TaK 1 OOIECTBEHHBIE OTHOIICHHUS.

OObeauHEeHNE HAIMOHAIBHOTO M 3apyO0€KHOTO OIbITa, COXpaHEHHE B
rapMOHHUH HA NIEPBBIM B3I IPOTUBOIIOIOKHBIX 3JIEMEHTOB OCHOBAHO HE TOJIBKO
Ha MPUHIUIIE TPEEMCTBEHHOCTH, HO M HAa CIIOCOOHOCTU K TBOPYECTBY U OTKPBITHIO
HOBOTO. OTOT IMpOILECC MPEACTaBIsET COOOM CHHTE3 HCTOPUYECKOIO OIbITA,
KYJBTYPHBIX LIECHHOCTEN U COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUYECKUX JOCTHKEHUU.

CoxpaHeHre W pa3BUTHE HAIMOHAIBHOM KYJIbTYpHI SBISETCS OJHUM H3
BOXHEHUIIMX AaCMEeKTOB HWHHOBALIMOHHOTO Tmoaxonaa. JloOutbest KynbTypHOU
rapMOHUU BO3MOXKHO Y€pE3 COXPAHEHHE CaMOOBITHOCTH HAIlMOHAIBHOU KYJIBTYPbI
IpY OJHOBPEMEHHOM €€ aJanTUPOBAHUU K TPEOOBAHUAM TII00ATIbLHON KyJIbTYphl. B
ATOM NPOILIECCE MHHOBALIMM JAIOT BO3MOYKHOCTh IO-HOBOMY HHTEPIIPETUPOBATH
HallMOHaJIbHbIE Tpaauuuu. Hanpumep, HallmoHalIbHbIE BU/BI HCKYCCTBA MOTYT OBITh
MONYJISIPU3UPOBAHBI ¢ MOMOUIBI0 IU(POBBIX TEXHOJOTHMI W MPEJICTaBICHbI Ha
MEKJIYHApOJAHOM ypoBHE. Takasg TapMOHM3alMs IO3BOJSET MPEACTABUTH
HallMOHAJIbHbIE IEHHOCTH KaK HEOTHEMJIEMYIO YaCTh I100aIbHON KYJIbTYPBHI.

KpeatnBHOE MBIIUICHUE TaKX€ SBIAETCA HEOTHEMIIEMOM  YacCThIO
MHHOBALlMOHHOTO Mojxoja. TBopuyeckwil MOTeHUuana OO0IIecTBa MNPEICTaBISAET
co0OM BaXKHEHIIMM HWCTOYHHMK [JJIs peaju3alMi HOBBIX HAEH U OTKpPBITUH.
DKCIIPECCUBHOE, KPEATHUBHOE MBIIUIEHUE ITOMOTA€T HAaM BBIXOIUTH 33 PaMKH
IPUBBIYHBIX MPEICTABICHUM, OTKPBIBATH HOBBIE TOPU30HTH B IOHHMMAHUM CaMUX
ce0st U OyIylero, pa3BUBaTh HHTEIIEKTYaIbHYIO THOKOCTh U Jake POPMHUPOBATH
00J1ee ONTUMUCTUYHBIN B3I/ HA )KU3Hb. IMEHHO KpeaTHBHOE MBILUICHUE JAETIaeT
Ipoliecc mepeaayr 3HaHUM M OTbITa MEXKIY MOKOJIeHUAMH Oosee 3 ()EeKTUBHBIM.
«Kaxpiii yenmoBek 001aaeT TBOPUYSCKUMHU CIOCOOHOCTSAMH, U MX HEOOXOIUMO
pa3BuBaTh»'. VIHHOBAIMK CYIIECTBEHHO YIPOIIAIOT MEXIIOKOJIEHYECKH OOMEH
onbITOM. B 3TOM mpouiecce popMUpyrOTCsl HOBBIE 3HAHUS, KOTOPbIE aJalTUPYIOTCS
K COLUAJIbHOW peaJbHOCTH 0OIIecTBa. biaromapss KpeaTUBHOMY MOJXOMY
KYJbTYPHBIE U JTYXOBHBIE LIEHHOCTH ITOJIYYalOT Pa3BUTHE B BOCHPHUATUHA HOBBIX
nokoJieHuii. HoBbIie nien v opuruHagIbHbIe OAXOAbI CIIOCOOCTBYIOT COTJIACOBAHUIO
Mpoliecca NPEeEeMCTBEHHOCTHU ¢ TpeOOBAHUSAMH COBPEMEHHOM 3MOXHU.

SlpkuM TpUMEpPOM HMHHOBALIMOHHOTO AacleKTa NPEEMCTBEHHOCTH CIIYXKHT
npuMeHeHue Tteopur «uudpoBoil ucrtopun». Ilonarue uudpoBoil ucTopun
O3Hay4aeT MHTETPALNIO0 HU(POBBIX TEXHOJIOTHI B MPOLIECC CO3/1aHNUs, COXPAHEHUS U
pacupoCTpaHEHUs] HCTOPUYECKMX 3HAHUM 4YEJIOBEYeCTBA. OTa KOHUEHIUS
OXBAaThIBa€T HE TOJBKO TEXHUYECKHE IOCTHXKEHHUS, HO M HOBbIe (uiocodckue
OCHOBaHUSI UCTOPHYECKOro MbliieHus. dunocodpckas cyTb HUPPOBOM HCTOPUU
MPOSIBIIAETCSL  IIPEXKAE BCETO B IMEPEOCMBICICHUM KATETOPUM BpPEMEHU U
IPOCTPAHCTBA, YTO IMO3BOJISIET TIyOXKe M KOHUENTyaldbHee aHaJIM3UpOBATH
UCTOPUYECKHE MPOLIECCHI.

B 1uudpoBoil ucropun Bpemsi paccMaTpuBaeTCA YK€ HE IMPOCTO Kak
XPOHOJIOTHYECKAsA KATETOPHUs, HO KaAK MHOTOCJIOMHOE U MHTEPAKTUBHOE SIBJICHUE.
Buzyanuzanus cOOBITHI Pa3IMYHBIX 30X C MOMOUIBIO COBPEMEHHBIX HUMPOBBIX

! Shermuxammedova N. Falsafa va fan metodologiyasi. —Toshkent: “Alogachi”, 2008. 188-bet.
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WHCTPYMEHTOB TIO3BOJISIET TJIyO)KE€ OCO3HATh BHYTPEHHUE B3aMMOCBSI3U MEXKIY
HUMU. Takoi HTHHOBAIIMOHHBIN MIOJIX0/I OTKPBIBAET HOBBIE BO3MOHOCTH HE TOJIBKO
ULl JIMHEWHOTO W3Y4YEHUs MpOLUIOro, HO W JJIS OCMBICICHHS CIIOXKHBIX
JTUATEKTUYECKUX B3aMMOCBS3€d MEXKIy MNPONUIBIM M OyaylIUM. DTO OCOOEHHO
BAKHO B KOHTEKCTE NIEPEOCMBICIICHHS TNI00AIBHBIX NCTOPUYECKUX MPEICTABICHUI
COBPEMEHHOT0 O0IIIEeCTBA.

C ¢unocodckoit Touku 3peHust uppoBas UCTOPUS MOAHUMAET MO3HAHUE
IPOLLIOro — KaK CYObEKTUBHOE, TaK U OOBEKTUBHOE — HA MPUHIUIIAAIBLHO HOBBIHI
ypoBeHb. Hanunuue ucropuyeckoit unpopmanuu B iuppoBoM popMate paguKalibHO
U3MEHSIET CIOCOObI €€ BOCTIPUATUS M UHTepnperanuu. [IpumMeHeHne aaropuTMoB
HCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA B aHAIN3€ UCTOPUYECKUX JAHHBIX, C OJTHON CTOPOHBI,
CIIOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO 00BEKTUBHOCTH UCCIIEIOBAHUMNA, HO, C APYTOM CTOPOHBI,
IIOPO’K/IAE€T HOBBIE BBI3OBBI, CBSA3aHHBIE C TEXHOJIOTMYECKUMHU OTPaHUYCHUSIMHU U
puckamu. B 3TOoM cmbicie uudpoBas HCTOPUS BBICTYHAET HE TOJBKO Kak
MHCTPYMEHT TE€HEepallii HOBBIX 3HAHMA, HO M KakK CHOCO0 pacIIupeHus
bunocopCcKuxX rpaHull CaMmoro MO3HAHUS.

B coBpeMeHHOM 001IECTBE KYJIbTYpa MPECTaBISIET CO00I OoraToe Hacleaue
YeJI0BEUECTBA, BKJIIOYAIONIEE HE TOJBKO HCTOPUYECKHI OIBIT, OO0bYau U
HPAaBCTBEHHbIE IIEHHOCTH, HO M WHHOBALIMOHHBIE WJEH, TEXHOJOTMH U HOBBIE
GbOpMBI COLIMAILHOTO B3aUMOJICUCTBUSA. DTH JABa MOAXOJAa — TPAJAUIMOHHBIN U
MHHOBALMOHHBINA — HE ITPOTUBOIIOJIOKHBI IPYT APYTY, a CYLIECTBYIOT BO B3aUMHOM
IUAJEKTUYECKOM CBSI3U. TpaJAWIIMOHHBIA TOAXOJ BBIPAXKAET KYJbTYPHYIO
UJCHTUYHOCTh OOIIECTBA YEPE3 MHOTOBEKOBBIE YCTOU, TAKUE KaK S3bIK, HICKYCCTBO,
MopajibHble HOpMbI M 0Obrdau. OH Wrpaer poJjib YCTOWYMBOTO OCHOBAHUS,
o0ecrne4nBaroIIero IIPEEMCTBEHHOCTh ITOKOJICHU " UCTOPUYECKYIO
HEeNpPepbIBHOCT. IHHOBAIIMOHHBIN MOJIX0/1, HAIPOTUB, CIIOCOOCTBYET OOHOBJICHUIO
KyJIbTYpPbl B COOTBETCTBUHM C TpeOOBaHUSMH BPEMEHHU, BBOJAS B HEE TOCTUKEHUS
Hay4YHO-TEXHUYECKOTO0 Tporpecca, LHU(PPOBbIE CpPEACTBA KOMMYHHUKAIUUM U
COBPEMEHHBIE TBOPUECKUE TIPAKTUKH.

CuHTE3 3THX ABYX MOAXO0/J0B — TO €CTh FTAPMOHUYHOE COEIMHEHUE TPAAULIUN
Y MHHOBALIUM — TIPEACTABIACT co00M (UmocoPpckoe OCHOBAHUE KaK COXpaHEHUS,
TaK U OOHOBJICHHS KYJIbTYpPbl. DTOT MPOLECC POXKIAECT HOBbIE (POPMBI KYJIbTYPHOH
caMopeanu3aliy, YHUKaJIbHbIE 3CTETUYECKHE M AKCHOJOTMYECKHE CHCTeMbl. B
COBPEMEHHOM KyJbTYpe AAHHBI CHHTE3 4acTO 0003HAYAETCs KaK KyJIbTypHas
TpaHcopmanmsi, KOTOpas YCKOpseTCs IMOJA BO3AEHCTBHEM OOLIECTBEHHOIO
CO3HAHUS, UCTOPUIECKOHN MaMSITH, KPEAaTUBHOCTH U ITUGPOBBIX TeXHONOTUH. Takum
o0pa3oM, COXpaHEHHE KYyJIbTypbl B YCTOHYMBOM U OJHOBPEMEHHO COBPEMEHHOM
BUJIE, €€ pa3BUTHE HA (POHE II100ATBHBIX U3MEHEHHUH — 3TO HE IPOCTO MEXaHMYECKOE
COBMEUICHUE JIBYX MPOTHUBOMNOJIOKHBIX HAMPABICHHI, HO CO3IaHHE TBOPYECKOIO
CUHTE3a, omnpeensoniero Guiocodckue OpueHTUPBI TyXOBHOTO U KYJIbTYPHOTO
nporpecca.

DTOT CHUHTE3, B CBOIO OUYepe/b, CIIOCOOCTBYET aJamnTallid TPaJUIIMOHHBIX
LIEHHOCTEN K YCIOBHUSM COBPEMEHHOM XU3HU. Tak, IPOU3BEICHUS KIACCUYECKOTO
UCKYCCTBa MU 00pa3lbl JpeBHEH JUTEPATYpbl MOTYT OBITH IEPEOCMBICIEHBI C
NOMOIIBIO HOBBIX TexHoJorui. VX mpezacraBieHue Ha HuM@poBbIX miaTdopmax u
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JIOHECEHUE JI0 IUPOKON ayAUTOPUH — BCE 3TO SABISAETCS COBPEMEHHBIM TPOYTEHUEM
KyJIbTYpPHON NPEEMCTBEHHOCTH. TakuM 00pa3oM, MpOLECC CUHTE3a MPEACTABIISIET
co0ol He MPOCTO OOBEAMHEHHUE CTAPHIX M HOBBIX JIEMEHTOB, HO U YCHJICHHE UX
B3aUMHOTO BJIMSHUS, YTO 00ECIIEUYNBAET )KUBOCTh U aJAIITUBHOCTD KYJBTYPBHI.

CrnenoBatelbHO, TPaAULIMOHHBIN TOAXO0/ BBICTYIIA€T OCHOBHBIM MEXaHU3MOM
o0OecrieyeHnss NPEEMCTBEHHOCTH B YCIOBHSX KOMMYHHUKAaTUBHON KYJbTYPBHI.
Onupasice Ha HAIMOHAIBHYI0 UCTOPHUIO, KYJIbTYpHBIE TPaJulMU U OOBbIYaW, OH
IPOAOJDKAET U0 MEXy NMOKOJEHUsAIMU. brarogaps ycTOMUMBBIM EHHOCTAM U
HOpMaM TpPaJULMOHHBIN MOAXO0Jl COXpPAHSET CTAOUIBLHOCTh B YCIOBUSX IEPEMEH,
OJIHOBPEMEHHO OTKpPBIBasi BO3MOYKHOCTU JJII HOBOTO MPOYTEHHS] UCTOPUUYECKOTO
ONbITa U KyJbTYPHOrO Hacieaus. TpaauLMOHHBIE MEXaHHU3Mbl O0ECHEUYMBAIOT
HENPEPBIBHYI0 MEXIOKOJIECHUYECKYI0O KOMMYHHUKALUIO U YKPEIUIAIOT KYJbTYpPHYIO
UJCHTUYHOCTb. B pe3yibprare, 3TOT NOAXO0 UIPAET KIIOUYEBYIO POJIb B aJalTaluH
TPaJULIMOHHBIX ~ OCHOB  IPEEMCTBEHHOCTM K COBPEMEHHOMY  KOHTEKCTY
KOMMYHUKATUBHOM KYJIbTYPBI.

B Tperpelr r1iaBe guccepranuu noJ  Ha3zBaHueM «Tpancdopmanus
AYXOBHBIX  LEHHOCTell  mNpeAcTaBUTeJed  cTapumiero NOKOJEHUsl B
MHPOBO33PEHHH MOJIO/IE:KM HAa HOBOM JTame OOIIeCTBEHHOI0 Pa3BUTHA»
BCECTOPOHHE NPOAHAJU3UPOBAHBI MPOLIECCHl TpaHChOpMaUMU  TyXOBHOCTH
CTapIlero IMOKOJEHHS B MHPOBO33PEHHHM MOJIOJEKH HA HOBOM 3Tal€ Pa3BUTHS
oO1IecTBa, a TAK)Xe BKJIAJ PEJCTaBUTEINEH CTapIIEro MOKOJIEHUS B HALIMOHAIbHBIN
IIPOrpecc MOCPEACTBOM Pa3BUTHS YEJIOBEYECKOTO KAIUTAJIA.

[Ipouecc NpeeMCTBEHHOCTH MEXAY MpPEIKaMd W MOTOMKAMM BKJIIOYAET B
ce0sl AMaeKTUYeCKOe €AMHCTBO U MpPOTHBOpeuHe. B pamkax IualeKTHYECKOTro
HOAXO0Ja LIEHHOCTH M 00bl4aM, CO3JaHHble MpEeIKaMH, MepeoleHUBAIOTCS
NOCJIEAYIOIIMMHU TIOKOJIEHUSIMHM, & B HEKOTOPBIX CIydasX COIVIACOBBIBAKOTCSA C
COBPEMEHHBIMHM YCIOBHSMU. Tak, B pe3yibTaTe TEXHOJOIMYECKOro IMporpecca
MHPOBO33pEHHE HOBBIX TIOKOJIEHUH TpereprieBaer u3MeHeHus. OIHAKO OHU
CTPEMSITCS COXPAaHUTb OCHOBHBIE JIyXOBHBIE IIEHHOCTH, YHACJIE€IOBAHHBIE OT
npeakoB. C 3TO TOUKHU 3pEHUS], OTHOLLIEHUS MEXAY MOKOJICHUSIMU MPEICTABISIOT
co00l HEenpepbIBHBIN MPOLECC, COSAUHSIOIINIA MPOIIIIOe U OyayIee.

C dunocodckoit TOUKU 3peHUs], TOHATHUS KITOKOJICHUE» U «IIPEAKW» UMEIOT
HE TOJBKO HCTOPUYECKOE, HO U DSK3MCTEHIMalbHOE 3HauyeHue. IIponecc
CaMOIIO3HAHUS YEJIOBEKA BO MHOIOM CBSI3aH C OCMBICIIEGHUEM W NIPUHATHEM
Hacyequsi, cCGOPMUPOBAHHOTO Mpeakamu. JyXxoBHOE O0rarcTBo, yHAciaeAOBaHHOE
OT MPEKOB, IOMOTaeT HOBbIM IMOKOJICHUSIM ONPEIEIUTh COOCTBEHHBIE KU3HEHHBIE
opueHTUpsl. [Ipu 3TOM Kakq0€ MOKOJEHUE HE MPOCTO MACCUBHO BOCHPHHHMAET
HacJeIue MPEeKOB, HO TaKkKe oOoraiiaer 1 pa3BUBAeT €ro.

Ha HanuoHambHOM YpOBHE pa3BUTHE YEJIOBEUECKOTO KAlMTalla TECHO
CBSA3aHO C KYJbTYPHBIMH U UCTOPUUYECKUMHU (DakTOpaMu. YHUKaIbHAsA KyJIbTypa U
TpaJULIMK Ka>KJI0T0 HApO/1a OKa3bIBAIOT BIUSHUE Ha (POPMHUPOBAHUE YETIOBEYECKOTO
Kanurtanga. B 5ToM KOHTEKCTe COXpaHEeHUE U Pa3BUTHE HALIMOHAIBHOW KYJIbTYPHI U
[EHHOCTEN CIIYKUT YKPEIUICHHIO JTyXOBHBIX OCHOB YEJOBEUYECKOro KaluTasa.
BwmecTe ¢ Tem, 1 MOJTHOTO OCMBICIIEHHS BKJIaJa CTapLIEro MOKOJICHUS B pa3BUTHE
YeJI0BEUECKOro KaruTaia He00X0aMMO TITyOOKO MpoaHaINu3upPOBaTh X KU3ZHEHHBIN
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OTBIT U U3BJIEYb U3 HETO YPOKU. DTO, B CBOIO 0YEPE/lb, CIOCOOCTBYET YKPETIICHUIO
COJIMJAPHOCTH B OOIIECTBE, OCHOBAaHHOM Ha 00IIMX MHTEpecax. Takum oOpa3oM, B
pamMKax JaHHOTO MOJXO0Ja TOHSATHS «CTapiiee MOKOJICHHE» M «UeJIOBEUCCKU
KaluTad COBMECTHO (OPMUPYIOT MPOUYHBIM (PyHIAMEHT IJs HaIMOHAJIBHOTO
nporpecca. ObecrnieueHue HENPEPHIBHOCTH ATOTO MPOIIECCa 3aBUCUT OT B3aUMHOTO
YBa)KCHUSI U COTPYTHUYECTBA MEXKAY MOJIOJIBIM M CTAPIINM MOKOJICHHEM.

B mporecce nepenaun KyJIbTypHOTO HACIEIUsi PYKOBOJCTBO CO CTOPOHBI
CTapIllero MOKOJIEHUS MMEET UCKIIOUUTETHbHO Ba)KHOE 3HAYEHHE. DTOT MPOIIECC
3aKJII0YAETCS HE TOJBKO B COXPAaHEHHWHM MAaTEpUANbHBIX IIEHHOCTEH WU
UCTOPUYECKUX (PAKTOB, HO U B Mepeaue JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IpaHeil Hapoia OT
MOKOJICHUST K ToKojieHuto. KynbTypHOe Hacienue CIyKUT CBOEOOPa3HBIM
UCTOYHUKOM MH(OpMaIMY B UICTOPUU YesoBedecTBa. «KynbTypHOE Hacneaue — 3To
HOHATHE, OTpaXkalollee MaTepUajbHble M TYXOBHbIE LIEHHOCTH, BBIPAXKCHHBIC B
HApOAHOW KyJIbType M TBOPUYECTBE, a TAaKXKe MPAKTUYECKUN OIBIT, TyXOBHO-
HPABCTBEHHBIC, HAYYHBIC, PEIUTHO3HBIE W KYJIBTYPHBIC BO33PEHHUA, CO3JaHHBIC
nokosieHusIMuY. KynpTypHoe Hacneane He TOJbKO 0TOOpa)kaeT AeWCTBUTEIHHOCTh
MPOIIOTO, HO U OMPENeNseT OpUEeHTUPHI g Oynymero. Crapiiee MOKOJICHHUE,
nepenaBas CBOM OMNBIT MOJIOJABIM, MOOYXJaeT MX HE MOBTOPATH UCTOPHUUECKHX
OomMOOK M CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO HAJICK]T HA OyayIiiee.

B nesTenbHOCTH MO COXpPAaHEHHIO MCTOPUYECKOTO OIBITA U KyJIbTYpHOTO
Hacyeusi oco0oe 3HaueHUe MpUOOpeTaeT OocMbIcieHue (Punocopckol CyIIHOCTH
BpeMeHHU. B kax10i1 KynbType BpeMsi BOCHPUHUMAETCS B IBYX ACMEKTaX: KaKk IOTOK
(HempepbIBHOCTh) U KaK HeJesnMas KaTteropus (BKJaa 4esloBEKa B TEUEHHUE €ro
#u3HU). C OTOM TOUKM 3PEHHUS, MKUZHEHHBIH ONBIT CTApIIEro MOKOJEHUS
oObenuHAEeT 00a HalpaBlIeHHWsS BPEMEHM M BBICTYNAEeT B KauecTBE IMPOYHOM
CBSZYIOLIEH CHJIbI, Mepenaroliell KyJIbTypHOE HacileAue OT TIOKOJEHUS K
MOKOJICHUIO. DTOT OMNBIT CIYXHUT JUIsI MOJOAEKH CBOETO pOJa BHYTPECHHHUM
TYXOBHBIM KOMIIACOM, TIOMOTasi UM OTIPEACTUTH 1IETH U 33/1a4 B O0IIIECTBE.

[lapMoHMs Mexay TpaAWIMOHHBIMUA IICHHOCTSIMH M COBPEMEHHOCTBHIO
ABIISETCS OJHMM W3 BAXKHEHIIMX YCIOBHH HAIIMOHAIBHOTO pa3BUTHS. 3agaua
CTapIIer0 TMOKOJCHHS 3aKI0YaeTcs B YMEHUHU cOamaHCHpOBATh 3TH, HA TEPBBIN
B3TJIs1/1, TPOTUBOMONIOXKHBIE Havana. OHU 00ydaroT MOJIOAEXKD BOCTIPUSATHIO HOBBIX
U7el Ha OCHOBE HMCTOPHYECKOTO OIbITa W, OMUPasCh Ha HUX, CTUMYJIHPYIOT
pa3Butue obuiectBa. JIr06oii mpolecc mporpecca oTpaxkaeT B cede KyJIbTypHOE U
IYyXOBHOE Haclieque npeAblaymmx stanoB. Crapiiee MOKOJIeHHE 00ecredrBaeT
YCTOMYMBOCTh ATOTO IpoOIecca, MOMOrasi MOJOJbIM JIOASIM U3BJIEKaTh YPOKHU U3
MPOILIOTO U POPMUPOBATH CLIOCOOHOCTH MO-HOBOMY OCMBICIIUBATH OyayIIIee.

3HaueHUe CTapIIero IOKOJIEHUS B MPOLECCE HAIMOHAJIBHOTO Pa3BUTHS
3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTO OHO IMOJATOTABIMBAET MOJIOAEKD K aJanTallid B HOBBIX
COLIMATIBHBIX M DKOHOMHUYECKHX YCIOBHUSX. VX KM3HEHHBIA OMBIT CIOCOOCTBYET
OCO3HaHHWIO B3aUMOCBSI3U MEXIY COBPEMEHHOCTHIO M MCTOPHUYECKUM MPOILIBIM.
[IpencraBuTenu crapuiero MOKOJCHUS, MOATOTABIUBAs MOJOAEKD K Oyayliemy,
YCUJIUBAIOT B HUX YYBCTBO T'yMaHHW3Ma. DTH MPUHIHUIBI UTPAIOT BAXHYIO POJIb B
IYyXOBHOM BO3BBIIIEHWH OOINECTBA ©  YKPEIUIEHUH COIMAIBHBIX OCHOB
HaI[MOHAJIBHOTO Mporpecca.
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TexHomornyeckoe pa3BUTHE CTAI0 HEOThEMJIEMOM YacThlO SBOJIOLUU
yejoBeyecTBa. Kakapli HOBBIM TEXHOJIOTMYECKHN MPOPHIB BICUYET 3a CcOOOMU
ry0okue npeodpazoBanus B o0uiecTse. OJTHAKO TAKUE U3MEHEHHUS MOTYT OBITH MO-
HacToAEeMy 3()(PEKTUBHBIMU TOJILKO B TOM CIIydae, €CJIM OHU ONUPAIOTCS Ha IeNn
W IIEHHOCTH 4YeJIOBeUeCTBA. TE€XHOJOTHUECKUU TMPOTPEecC OTKPHIBAET MEpPEN
MPEJCTABUTENSIMUA  CTApUIETO TMOKOJICHUS! HOBBIE BO3MOKHOCTH: TENEpPh OHU
CIIOCOOHBI TIEPEIaBaTh CBOM OTBIT MOJIOIEKH C IIOMOIIHIO0 COBPEMEHHBIX MU POBBIX
cpenctB. CoCOOHOCTh TMOXKUJIOTO TMOKOJEHUSI aJanTUPOBATHCS K TEXHOJOTUSIM
pacuIMpsieT UX BO3MOKHOCTU U YCUIIMBAET LIEHHOCTh HAKOIUJIEHHOTO OMbITa. JTOT
Ipolecc OTpakaeT B3aUMOCBS3b MEXKAY TEXHOJOTUSAMH M  YEJOBEYECKOU
CYIIIHOCTBIO, IEMOHCTPUPYSI UX JUATEKTUYECKOE €TUHCTBO.

Takum o00pa3oM, B KOHTEKCTE€ MEKIIOKOJICHUYECKOTO MPEeMCTBa POJib
CTapUIEro  TMOKOJEHHUS B  Pa3BUTUM  YEJIOBEYECKOrO0  KalWTalla  MOYKHO
0XapaKTEepU30BaATh CIEAYIOIIHNM 00pa3oMm:

[lepenaya 3HaHUI U OMbITA: CTApIIee MOKOJICHUE UTPACT KIIOUEBYIO POJb B
GbopMUPOBAHMU YEJTOBEYECKOTO KamuTaia, o0ydash MOJIOAEKb, HAIpaBliss HX B
CJIO’KHBIX JKU3HEHHBIX cuTyanusax. Ux npodeccuoHanbHble 3HAHUS U IPAKTUYECKUE
HaBBIKU SBJISIIOTCS] OECIIEHHBIM UCTOYHUKOM JIJIs MOPACTAIOIIETO TTOKOJICHUS.

dopMHUpOBaHUE HPABCTBEHHBIX YCTAHOBOK W IIEHHOCTEH: YeI0BEUYECKHUI
KanmuTajd BKJIOYAET HE TOJBKO TEXHUYECKUE KOMIETEHIMU, HO U JyXOBHYIO
3peNIOCTh, MOpPAJIbHbIE OpUEHTUPBI. CTapiiee MOKOJIEHUE YKPEIUISIET COLUAIIbHbBIC
HOPMBI U KYJIbTYpHBIE IIEHHOCTH, 0OOTaIiasi TeM CaMbIM Y€JIOBEYECKUN MOTEHITUAT
oOuiecTna.

ObecnieueHre COIMAIBHOW HMHTETpAIlMU: 4Yepe3 BOCHHUTAHUE YBAXEHUS K
KyJIbTYPHOMY U HAlIMOHAJLHOMY HACIIEUIO, IPEICTABUTEIN CTAPIIErO MOKOJICHHS
CITIOCOOCTBYIOT YKPEIUICHHIO OOIIECTBEHHOI'O €IMHCTBA M CTAOMIIBHOCTH. DTOT
MpoILIECC, B CBOKO OYEPE/b, CTUMYJIUPYET AYXOBHOE M COIIMAIBHOE PAa3BUTUE BCETO
oO1ecTBa.

B coBpeMeHHYI0 TOCTUHIYCTPUAIBHYIO OJIMOXY B MEXKIOKOJICHYECKUX
OTHOIIICHUSIX HaIIero HapoJa MPOUCXOASIT 3aMeTHhle H3MeHeHus. HekoTopeie
bopMBbI B3aMMOJCUCTBUS TPAHCPOPMUPYIOTCS U OOpETAlOT HOBOE COJEp KaHUE,
TOT/Ia KaK OTHEJIbHBbIC TPAAUIIMU TOJHOCThbIO yTpauuBaroTcs. Cpenu MOJOJIEKU
dbopmupyroTcs Takue (OpMBI OOIIEHUS, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT HH
HAIMOHAJIBHBIM, HHU PEJMTHO3HBIM IIEHHOCTSM, W 3a4acTyl0 HE HECyT B cele
no3uTUBHOTO cMbicia. B XXI Beke mepen HaMu CTOUT akTyaldbHAas 3ajgada —
BBISIBUTHh TPUYHMHBI U TIOCIEACTBUS TPaHCPOPMAIMKA B3aUMOOTHOIICHUN MEXIY
CTapIIMM U MIIQJIIAM TOKOJEHUSMH, MPOBECTH HUX AHAIU3 U JIOHECTH CYTh
MIPOUCXOISIIIETO JIO IMUPOKOM OOIECTBEHHOCTH.

C TedyeHreM BpEeMEHHU KyJbTypa Ka)J0ro Hapojia HeM30€KHO IpeTepIieBacT
W3MEHEHUS U aJJaliTUPYETCsl K HOBBIM YCIIOBUsIM. Yarie Bcero ’Tu M3BMEHEHUs HOCSIT
MOJIOKUTENbHBIA  XapakTep.  OThenabHble  yCTapeBIIWME  B3TJSAJBI,  HE
COOTBETCTBYIOIINE COBPEMEHHOMY MHUPOOUIYIICHUIO, YCTYMalOT MECTO HOBBIM,
poxo/s uepes npoiiecc Tpanchopmarnyu. OHaKO BBI3BIBAET TPEBOT'Y TOT (PAKT, UTO
Hapsiy ¢ OOHOBJICHHMEM MOTYT MPOHMKATH UYXKAble HAIIEMy HapoJy AJIEMEHTHI,
yTPOXKAIOIIKE HAIMOHATBHOM HMACHTUYHOCTH. Takue TMpOIEeCcChl BBI3BIBAIOT
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00ECIIOKOEHHOCTh y Ka)JI0ro narpuora cBoeil crpanbl. CoBpeMEHHasi MOJIO/IEKb
OTJINYAETCS] OTKPBITOCTHIO K MHHOBALMSM U CTPEMJIEHUEM K CaMOCTOSITEIBHOMY
MbIIUIEHUI0. HOBOE MOKOJIEHHE AKTMBHO OCBAMBAET TEXHOJIOTMU U CTPEMUTCS K
MpPUOOPETEHUIO HOBBIX 3HaHWU. OAHAKO BMECTE C TeM HaOJI0JaeTcsi ocliabiieHne
OYXOBHBIX LEHHOCTEH M pacnpoCTpaHEHUWE NOTPEOUTENbCKUX YCTAaHOBOK,
OCHOBAHHBIX Ha MOBEPXHOCTHOM BOCIIPUSTUU JAECHUCTBUTEIBHOCTH.

TexHOIOrn4ecKoe pa3BUTHE OKa3bIBAET CUIIBHOE BIMSHUE U HA KYJIbTYPHYIO
TpaHcopmanmio. Pacmypenre HHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHI NPUBEIO K
YCKOpPEHUI0 OOMEHa JaHHBIMU, B PE3yJbTAaTE YETo KyJIbTYpHAsl JUCTAHLIUS MEXKIY
pa3IMYHBIMU HapoJaMH cokpalaercsi. Moiooe nokosieHne ObICTpO afanTUpyeTcs
K T7100a1bHOM KYJIBTYpe uepe3 LHU(poBbIe CPeACTBA KOMMYHUKauu. Bmecte ¢ TeMm,
TPaJAULIUOHHBIE (OPMBI KYJIbTypbl HAUMHAIOT HAXOJUTh CBOE BBIPAXKEHHUE UYepe3
HOBBIE TEXHOJIOTMM. SIPKUM IIPUMEPOM 3TOTO CIYKUT IOSBICHUE COBPEMEHHBIX
MHTEPIIPETANN HAITMOHAIBHOTO NCKYCCTBA U IEHHOCTEW B COLIUAIBHBIX CETSX.

OpHako KyJbTypHass TpaHchopmanusi UMEeT IBOWCTBEHHbIM Xapaktep. C
OJIHOM CTOpPOHBI, OHa CHOCOOCTBYET HWHHOBAI[MOHHOMY pPAa3BUTHUIO OOLIECTBA,
Pa3BUTHIO MEXHALIMOHAIBHOIO IUajiora U coTpynHudectBa. C Opyrom CTOPOHBI,
BO3HHMKAET yrpo3a yTpaTbl TPAJULMOHHBIX LEHHOCTEN M OciabieHusi AyXOBHOTO
Hacjeaus. DTO MOXKET IMPUBECTH K YINIYOJIEHHIO JYXOBHOTO pa3pbiBa MEXKIY
nokoneHusiMu. Takum o0pa3oMm, KylnbTypHas TpaHchopMalus CTaHOBUTCS
IPOLECCOM CHHTE3a MEXAY HAIUOHAJbHBIMU U IJIOOAJBHBIMM LIEHHOCTSMH. B
pe3yJibTaTe TaKOTO CUHTE3a OOIECTBO MOXKET CO3/1aTh HOBBIE KYJIbTYpPHBIE (POPMBI
U COXpPaHUTh JyXOBHOE HAcleAue MOKOJEHUI B aJanTUPOBAaHHOM, THOKOW (opMe.
[ToaTOMy B TIporiecce KyJIbTypHOU TpaHC(hOpMAIMK KpailHe BaXXHO HAWTH OayiaHc
MEXAYy HalMOHAIBHOW HIEHTUYHOCTHIO 1 HHHOBALIMOHHBIM Pa3BUTHEM.

[Toxonenue crapmmx, Kak IpaBuiio, pOpMHUPOBAIOCH B YCIOBUSAX arpapHOTo
WJIY TPAJIALMOHHOTO THUIA 3KOHOMHUKH, IIOATOMY OHO COXPAaHSET MPUBEPKEHHOCTD
KOJUIEKTUBU3MY, B3aMMOIIOMOIIN U IEHHOCTAM, BOCHIPUHUMAEMBIM KaK HACJIEIHE.
MupoBo33peHue 3TOr0 MOKOJEHUs, C(HPOPMUPOBAHHOTO B YCIOBUSX CEIBCKON
KW3HU, OCHOBAHO MPEUMYILECTBEHHO Ha TPAAULHOHHOM COLIMATIBHOM YKIIAJIE, T1IE
OCHOBHBIMU NPHUHIMIAMH BBICTYHAIOT CEMEHHBbIE LEHHOCTH U TPYAOJo0ue.
[IpeacTaBuTeny cTapiiero MOKOJIEHUS] BHICOKO LEHSAT COLMAIBHYIO CTaOMIIBHOCTD,
OTHOCATCA C YBaXX€HHEM K OOBbIYasiM M pacCMATPUBAIOT MepeAady >KU3HEHHOTrO
ONbITa OT MPEAKOB K MOTOMKAM KaK HEOTHEMJIEMYIO 4acTh JYXOBHOCTH. «/lerw,
OyAy4uu TMpOJNOJDKATENIMA MEXKIOKOJICHUECKUX CBsI3€H, BBIMOJHAIOT 3aauy
repesayn CEeMEWHBIX TPaaulMi CIEAYIOLIEMY IOKOJEHUI0. MHOroO4YMciIeHHOCTh
MOTOMKOB ~ O0ECIEYMBAET YCTOMUYMBOE TMPOJOJDKEHHUE  MEXKIOKOJIECHUYECKHX
OTHOLIEHUH, HX pACIIMPEHUE M TapMOHUYHOE CJIUSHUE C HalMOHAJIbHBIMH
TpaguusaMu. VX B3aMMOCBS3b BBICTYIAET (PAKTOPOM MHTErpallii HallMOHAIbHBIX
U O0LIEYEIOBEYECKUX [IEHHOCTEM.

OpHako IyXOBHBIM OOJMK MOJIOAOTO MOKOJEHHs, (POpMUPYIOIIErocs B
yCcIOBUAX  ypOaHuzanmu, B  OoJibled  CTENEHM  OCHOBBIBAETCA  Ha
UHAMBUIYAIMCTUYECKUX YCTaHOBKax. B pesynpTaTe mnpouecca ypOaHU3alMH
MOJIOAEXb OTIAISAETCS OT CENbCKOTO 00pa3a >KM3HHU, XapaKTePHOro JJisl CTapIIMX
MOKOJICHUM, U CTaJKWUBAETCS C HOBBIMU SKOHOMUYECKMMHU U TEXHOJOTUYECKUMHU
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BO3MOXHOCTSIMU. B TakuX yCIOBHUSIX MPUOPUTET MPUOOpETaIOT CBOOOA BHIOOpA U
WHHOBAIMOHHBIE Moaxobl. [{udposas sxoHOMHUKa U OOIIECTBO, OCHOBAaHHOE Ha
3HAHUSAX, CO3MAIOT JJIsT MOJIOAEKH HOBBIC NMPOGECCHOHATBHBIC MEPCIEKTUBBI U
YCUJIMBAIOT CTPEMJICHHE K CaMOCTOSITENBbHOCTH. OJIHAKO ATOT MPOIECC MOMKET
MIPUBECTH K CTOJKHOBEHHUIO C YCTOWYMBBIMU IEHHOCTSIMHU CTapIlero MOKOJEHUS,
MMOCKOJIBKY CTPYKTYpa TPAAWIIMOHHOTO OOIIECTBA U MapagurMa WHIUBHTYTbHBIX
JOCTUKEHUU B COBPEMEHHOM MHUPE CYIIECTBEHHO Pa3IN4aroOTCs.

NmenHno ypOanuzanusi, rio0aiu3aiys U SKOHOMUYECKHUE TpaHcpopMaluu
OKa3bIBAIOT HETATUBHOE BIIMSIHUE HA MTPEEMCTBEHHOCTh MEXK/1y TOKOJIEHUAMH. JTO,
B CBOIO 0Yepe/lb, CTAHOBUTCSI IPUUMHOM psiia MpoOIeM:

YcuiieHne WHAUMBHIyalu3Ma W POCT 3roM3Ma BbI3BIBAIOT CEPHE3HBIC
U3MEHEHHS B MUPOBO33PEHUU COBPEMEHHOM MOIoAEXH. B ycrnoBusix rimodanusanuu
Ype3MEepHOEe BHHUMAaHHUE K JIMYHBIM HWHTEpecamM MPUBOAUT K OCIAOJICHUIO
KOJIJIEKTUBUCTCKUX IIEHHOCTEU CpPeu MOJIOJIOTO MOKOJEHUS U CHIKCHUIO YPOBHS
HallMOHAJIBHOW COJIMJAPHOCTU. TpaguIMOHHBIE WHCTUTYTHI — CEMbs, MaxXaylisd
(cocenckasi oOlIMHA) U JPYTHE COIMAIBHBIE CTPYKTYpbl — YTpPauyMBaIOT CBOE
HUCTOPUYECKOE 3HAYECHHE, a OTHOIICHUS, OCHOBAaHHbICE Ha KOJUICKTUBU3ME,
MOCTENEHHO CIA0EIOT.

[TocnencTBUst OTUYKIEHUS HETATUBHO OTPAXKAIOTCS HA JIMYHOM, COLMAIbHOM
U KyJIbTYpHOU cpepax. UenoBek, olryiias ceost «qy>KUum», MOKET OTEPSITh UyBCTBO
CaMOTO/IECTBEHHOCTH, UCIIBITHIBATh TPYJAHOCTH B OCO3HAHWUU CBOMX LIEHHOCTEU U
BHYTpeHHEero mupa. [1ogo0HOEe cOCTOsSTHHME 4YacTO MPOSBISETCS B BUAC JIMYHOU
HEYJIOBJIETBOPEHHOCTH, JC30PUCHTALIMM B TPOLIECCE CAMOIO3HAHUSA U MPOoOJIeM
MICUX03MOIIMOHAIBHOTO XapaKTepa.

Kpome Toro, BaHmamu3M, W3BECTHBIM C JPEBHEUIIMX BPEMEH, TaKXKeE
OKa3bIBA€T OTPUIATEIBHOE BIUSHUE HA NPEeMCTBEHHOCTh. OH paspymaer
HMCTOPUYECKYIO TaMsITh, HAPYIIAET JYXOBHYIO CBSI3b TMOKOJEHUW W TMOJPHIBAET
YBOKECHHE K KYJIbTYPHOMY HACJIEIUIO.

CouuasibHbIe MOCIEACTBUSl BaHAAIM3Ma MMEIOT IIUPOKUN MacmTad: OHHU
OCJIa0JISIIOT MEXJIMYHOCTHOE JI0BEpUE, OOIIECTBEHHOE €AMHCTBO U KYJBTYPHYIO
UIEHTUYHOCTh. (OCOOEHHO YacTO BaHJAIU3M TMPOSBISIETCS KaK BHEIIHEE
BBIpaKEHHE COILMAJIBHOTO HEIOBOJBCTBA M MPOTECTAa Yy TEX, KTO OIIYIAeT, 4YTO
00I1IeCTBO HEAOOLEHUBAECT HMX 3HAYMMOCTh HWJIM YTO OHHM JKUBYT B YCJIOBHSIX
HecnpaBeyIuBol cuctembl. [logoOHOE TMOBeneHHE HEpeaKo BenET He K
yIOBJIETBOPEHUIO TOTPEOHOCTH B CAMOMJICHTU(DUKAIMUA U 3allUTe JTUYHON
UJICHTUYHOCTH, & K COLUUAIIBHON M30JISIIMU U YyBCTBY oJuHOuYecTBa. Kpome Toro,
BaHIAJIU3M, pa3pyllas KyJbTypHOE€ Haclielue — HCTOPUYECKUE 3JaHuf,
MIPOU3BEICHHUS UCKYCCTBA U OOIIIECTBEHHBIC MTPOCTPAHCTBA, — CIIOCOOCTBYET yTpaTe
0OIIIeYeIOBEUECKNX IIEHHOCTEH, MpeAHa3HAYEHHBIX A Tepeaadud OyayIuM
MTOKOJICHUSIM.

B uyerBéproil rnaBe auccepranuu, ozariaBieHHOW «HeoOxoammocTh H
npo61eMbl TPAAUIIUOHHOTO ¥ UHHOBAIIMOHHOTO MOAX0/a K MPeeMCTBEHHOCTH
B YCJIOBHSIX [JI00AJM3alUU», PACCMaTPUBAETCA BAXHOCTh COXpaHEHUs
UCTOPUYECKOIO HacieAusi B KOHTEKCTE TJ00aTbHOM HWHPOPMALMOHHON W
SKOHOMHMYECKOW  uHTerpamuu. Takke B  TJIaBe  Hay4dHO-(PUIOCO(PCKU
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POAHAIN3UPOBAHBI COBPEMEHHBIE NHHOBALIMOHHBIE TOJXObI, HAIIPABJICHHBIC Ha
pa3BUTHE MPOIIECCOB MPEEMCTBEHHOCTH, a TAK)KE BO3SHUKAIOIIKME B 3TOM Ipoliecce
npoOsemMbl. B Xo/le aHAIIMTUYECKOrO HMCCIEJOBAaHUS B JAHHOW IJIaBE BBISABIICHBI
CIIEyIOIIe KIIOYEBBIE ACMEKThl: HEOOXOJAMMOCTh COXPaHEHHs HAIMOHATBHBIX
TpauIInii; dbopmupoBaHue KPEaTUBHOTO MBIIUICHUS; O0COOEHHOCTH
OOILIECTBEHHOIO OTHOUIEHUS K TPaJULMIM IPEEMCTBEHHOCTU B ycnoBusax Hosoro
VY30ekucrana.

[IpeeMCTBEHHOCT, B 3MOXY TIJ00adu3allMd  BBICTYNMAET OCHOBHBIM
MEXaHU3MOM COXPAHEHUS HAIMOHAIBHOW KynbTypbl. Eciam B 3TOT mnepuon
0CJIa0eBaIOT MPUHIIUIIBI PEEMCTBEHHOCTH, CYIIECTBYET PUCK yTPAThl KyJIbTYPHOU
UJCHTUYHOCTU U OCTabJIeHUs UICTOPUYECKON maMsTH Hapoja. [IpeeMcTBEeHHOCTD —
ATO HE MPOCTO MEXAHUYECKOE MOBTOPEHUE TPAAULMUN, a MPOLUECC HEMPEPHIBHOTO
pa3BUTHS  HCTOPUYECKOro  co3HaHusA. Kaxmoe  IOKOJIEHHME  IO-CBOEMY
MEPEOCMBICIMBAET NPEAIIECTBYIOIMNA ONbIT. B  pe3yinbrare HauuWOHaJIbHAs
UJEHTUYHOCTh TMOCTOSSHHO MpeObIBAET B IPOILIECCE W3MEHEHMM W ajanTaluu.
['moGanu3anusi BHOCUT B 3TOT IPOLIECC HOBbIE (PAKTOPHI, a MHOIAA CTAHOBUTCS
IIPUYMHON TAaKUX U3MECHEHUM.

Ha ocHOBe BBIIIEU3I0KEHHOTO aHAJIM3a MOXKHO YTBEP)KIATh, UTO B 3IOXY
riodanu3anuu TPaJWLUA TMPEEMCTBEHHOCTH MOTYT IOJIBEPraThCsl CIEAYIOLIUM
HETaTUBHBIM BIUSHUSM:

1. Tnobanu3auus mOposBIsETCS KaKk HEM30EXKHBIM  3Tanm  pa3BUTUA
yenoBeyecTBa. OHAa CTPEMUTCS yCTPAaHUTh KYJIbTYpHbIE I'paHUIbl U (HOpMUPYET
oOpa3 >XKM3HU M 00bIYaM, 00Jafarole yHUBEpCAaJbHBIM XapakrepoM. B pamkax
ATOrO0 TMpolecca CaMbIM 3HAUUTENBbHBIM BBI30BOM CTAHOBUTCS OCia0JIeHHE
HallMOHAJIbHOW caMOOBITHOCTH. [0/ HATHCKOM 3amagHoN KyJIbTYypbl M MacCOBOM
KyJIbTYpbl MHOTHE OOIEeCTBa CTAJKHBAIOTCS C CEPbE3HBIMU TPYAHOCTSIMH B
COXpaHEHUU COOCTBEHHBIX TPATUIIMOHHBIX [IEHHOCTEN U 0ObIYAEB.

Kak ormeuaerca B Hay4yHOU JuTeparype: «MaccoBasi KyJIbTypa OTIMYAETCS
OT DJIMTApHOM KYJIbTYphI TEM, YTO OHA HE OOpallaercs K ClelHaTIM3UPOBAHHOMY
(manpumep, npodeccuoHaIbHO MOATOTOBICHHOMY) CO3HAHMIO, a BO3JIEUCTBYET Ha
MpoCThie, Hepe(dIEKCUPOBAHHBIE, CTEPEOTHIIHO YCBOEHHBIE CXEMbl MBIILICHUS.
[IpousBeneHnss MaccoBOM KyJNbTYphbl, B OTJIMYME OT IIECAEBPOB TPAIULUOHHOTO
HCKYCCTBa, OLIEHUBAIOTCS HE C TOYKU 3PEHUS ICTETUYECKOM LIEHHOCTH, a C TIO3ULIUU
KOMMEpYECKOM BBITOJBI, W 3a4acCTyl0 OpPHEHTHPOBAaHbI HA IOCPEACTBEHHOE
BOCTIpUSATHEN .

2. B mporuecce rinobanuzanuy KyJlbTypHas aCCUMWISILIUS MPOSIBISAETCS Kak
OJIHA U3 CaMbIX CEPBE3HBIX YIpo3. ACCUMWIALNS — 3TO MOTJIOIIEHUE CIa0bIX WU
MasbIX KyJlbTyp 00J€e MOIIHBIMU KYJbTYpPHBIMH CHUCTEMAaMH, B Pe3yJbTaTe Yero
MECTHbIe OObIYau, IIEHHOCTH M TPAAMIMU IOCTENEHHO Hcue3aT. [logo0Hbie
IpolLecchl HE pa3 HaOIIOJalNCh B HCTOPUM YEIOBEYECTBA, OJIHAKO B IMOXY
KyJIbTYPHOTO UMIIEpHAIN3MaA U TJIOOAIBHON CTaHAApTU3AlMU OHHU MPUOOPETAIOT
0COOEHHO CTPEMUTEIIBHBIN XapaKTep.

! FoiinGuasapos I1I. OmmaBuii Mananust. —Tourkent: “Y36exucton”, 2012. 12-Ger.
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Haunbosiee onacHblif acekT acCCUMUIISIIUU 3aKII0YaeTCsl B €€ MEJUICHHOM U
MIOYTH HE3aMEeTHOM xapakrtepe. KpymHele KyabTypbl, 0051aasi 3KOHOMHUYECKUM,
MOJINTUYECKUM U TEXHOJOTMYECKUM MPEBOCXOJICTBOM, IMOCTENEHHO BOBJIEKAIOT
MEHee BIMATEIbHBIC KYyIbTYpHI B cepy cBoero BiausiHus. Hanpumep, mocpenctsom
CPEICTB MaccOBOW MH(OPMAINH U TTI00aTbHONW UHIYCTPUH UCKYCCTBA B CO3HAHUE
MOJIOJIOTO TIOKOJICHHSI BHEAPSAIOTCS YYXKIble LIEHHOCTU. B pesynbraTe MecTHas
KyJlbTypa yTpauuMBaeT HE TOJbKO CBOM BHEIIHHWE (OPMBI, HO W BHYTpPEHHEE
COJIEp/KAHUE.

OTOT Tmpolecc MOXHO OOBSICHUTh 4Yepe3 TEOPUI0  «CHUMYJISKPOB)»
dpaniry3ckoro punocoda XKana boapuiispa. CornacHo ero KOHUEMIIMU, MACCOBAs
KyJIbTypa 3aMEHSET NOMJIWHHBbIE TPAOULIMA U LEHHOCTH HCKYCCTBEHHBIMH,
KOMMEpIUAIU3UPOBaHHBIMU 0OpazamMu. TakuM 00pa3oM, KyJIbTypHBIE JIEMEHTHI
yTpauMBarOT CBSI3b C COOCTBEHHBIM HCTOPHUYECKMM U JTYyXOBHBIM KOHTEKCTOM,
MOJAMEHSIOTCA CypporartaMu M aJanTHPYIOTCA K YHU(PHUIIMPOBAHHON TNIOOANIBHOU
MOJEIIH.

3. B mpormecce rmobanm3anui BO3pacTaeT Yrpo3a HMCYE3HOBEHHS SI3BIKOB.
S3b1KM HApOIOB, 00JIAJAIOMIMX BBICOKOW KYJIBTYPHOU M 3KOHOMHUYECKOW MOIUIBIO,
MOJIy4aroT MPUOPUTET B KAUECTBE CPENICTB INI0OATBHOIO 00meHus. B To ke Bpems
Majble U JaXe HEKOTOPble HAIMOHAIbHBIE S3bIKM IOCTENEHHO BBIXOAAT W3
ynoTpeOiaeHusl.

[Io cnoBaM CHEMAINCTOB, CETOAHS KaXAble JIBE HEIEIM HCYE3aeT OJUH
A3BbIK. DTO, B CBOIO OU€pe/ib, 0O3HaUaeT (PaKTUYECKOE MCUE3HOBEHHE HApOOB, IS
KOTOPBIX 3TU SI3BIKH SIBIAIOTCA pOAHbIMU. COTJIaCHO JTaHHBIM MpPEACTaBUTEINEH
IOHECKO, ecnu paHee B MHpPE HACUUTHIBAIIOCH OT 7 1O 8 THICSY S3bIKOB, TO B
HACTOSIIEE BpEMS Ha IIJIaHETE CYLIECTBYET OKOJIO 6 ThICAY SI3bIKOB, 90% 13 KOTOPBIX
HaxoJsTCA IMOJ YIpO30W HCYE3HOBEHMs. B mepByro ouepenb 3TO  SA3BIKU
MaJIOUYMCIEHHBIX HApOAOB, YTPAUMBAIOIIUX CBOKO KYJIBTYpy B pe3yJbTare
MPOLIECCOB LIMBUIIM3AIUU.

Ha cerogssmnHuii J€Hb aHIIMMCKUM, KUTAWMCKUM M HCHAHCKHUN S3BIKU
MpPEBPaTIINCh B OCHOBHBIE CPEICTBA MEXKIyHapogHoro oOmeHus. B Takoi
CUTYAaIIMH YCUJIMBAETCS OMACHOCTh HCUE€3HOBEHUS HE TOJIBKO MaJIbIX, HO U KPYITHBIX
HallMOHAIBHBIX S3bIKOB. YTPO3a MCXOJUT HE TOJIBKO W3 BBITECHEHMS, HO U W3
BHYTPEHHETO pa3pylIeHUs: IMOJA  BO3ACHCTBUEM TIJIOOANbHBIX SI3BIKOB B
HAllMOHAJIbHBIE SA3bIKH MPOHUKAET MOTOK 3aMMCTBOBAHHMI, UTO BEAET K UCKAKEHUIO
UX T[EPBOHAYAIIBHOW CTPYKTypbl. B pe3yinbTaTe 3TOro HalMOHAJIbHBIE S3bIKU
YTPauMBaIOT TPAIAUIMOHHOE JIEKCHUECKOe OOraTCTBO U BCE OOJIbIIIE alallTUPYIOTCS
K MTHOCTPAHHBIM CTaHAapTaM.

DTOT mpoliecc MpencTaBiseT co0oil oaHy M3 Haubosiee OomacHbIX (hopm
KYJbTYPHON aCCUMWJIALINM, TOCKOJBKY S3BIK SIBIISIETCS HOCUTEIEM HE TOJBKO
uH(pOopMaIKi, HO U MEHTaJIbHOCTH, MUPOBO33PEHUS U KYJIbTYPHOTO KOJa Hapoa.

4. C ycuiieHHeM TMpOIECCOB T00anu3auu OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE BCE
OoJplIIE TMOABEPraeTcs BIMSHUIO HHPOPMALMOHHBIX NTOTOKOB. COBpeMEHHbIE
CpelcTBa KOMMYHHUKAllMM — HWHTEPHET, CpPEJICTBa MAaccOoBOW HMH(pOpMALUU U
COLlMAJIbHbIE CeTU — (OPMHUPYIOT €IUHOE WH(DOPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO B
rJ100aNbHOM MaclTade, YTO 3HAYUTENBHO YCIOXKHIET COXpaHEHNE HAIMOHAIbHON
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UJCOJOTMM W MCTOPUYECKOM MaMsITH B TPaJULMOHHOM BHJe. [00aibHbIe
HappaTUBBI MOTYT BBITECHSTH JIOKAJIbHBIE HICTOPHUECKHUE UCTUHBI MIIM UCKAXKATh MX
cozepkanue. B pesynbpTare ocnabeBaeT yHUKaIbHAS HCTOpPUYECKas MaMATh HApO/a,
YTO, B CBOIO 0YEPEAb, CO3NAET YIPO3y yTPAThl HALIMOHAIBHOW HIICHTUYHOCTH.

B xome wuccnenoBanusi cpenu rpaxaaH PecnyOnuku  Y30ekucras,
MIPEMMYILIECTBEHHO B BO3pAacTHOM Kareropuu oT 18 mo 51 roxa, 6put0 MpoBEaEHO
COLIMOJIOTMYECKOEe aHKeTHpoBaHue. O0IIee YuciIo PEeCcIOHACHTOB COCTaBUio 794
4eJI0BEeKa, MPECTABIIAIOIINX Pa3INYHbIE COLUATbHBIE TPYIIIIHI.

Ilenpto ompoca OBLIO TakK€ BBIIBICHHE AaKTHMBHOCTU MOJIOJIEXKHU B
COLIMAJIbHBIX CETSAX, aHAJIM3 TOr0, KaKWe LIEHHOCTH OHU Yepe3 HUX YCBAUBAIOT U
KaKHle YCTAaHOBKH (POPMUPYIOT B Ipoliecce LU(ppoBOH colMamn3alum.

Ha Bomnpoc counonornueckoro uccienoBanust « CymecTByOT JU TPaIuLUH
IPEEMCTBEHHOCTH B Y30€KCKHUX CeMbAX?» 66% pecriOHEHTOB OTBETUIIH, YTO B UX
CEeMbSIX TaKHE TPATUINH JCUCTBUTEIBHO CJIOXKWINCh, W TMPOLECC Mepenadu
[IEHHOCTEH MEX]Ty MMOKOJICHUSAMU HAXOAUTCS Ha yIOBICTBOPUTEIHLHOM YPOBHE.

CYHECTBYIOT JIM TPAANLIUN HACJIEJACTBEHHOCTHA B
Y3BEKCKUX CEMbSAX?

Her, ne cymectBytor 6% ~_

YacTu4yHO
MIPUCYTCTBYET
28%

Ja, cymecTByrOT
66%

CornacHo pe3yJibTaTaM aHalM3a COLMOJIOTHYECKOTO ONpOCca, OCHOBHBIMU
AJIEMEHTaMM Mpoliecca MPEEeMCTBEHHOCTH BBICTYMAIOT CEMbs, Maxajlisl U cTapiiiee
MOKOJIEHWE, a caM TpoiiecCc (POpMHUPYETCsl Ha OCHOBE BHYTPEHHEUW COIMaIbHOM
CTPYKTYpbl OOIIeCTBAa U CBs3el Mexay mnokoneHusmu. I[lpu stom 28%
PECIIOHJIEHTOB OTMETWJIM, YTO B HUX CEMBSIX MPOUECC MPEEMCTBEHHOCTH
HEJ0CTaTOYHO copMupoBaH, a 6% ykazanu Ha MOJHOE OTCYTCTBHE MOJIOOHBIX
TpaauIMii. ODTH TIOKa3aTed OTPAXAIOT ypPOBEHb (HOPMUPOBAHHS HMHCTUTYTA
MIPEEMCTBEHHOCTH B OOIIECTBE, a TAKKE CTEMEHb Mepe/Iaul COITUATBHBIX, JYXOBHBIX
Y KYJbTYPHBIX 3HAHUW MEXIY MOKOJECHUSIMHU.
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Kak Bbl cunTaere, kakoBo BJMsIHHE INI00aIM3AUMH M TEXHOJIOTHIl HA
NpeeMCTBEHHOCTh ?

4%

u Bnaroaap;l TCXHOJIOTUYCCKHUM
JIOCTHIKEHHUSM BBICOKA
BCPOﬂTHOCTB COXpaHeHI/ISI
TpaJUIMK U TEHHOCTEN

® ['moGanu3anus U pa3BUBaoIInecs
TEXHOJIOTHH OKa3bIBAIOT
HEraTUBHOE BIIUSHUE HA
dbopMupoBaHUE COIUATHHON
CTPYKTYPBI U LICHHOCTEH.

37%

® Hykakoro BIUSHUS HET.

Ha cerogusmHuii fAeHb, C pa3BUTUEM LUQPPOBBIX TEXHOJOTHH U
MeauacpeAcTB, GOPMUPYIOTCS HOBbIE (POPMBI MEPEAAUN TyXOBHBIX U KYJIbTYPHBIX
3HaHUM Mexy nokosieHusMu. Ha Bonpoc ankersl «Kak BBl OLlCHMBaeTe BIUSHUE
r1o0anu3alud M TEXHOJIOTMH Ha MpOLEcC MPEEeMCTBEHHOCTH?» OOJBIIMHCTBO
YYaCTHUKOB MCCIIE€AOBAaHUS OTMETUIIM, YTO BIMSHUE TTI00AIU3aUN U TEXHOJIOTUN
Ha COXpAaHEHHE 3HAYMMOCTH TPAJAMIMOHHBIX IEHHOCTEM B  Mpouecce
MIPEEMCTBEHHOCTH SIBJISIETCS 3HAUUTEIbHBIM.

59% pecnoHIEHTOB OLICHWIM BIMSHUE IIOOATU3allud U Pa3BUBAIOIIUXCS
TEXHOJIOTHI Ha (POPMUPOBAHUE COIUATBHOU CTPYKTYpPbl M IEHHOCTEH KaK BBICOKO
HEraTUBHOE. DTO MHEHUE OTPAXKAET CYLIECTBYIOLIYIO0 00€CIIOKOEHHOCTh MO TOBOIY
COXpaHEHUsl TPAJWLHUOHHBIX LEHHOCTEH i OyIylIMX MOKOJIEHHH, YTO MOXKET
BBI3BAaTh OIPEAECNEHHBIE TPYAHOCTH. B TO e BpeMst 37% ydacTHUKOB OIpoca
BBIPA3WJIM MHEHHE, 4YTO TEXHOJOTMYECKHE JOCTHKEHUS MOIyT CO31aTh
BO3MOXHOCTH JUUII COXPAHEHMS TPAIAULHUNA U LNEHHOCTEH. DTO MOATBEPKAAET, UYTO
MHTEPHET U MHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTMH MOTYT OBITh 3()()€KTHBHO MCTIOIb30BAHbI
JUTSL TIEpEAAYN KyJIbTYPHOTO HacIeAus U TPAAULUOHHBIX [IEHHOCTEHW MOCIIE Ty OLIUM
nokoyieHus M. JIumb 4% ONpoOIIEHHBIX CUUTAIOT, YTO TEXHOJIOTMH HE OKa3bIBAIOT
BJIMSIHUS HAa JJAHHBIN POLECC.

CornacHo pesynpraram ompoca, 41,2% pecnoHAEHTOB CYUTAIOT, YTO C
MOMOILbIO TJIOOANBHBIX TEXHOJIOTMM M WHHOBAI[MOHHBIX TOJXO0JI0B BO3MOKHO
YCKOpUTh mpolecc mnpeeMcTBeHHOCTH. Kpome toro, 31,5% yuyacTHUKOB
MOAJIEPKUBAIOT MHEHHUE O TOM, UYTO HWHTEPHET-CETM U UU(DPOBBIE pPECYypChl
CIIOCOOCTBYIOT ~ YIIPOILEHUIO COXPAHEHUs IIEHHOCTEW, UTO MOATBEPKIAET
MOJIOKUTENBHOE BIMSHUE TEXHOJIOTUI Ha Mpoliece nepeaadyn Tpaauiiuii.

[Ipu sTom 15,2% pecrnioHAEHTOB MOTYEPKHYIH, YTO TEXHOJOTHU IOJKHBI
HCIIOJIb30BaTbCd HE KaK OCHOBHOM, a KaK BCIOMOTAaTENbHBIA HHCTPYMEHT B
dbopmMupoBaHUU 00IIECTBEHHBIX IIeHHOCTEH. A 12,1% OomnpoIIeHHBIX OTMETHIIH, YTO
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TEXHOJIOTUHA JEHCTBUTEIBLHO IOMOTAIOT B OOYYECHHM IICHHOCTSM, HO TIPH 3TOM
TpaAUIIMOHHBIE (DOPMBI U JIMYHOE OOIIEHUE TAKKE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb.

Cumuraere u Bbl, 4T0 17100a/1bHbIE TEXHOJOTHH U
WHHOBALMOHHbIE MOAX0AbI CIIOCOOCTBYOT YCKOPEHUIO
npouecca npeeMCcTBeHHOCTH?

TexHoMOTMH TOMOTAIOT B IIepeayde IEHHOCTEH,

HO TpaJULUOHHbIE (POPMBI U B3aHMHOE _ 12,1

00l1IEHHE OCTAIOTCS OCHOBHBIMU. . .

TexHomoruu MOT'YT UCIIOJIL30BAaTHCA HE KaK

OCHOBHOI1, a KaK BCIIOMOTaTeJIbHbII _ 15,2

UHCTPYMEHT B (POPMHUPOBAHUH. ..

Cetn u I_II/I(l)pOBBIe peCypChI obJerqaroT _ 355

COXpaHEHUE EHHOCTEN

I'mobanbHBIE TEXHOIOTHN U MHHOBAIlMOHHBIC

nojxozet eriocoGust yexoputs mpoucce | 41,2

MMPEEMCTBCHHOCTHU

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Hcxong u3 npuBeIEHHOIO aHAlIA3a, MOYKHO CJENaTh YETKANM BBIBOJI O POJIHU
CEMbHM M OOIIECTBA B COXPAaHEHUHM HPABCTBEHHBIX, CEMEUHBIX, (POPMUPYIOIIUXCS
yepe3 COLMAIbHBIE CETH, a TAKKE HAIIMOHAJIBHBIX LIEHHOCTEH Cpeaur MoIoAExku. B
MpoIIecCce pa3BUTHS 00IIIECTBA BaXKHO d(PPEKTUBHO UCTIOIB30BATh COMATBHBIC CETH
KaK MHCTPYMEHT MPOJIBMIKCHUSI MOPAJIBHBIX U KYJIbTYPHBIX [IEHHOCTEeW. Hapsiay ¢
3THUM, 0c000€ 3HAUCHUE NTPHUOOPETAOT TAaKKE COMMATbHBIC HHCTUTYTHI, KaK CEMbs 1
Maxajis, TIOCKOJbKY HWMEHHO OHHM OKa3blBalOT YHUKAIBHOE BJIMSHHUE Ha
(hopMUpPOBaHHE CUCTEMBI [ICHHOCTEH Y MOJIOAEKHU.

3AKJIIOYEHUE

Ha ocHoBe punocodckoro ananusa poy TPaAULIMOHHBIX U MHHOBALIMOHHBIX
MOJXOJI0OB K MPEEMCTBEHHOCTH B Pa3BUTHM OOIIECTBA B YCJIOBUSAX I00anv3aluu
BBIPA0OTaHBI CJICIYIONINE TEOPETUUECKUE BHIBOIBI:

1. IIpeeMcTBEHHOCTh UMEET (PyHIAMEHTAIBHOE 3HAYECHUE JIJI1 YCTOWYUBOIO
pa3Butust ob6miectBa. OHa CIYXKHUT CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXKAY COIMAIbHBIMU
CUCTEMaMHU U HHCTUTYTaMH, oOOecreunBasi HEMPEPBIBHYIO CBS3b MEXKIY
MOKOJICHUSIMU. B yCIOBHSAX WHHOBAIMA M TJIOOQIBHBIX BIUSHUNA COXPAHEHHE U
pa3BUTHE TMPEEMCTBEHHOCTH SBISIETCS KIIIOYEBBIM (haKTOpoM obecreueHus
crabmibHOCTH  obOmiectBa. [loaTomMy  cormanbHO-Prtocodckas 3HAYUMOCTh
MIPEEMCTBEHHOCTH U €€ MECTO B PA3BUTHH OOIIECTBA JOJKHBI OBITH COTJIACOBAHBI C
COBPEMEHHBIMH MOAXOJaMHU.

2. O0BbeKTUBHAS HEOOXOIUMOCTh TPAJAHIIMKI MTPEEMCTBEHHOCTH TPOSBIIACTCS
BO BCEX acleKkTax OOIIECTBEHHOW >XKM3HU. [IpeeMCTBEHHOCTh — BaXKHEHIee
CPEACTBO COXPAHEHUS KYJIbTYPHBIX U HPABCTBEHHBIX ILIEHHOCTEM, OOecreueHHs
HEIPEPHIBHOCTU MEXKY MokojieHnaMu. dusiocodckas cyuHoCcTh 3TOro mporecca
CBs3aHa CO CTPEMJICHHEM YeJIOBEKAa OCTaBUTh MOCJE ce0sl TOCTOMHOE Hacheaue. 1o
CTpPEMJIEHHE CIIOCOOCTBYET KyJIbTYPHOMY U COLIMATIBHOMY MIPOTpecCy 00IIECTBa.
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3. 3yueHue MEXIOKOJIECHYECKON MPEeMCTBEHHOCTH TpeOyeT MpUMEHEHUs
PA3IMYHBIX METOJOJIOTHYECKUX IOAXOM0B, KaXKIbIM M3 KOTOPBIX HMEET CBOU
npeuMyuniecTsa.  Mcropudyeckuii  mOAXOJ ~— IMOMOTAaeT  BBIABUTH  MCTOKHU
MIPEEMCTBEHHOCTH; COMATBHO-PHIOCOPCKHI — ONPENEINTh €€ 3HAUCHNUE B KU3HU
oOIIecTBa; NCUXOJOTMYECKHM —  pacKpblBaeT BIMSHUE HAa  JIMYHOCTb.
CpaBHHUTENBHBIN (KOMIapaTUBHBIN) TIOJIXO0/I, COTIOCTABIISAA Pa3IUYHbIE KYJIbTYpPHBIE
OTBITHI, TO3BOJSIET BBIACIUTH YHUBEpPCAIbHBIE U ClHeUU(UYECKUE YepTHI.
KomriuiekcHoe mpuMeHeHHue HTHX MOAXOAOB obecneunBaeT Oosee TriayOokoe
NOHUMAHHE TPOoLiecca IPEEMCTBEHHOCTH.

4. B mpoiiecce NPEeeMCTBEHHOCTH HAIMOHAIBHBIA M 3apyOEKHBIH OIBIT
UTPAIOT B3aUMOJIOMOJIHSIONIYI0 M O0OTalarollyo poib. HaluroHaabHBIM OMBIT
BaYKEH JIJI1 COXPAHEHUsI CaMOOBITHOCTH U YCTOMYMBOCTH OOIIECTBA, B TO BpEMs Kak
3apyOexHBIN OIBIT CIOCOOCTBYET BHEAPEHUIO MHHOBALMKA M MojaepHu3auuu. Mx
CUHTE3 HEOOXOJUM JJisl MPOABUKEHUS HALIMOHAJIBHOW KyJIbTYphl Ha I100adbHOM
ypoBHE U obecrneueHnus €€ KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH B MEXKIYHAPOJIHOM
IIPOCTPAHCTBE.

5. IHHOBalIMOHHBIE TOJIXOJbI U MPEEMCTBEHHOCTh HE MPOTHBOpPEYAT APYT
OpYyry, HAampOTHB — OHM SIBISIOTCA B3aWMOJOIOJHSIOIIMMHU  DJIEMEHTAMH.
CoBpeMEeHHbIE TEXHOJIOTMH U MTPOLIECCHI II100aIu3alK CO31aI0T BOBMOKHOCTH TS
pa3BUTHS TNPEEMCTBEHHOCTH B HOBBIX (opmax. OpgHako B 3TOM Ipolecce
HEOOXOMM OTBETCTBEHHBIN MOAXO0J] K OCO3HAHHIO HAIIMOHAJIbHOW UAECHTUYHOCTH,
COXPAaHEHUIO KyJIbTYPHOIO HACIEIUs W €ro Iepenadye HOBOMY IIOKOJICHHIO.
[TosToMy wuHTErpamusi NMPEeMCTBEHHOCTH M WHHOBALMI OCTAE€TCS BaKHEHUIIUM
(pakTOpOM YCTOWUYUBOTO Pa3BUTHUSI.

6. B pamkax KOMMyHUKATUBHOM KYJIbTYPhI TPATUITMOHHBIN MTOJIX0]T OTPAKaeT
HEIPEPBIBHOCTh LIEHHOCTHOIO HAcjleAus, a WHHOBALMOHHBIN — IpoLecC
aJanTalyyd 3TUX LEHHOCTEN K YCIIOBUSIM COBPEMEHHOM KU3HU. DTa JTUAICKTHUKA,
OCHOBaHHAsl Ha NPOTHBOPEYMHM M B3aUMOACHCTBHM, CO3MAET TAPMOHHMIO MEKIY
OoraTelM HMCTOPUYECKMM HACIEOUEM KYJIbTYpbl M HOBBIMH TBOPYECKHUMH
BO3MOXKHOCTSIMU. CoryacoBaHue TPagULUMOHHBIX W WHHOBAIMOHHBIX IOAXOIOB
CIOCOOCTBYET KaK COXPaHEHUIO KYJIbTYPHON CaMOOBITHOCTH, TaK U €€ OOHOBJICHHUIO.
B3auMopeiicTBue 3TUX ABYX MOAXOJA0B (opMuUpYyeT NpPOYHBIA (PyHIAMEHT st
OyIIyIIero NpeeMCTBEHHOCTH.

7. lleHHOCTH TPAAMLIMOHHONW MPEEMCTBEHHOCTH HMEIOT JIPEBHUE KOPHU B
UCTOPUM  4YenoBedyecTBa. IHHOBAlMOHHBIM  MOAXOA, B  CBOK  OYependp,
MEPEOCMBICIISIET UX Ha OCHOBE IMIOOATBbHON MHGOpPMAlMU U TEXHOJOTHYECKHX
NOCTHKEHUH. B 3TOM Imponecce AHaJEKTUYeCKas CBA3b MEXAY MPOLUIbIM U
HAaCTOAIIUM MNPUIAET  KYJbTYpHOMY Ppa3BUTHI0O HOBO€ JbixaHue. Ecuu
MHHOBAIIMOHHBIN MOX0 00eCeUnBaeT aKTyaJIn3aluio [ICHHOCTE B COBPEMEHHOM
KOHTEKCTE, TO TPAAULMOHHBIM — TapaHTUPYET MX YCTOMYUBOCTBb. Takoe
JIBOMCTBEHHOC B3auMMO/ICHCTBHEC oOecreunBaeT KakK MPOJOJIKEHUE
PEEMCTBEHHOCTH, TaK U OOHOBJICHHE B YCIOBMSIX H3MEHSIOMICHCS KYyJIbTYpHOU
Cpensl.

8. [IpeacraBuTenu cTapliero TMOKOJEHUS BHOCAT BaKHBIM BKJIaa B
HAIlMOHAJIIBHOE pa3BUTHE OJlarojapsi CBOeMy OOraTomy OIBITY U HPaBCTBEHHBIM
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[EHHOCTSIM Kak (OpMbl YEJIOBEUECKOro KamuTasia. VX BBICOKMI JTyXOBHBIM
ABTOPHUTET CIY)KUT HCTOYHUKOM BIIOXHOBEHHS JIJII MOJIOAEKH W OOeCreuynBaeT
MIPEEMCTBEHHOCTh KYJBTYPHOTO Hacjieausi B OO0IIecTBe. DTOT OMBIT, B CBOIO
odepeqlb, CIOCOOCTBYET JyXOBHOMY W  HHTEIUICKTYaJIbHOMY  Pa3BUTUIO
YeJI0BEYECKOro KanuTasna. TakuM o0pa3oMm, ®KU3HEHHBIN MYTh CTAPIIEro MOKOJICHUS
dbopMHUpyeT HPABCTBEHHOE ¥ WHTEIUIEKTyalbHOE OOTraTcTBO YEJIOBEUYECKOTO
ITOTEHIAAJIA.

9. Tpancdopmaiusi IyXOBHBIX LIECHHOCTEN CTAPIIETO U MIIAJIIEr0 MOKOJIEHUH
B pa3BUTUU oOImecTBa OOYCJIOBIIEHa KaK OOBEKTUBHBIMU  COIIMAIBHO-
MOJINTUYECKUMH U3MEHEHUSIMU, TaK U CYObEKTUBHBIM MHJIUBUAYAIbHBIM OIBITOM.
OObeKTUBHBIE (PAKTOPHI, TAKME KAK TEXHOJIOIMYECKUE HOBIIECTBA U TJIOOAJIbHbBIE
B3aMMOJICUCTBHUS, CTUMYJIUPYIOT 0OHOBIIEHUE KYJIbTYpbl. C CyOBEKTUBHOM CTOPOHBI
— MUPOBO33pPEHHUE JINYHOCTH U €€ JyXOBHbIE MOTPEOHOCTU TaK)Ke BHOCAT BKIJIAJl B
3TOT mpouecc. B pe3ynbrare, myxoBHas TpaHchopmanus (GOpMHPYET CIIOXKHbBIE
JUATIEKTUYECKUE OTHOIICHUST MEXIY IOKOJICHUSIMU, UTpas KIIOYEBYIO pOJb B
CO3/IaHUM HOBBIX OOIIIECTBEHHBIX [IEHHOCTEH.

10. I3MeHeHHsT B AYXOBHBIX OpPHEHTHpPAX MOJIOASKH MOTYT WHOTAA
0CJIa0JIATh AJEMEHTHl TPAJAUIMOHHON MPEEeMCTBEHHOCTH. BiusiHue COBpPEMEHHBIX
MHQOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHMM W  IJI00albHOW  KYJbTYpPbl MPUBOJIUT K
MOCTENEHHOMY 3a0BEHMIO MPEKHUX LIEHHOCTEW CpPear MOJOJOT0 MOKOJEHUs. JTO
CTAHOBHUTCS MPUYMHOW HETAaTUBHBIX HW3MEHEHHM B YCTOSBIIMXCS HOpPMax M
0oObIYasiX, OCHOBAHHBIX Ha MPEeMCTBEHHOCTH. CIEJCTBUEM SIBISIETCS CHUXCHHE
YBa)KECHHS K ICTOPUUECKOMY Hacieauto. Tem He MeHee, JaHHbIE TEHAECHIIUH MOTYT
OBITh TIPEOJIOJICHBI C MOMOIILI0 MHHOBAIIMOHHOTO OOpa30BaHMS U KYJIBTYPHOTO
Janora.

11. B ycnoBusix Tio0anu3al MECTHas KyJlabTypa M TpPaJUIMOHHBIC
IIEHHOCTH CTaJIKUBAIOTCSI C PUCKOM yTpaThl CBOEUM CYIIHOCTH IOJi BO3JCUCTBHUEM
BHEIIHMX BJIMSHUW. B CBS3M C ATUM, COXpaHEHHE TPAIULMN NPEEMCTBEHHOCTH,
KyJbTYPHOTO Hacleaus W UX IMepeaadya MOJIOJOMY IOKOJEHHUK) CTaHOBUTCA
akTyanbHOW 3anadyed. HeoOxomumo 3amuinarth HaIMOHAJIbHBIE LIEHHOCTH U
aJanTUPOBATh UX K COBPEMEHHBIM YCJIOBHUSM, YTOOBI 00ECNEUUTh YCTONYUBOCTH
Tpaguuuid. Takum 00pa3oM, KyJIbTypHas CaMOOBITHOCTh M HUJIEHTUYHOCTH
COXPAHSIIOTCS JTaXKe TOJ BJIMSHUEM IJ100albHBIX TEHACHIMNA. B 3TOM KOHTEKCTE,
COXpaHEHUE TPAAMIMI MPEEMCTBEHHOCTH MpEBpaIIaeTCcsl B BaKHEHIM (akTop
HAIMOHAIBHOTO Pa3BUTHS U OOIECTBEHHON CTAOMIIBHOCTH.

12. ITHHOBAaIMOHHBIA IMOIX0J K IPEEMCTBEHHOCTH ITO3BOJIIET BOCCO3/ATh
TPaAUIIMOHHBIE IEHHOCTH B HOBOM TEXHOJIOTUYECKOM U COLIUAIBHOM KOHTEKCTE. B
ATOM TPOLIECCE KPEAaTUBHOE MBIIUICHUE M HWHHOBALIMOHHBIE UIEU CIIYXkaT
OoOHOBNIEHUIO OOTaTcTBa KyJIBTYpPHOTO Haclemus. B pesymbrate Mojomoe
MOKOJICHWEe, pa3BUBasg COOCTBEHHBIM TBOPYECKUN TMOTEHIMAJ, aJalTUPyeT
TpaauIliyd MPEEMCTBEHHOCTH K TpeOOBaHMUSIM HOBOTO BpeMeHH. Takum oOpazom,
WHHOBAIIMOHHBIN MTOAX0]] 00ECIIeUYNBAECT YCTOMYMBOE PA3BUTHE KYJIBTYPhI U CO3/1aeT
OCHOBY U151 (HOPMUPOBAHMS KPEATUBHOI'O MBIIIJICHUS B OOIECTBE. ITa TCHACHITUS
CTAHOBUTCS UICTOYHUKOM HOBBIX BO3MOXKHOCTEW M MHTEJUIEKTYyaJlbHOTO OOTaTcTBa
JUIsL Oy TyIIMX TIOKOJICHU.
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Pe3ynpTaThl  OpOBENEHHOTO  HWCCIEAOBAHMS  MO3BOJWIM  BbIpAOOTATh
CJIEYIOIINE PETIOKECHHS U PEKOMEH AU U:

BO-TIEPBBIX, B COTpyAHHYECTBE ¢ Axkajgemueil Hayk Y30ekucraHa,
MuUHHUCTEpCTBOM KYJIBTYpPHl M CIEUUATNCTaMU B 00JacTH HHPOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJOTHM  pa3paboTaTh MPOEKTHl MO HU(PPOBU3AIMU  HAIMOHAIBHOTO
KyJIbTYPHOTO HAcCJeIusi, CO3/1aTh MOOWJIbHBIC MPHIOXKEHUS W WHTEPAKTHBHBIC
MIPOTPaMMBI JIJISI MY3€€B.

BO-BTOpPBIX,  MOCPEACTBOM  Accomuanuu  «XyHapMaHa»  BHEIPUTH
COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTMM B TPOU3BOJCTBO W MPOJBUTaTh HW3JENUsS HAPOJIHBIX
macTtepoB 1noj openom «Made in Uzbekistan» Ha MeXTyHapOHBIE PHIHKHU.

B TpeTheX, OIU(POBATh UCTOPHUIO, IIEHHOCTH M TEPEIOBON OMBIT KaXIAOU
MaxaJid, a TaKke aKTUBU3MPOBATh KYJIbTYPHBIA M HAay4YHbIH OOMEH MEXIy
MaxaJJIIMU MTOCPEJICTBOM OHJIAMH-TIIIATHOPM.

B YETBEPTHIX, CO3/aTh CHEIHAIBHBI KOHTEHT TI0 MPOECKTUPOBAHUIO
COBPEMEHHBIX 3JaHUI, COYCTAIOIINX HAIMOHAIbHBIE OPHAMEHTHI M apXUTEKTYPHBIC
CTHIIH, C IENbIO CTPOUTENHCTBA KHIIBIX JOMOB U O(HUCOB B JOKAJILHOM CTHUJIE BO
BCEX PErrMoHaxX CTPaHBbI.

B IIATHIX, pa3palboTaTh BUPTYyaJbHBIC TYyphl M 3JIEKTPOHHBIC THA-CEPBUCHI, a
TaK)K€ MOOWIIbHBIE TPHJIOKEHUS IS «yMHBIX MyTEUICCTBUID, 00ECIeUunBaONIINe
BO3MOXXHOCTh JTUCTAHIIMOHHOTO TIOCEIIEHUS KYJIbTYPHBIX H HCTOPUYECKUX
0OBEKTOB.
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INTRODUCTION (abstract of the DSc dissertation)

The aim of the research work is to reveal the formation, integration, and
Impact of traditional and innovative approaches to succession in the development of
society under the conditions of globalization.

The object of the research work is the traditional and innovative approaches
to succession in the context of globalization.

The Scientific novelty of the study:

The effectiveness of new hybrid models-such as “Virtual Ethnographic
Archives,” “Interactive Museums,” “Gamified Learning,” and “Smart Villages”-has
been demonstrated. These models synthesise traditional and innovative approaches
aimed at harmonising technological and cultural mechanisms of intergenerational
knowledge transmission in the context of globalisation.

The study proposes mechanisms for ensuring succession through innovative
approaches in the improvement of social institutions and the education system.
These include the contextualisation of data on values using artificial intelligence and
digital platforms, as well as the implementation of interactive educational tools.

In analysing social stability through traditional and innovative approaches to
succession, empirical methods such as surveys, statistical analysis, and correlation
methods were applied. The study identified both traditional factors (e.g. oral folk art,
historical experiences, and cultural identity) and institutional factors (e.g. public
administration, educational systems, and community organisations).

The research establishes cognitive, communicative, and emotional synthesis
processes between traditional approaches and modern innovative strategies related
to the role of succession in ensuring societal stability in Uzbekistan.

At both global and regional levels, traditional and innovative approaches to
succession are synthesised using metaphorical, dialectical, and cognitive methods.
This synthesis contributes to the formation of a multidisciplinary paradigm that
strengthens cultural, social, and economic sustainability in societal development.

Implementation of the research results. Based on the philosophical analysis
of traditional and innovative approaches to succession in accordance with the
principle of continuity between generations, the following research conclusions have
been practically applied:

Proposals concerning the effectiveness of hybrid models that synthesise
traditional and innovative approaches-such as “Virtual Ethnographic Archives,”
“Interactive Museums,” “Gamified Learning,” and “Smart Villages”-aimed at
harmonising technological and cultural mechanisms of intergenerational knowledge
transfer in the context of globalisation, have been utilised within the framework of
the international applied grant project titled “Modernising and Internationalising the
Processes of the Higher Education System in Uzbekistan” (Erasmus+ CBHE IMEP:
561624-YeRR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP), implemented in cooperation with
Samarkand State Institute of Foreign Languages under the European Union
Erasmus+ programme for the years 2016-2018 (Reference No. 684/02, dated 11
March 2025, issued by Samarkand State Institute of Foreign Languages). As a result,
this initiative has philosophically contributed to creatively enriching the cultural
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dimensions of national mentality established by previous generations through
intergenerational exchange.

To ensure the continuity of values through innovative approaches to
succession-considered crucial in improving social institutions and the education
system-proposals were developed for the use of artificial intelligence, the
contextualisation of data through digital platforms, and the implementation of
interactive educational platforms. These proposals were applied by the “Istiglol”
Regional Research Centre of Jizzakh Region as part of the practical project No. 07
titled “Innovative Factors in Enhancing Youth Spirituality for Ensuring Societal
Stability,” carried out in 2021. This is confirmed by Reference No. 10 dated 14
February 2025 from the “Istiglol” Regional Research Centre. As a result, interest in
the use of modern information technologies in the innovative succession practices
of social institutions has significantly increased.

Moreover, proposals that involved comparing empirical methods (surveys,
statistical analysis, correlation methods) to ensure social stability through traditional
(oral folk art, historical experience, cultural identity) and institutional (public
administration, education systems, community institutions) factors were utilised to
enhance the effectiveness of projects implemented by the Committee on Science,
Education, and Public Health of the Senate of the Oliy Majlis of the Republic of
Uzbekistan. This is confirmed by Reference No. 14/2 dated 13 February 2025 issued
by the Committee. Consequently, these initiatives contributed to strengthening the
role of succession in the Senate's activities, particularly by fostering dialectical
connectivity between the older and younger generations.

Based on the philosophical conclusions drawn in the study, proposals
concerning the cognitive, communicative, and emotional synthesis between
traditional approaches and modern innovative strategies in ensuring the role of
succession (vorisiylik) in Uzbekistan’s societal stability were applied within the
framework of the 2024 action programme aimed at enhancing the effectiveness of
spiritual-enlightenment work. Specifically, these proposals were used in the
implementation of the third direction of the programme adopted by the Republican
Centre for Spirituality and Enlightenment. In particular, under Item 21, titled
“Producing analytical programmes and talk shows to uncover the content and
essence of socio-political, information-psychological, ideological attacks, and
various alien and destructive ideas”, these recommendations served as the basis for
promoting succession through modern, nationally oriented approaches. This is
supported by Reference No. 10/136 dated 18 March 2025, issued by the Institute for
Social-Spiritual Research under the Republican Centre for Spirituality and
Enlightenment. As a result, the Centre’s regional activities increasingly incorporated
innovative succession strategies aligned with national values and spirit.

Additionally, the proposals concerning the synthesis of traditional and
innovative approaches to succession-using metaphorical, dialectical, and cognitive
methods to develop a multidisciplinary paradigm for enhancing cultural, social, and
economic stability-were utilised in the development of project scenarios by the
“Nuroniy” Foundation for Supporting the Social Activity of Veterans. According to
Reference No. 01/154 dated 14 March 2025 from the “Nuroniy” Foundation, these
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efforts contributed to expanding the process of intergenerational knowledge transfer,
whereby veterans engaged in educating the youth through traditional approaches
grounded in the succession principle.

Structure and Volume of the Dissertation: The dissertation consists of an
introduction, four chapters, a conclusion, and a list of references. The total length of
the dissertation is 206 pages.
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